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AE? 


عن علي بن الجعد قال معت شعبة يقول مثل صاحب الحديث الذي Y‏ 
يعرف العربية مثل الحمار عليه مخلاة لا علف فيها (تفسير القرطبي) 


Ali Ibnul Ja'd (Rahimahullah) narrates that he heard 
Shu'bah saying, 
"The example of a scholar of hadith who does not know 
Arabic is like a donkey that has a nosebag but there is no 
fodder in it." 

(Tafsir Qurtub1) 


SE? 
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Transliteration 


The following method of transliteration of the Arabic letters 
has been used in this book: 


| a 
Ur b 
co t 
U th 
c j 
c h 
c kh 
3 
5 dh 
J r 
E Z 
7 S 
z sh 
U^ 5 
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Some Arabic phrases used in this book are as follows: 


(Sallallahu 'alaihi wasallam) 
May Allah send blessings and salutations upon 
him - used for Nabi & 


(Alaihis salam) 
Salutations upon him - used for all prophets 


(Radiallahu ‘anhu) 
May Allah be pleased with him - used for the 
Sahabah à& 


(Jalla Jalaluhii) 
The Sublime - used for Allah 3€ 


(Azza wa jall) 
Allah is full of glory and sublimity 


(ài رحمه‎ ( 


(Rahimahullah) 
May Allah have mercy on him - used for 
deceased saints and scholars 


Note: Please note that the exercise numbers from 55 
onwards do not correspond to the original in the Urdu text 


as the original has an error in the numbering. Exercise 54 
has been numbered as 54 in Lessons 41 and 42 as well. This 
has been corrected in the English translation. (Translator) 
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بسم الله الرحمن ee‏ 


الحمد لله رب العالمين والصلاة والسلام على عبده ورسوله محمد وآله 


وأتباعه الي يوم الدين 
Preface‏ 


All praises are due to Allah 3& that the third volume of the 
book, الأدب في لسان العرب”‎ ki” has been published. 


Two volumes of the above-mentioned book were published 
with amendments two years ago. Due to my lengthy illness 
and other obstacles, there was an unexpected delay in the 
publication of the third volume. 


It is only through the grace of Allah à& that the first two 
volumes were astoundingly accepted by the readers. Every 
person who saw the book, read it or taught it, became fond 
of it. I have received and continue receiving countless 
letters of praise for the first two volumes from all parts of 
India and letters requesting the third and fourth volumes. 
May Allah 3& reward the people who desire this book and 
appreciate its value and grant blessings in their knowledge 
and practice because it was due to their forceful, 
reproaching, advising and sincere requests that created 
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strength in my sick heart to be able to do some work. I 
cannot say that a very good task has been achieved, yet 
whatever has been achieved is worth valuing. I could not 
even achieve a fraction of what is required in this era for 
any book to be accepted and made part of a syllabus. In 
spite of this deficiency, the inclination of scholarly 
reviewers and students of Arabic is extraordinary. 


The department of education of the province of Sindh has 
included this book in the syllabus of the high schools. It is 
also being used in some of the seminaries of Bombay, 
Hyderabad, U.P., Delhi, Punjab and North West Frontier 
Province. 


The scholars know that the changes that occur in nouns and 
verbs in Arabic Morphology is a difficult subject. According 
to the old method of teaching, each rule is memorized like 
verses of the Qur’an. This task is so unpleasant, difficult 
and a waste of time that every student cannot endure it. 
Accordingly, in the modern method of teaching, a large 
portion of it is disregarded. However, the student of Arabic 
is deprived of essential information due to which he 
perceives an apprehension of losing out at every step. An 
attempt has been made in this third volume to make this 
difficult stage pleasant and easy with moderation. Due to 
details, the subject has been lengthened but the rules can be 
learnt without memorizing, by merely reading them. 
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The size of this volume has increased, not due to the rules, 
but due to the literary extracts. If you look at the rules, they 
do not form even a quarter of the book. More than three 
quarters of the book is full of the teaching of the language. 


The student will obtain enough ability with this third 
volume to be able to read and understand a major part of 
the Qur’an. He will be able to read the ahadith and Arabic 
literature easily. He will be able to write simple Arabic 
letters and be able to converse extensively in Arabic. 
However, this ability will only develop if the teacher 
himself has a good ability or he has the capability of 
creating the desire in the student. 


The explanation of numbers, the delicate aspects of 
particles, the essential rules of Morphology and Grammar 
of a higher degree and the basics of Eloquence will form 
part of the fourth volume. 


Allah 3& is the One that grants ability and assistance. 
The servant of the best language 
Abdus Sattar Khan 
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Guidelines for Teachers 


1. Before beginning the lesson, write down all or some 
of the examples or paradigms that appear at the 
beginning of a lesson on the chalkboard. Then 
explain these examples that are on the board by 
means of the rules appearing in the lesson. In this 
manner, hopefully most of the lesson will be 
memorized before the lesson is complete. For this, it 
is highly essential that the teacher must come fully 
prepared for the lesson. 


This method can be easily adopted in the third 
volume. In Volume One and Two, the examples have 
been mentioned at the beginning and end of the 
lesson. The intelligent teacher can select the easy 
examples, write them on the board and begin to teach 
the lesson. 


2. When teaching the lesson, make an attempt to 
question the students about the previous lesson. 
Their answers should form a support for the current 
lesson. 


3. This can only occur if there is a class of students. One 
class should only be taught one lesson even though 
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some students may have been absent for some of the 
lessons. 


4. Those people who are engaged in self-study, should 
thoroughly understand and learn each lesson and 
then proceed to the next lesson. There are very few 
examples where the i’rab has been explained in a later 
lesson. 


Indications 


1) The comma (:) is used to indicate the plural of a noun. 

2) The alphabets (ò), ,)ف( ,)س( ,)ض(‎ (3) and (c) indicate the 
category of the triliteral verbs. The categories of the verbs of 
(42 (مزيد‎ are indicated by numbers. The numbers are 
mentioned in Lesson 25. A verb that is (معتل واوي)‎ is 
indicated by a (») and a verb that is (34 (معتل‎ is indicated 


by a .)ي(‎ 
3) When any particle is mentioned after a verb, it refers to 
the meaning of the verb when used with that particular 
particle. 


Page 19 
Madrassah Inaamiyyah Camperdown - http://www.al-inaam.com/ 


Arabia Tutor — Volume Three 


Lesson 26 


The Types of Verbs 


1. Dear students, you have read all the paradigms of ( ثلاني‎ 


2,2), (ثلاثي مزيد فيه)‎ and (رباعي)‎ in Volume One and Two of 


this book. Those verbs were such that they corresponded 
exactly with their scales. For example, you learnt that the 


scales of the perfect tense triliteral verbs are (159), (فعل)‎ and 
( (33). The scale of the imperfect is و‎ (e) and C. 
The scale of the imperative is (J=), (افعل)‎ and (95. 
Accordingly, the verbs (L2), ب(‎ pA) ,(اضر ب)‎ (e), 
(A), (el), 13:3) ES), GS) correspond fully with their 


scales. 


Had all the verbs and derivatives of Arabic been in full 
conformity with their scales, Arabic Morphology would 
have been very brief and easy. However, this is not the case. 
Many verbs and derivatives are different from their fixed 
scales in speaking and writing. Some of these words were 
mentioned in Volume Two for a specific need, e.g. the 
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paradigms of ,(کان)‎ (OX) and Gs ). None of these verbs 
correspond to their scales. We have to therefore accept the 
fact that (ols) originally was (055) on the scale of (155), 

(iS ) originally was (04K) on the scale of qus and es ) 
originally was (0581) on the scale of (95. These verbs are 


not spoken or written in their original forms. 


From this preamble, you may have understood that there is 
a stage for you to cross where you will learn the changes 
that occur in Arabic verbs and derived nouns. 


2. Now read the following sentences and ponder over the 
verbs. 


)1( فتح علي MUS‏ | شرب الطفل od‏ 


“is tam قرَء‎ | eX ddr سال‎ 


(2) أكل 5333 


PE 


)3( عد الراعي e‏ 


o‏ و 
Al‏ جه ل 


u- JV قال‎ 


G5 Tus 35 (4) 


Brot RG A 1 
و محمل فومه‎ 


سه مقر 


)9( وَعي Anh‏ درسه 


Note 1: It would be better if you could read Lesson 8.3 in 


the first volume before you proceed with the following 
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section. 


3. Observe the above examples carefully. With the first 
glance you can notice that all the verbs are triliteral (with 


three radicals), they are (2,4 ii). The word-form of each 


verb is the singular masculine third person (واحد مذكر غائب)‎ 


of the perfect tense (Ul). 


Now ponder over the verbs of the first line and you will 
notice that all the alphabets of each verb are .(صحيح)‎ There 
is no (ale!) > >), that is (!), (4) or .(ي)‎ The root letters also do 
not contain any hamzah or two letters of the same kind. 


Such verbs are called (صحيح)‎ or (4 lw). 


They are called (صحيح)‎ because all three alphabets are 
.(صحيح)‎ They are 2 سا‎ - intact) because these verbs and their 


derivativess are free of any changes. 


Note 2: Besides the verbs of the first line, the verbs of the 
other examples are not 2 سا‎ - intact). 


If you look at the verbs of the second line, you will notice a 
hamzah somewhere in the verb. Such verbs which contain a 
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hamzah as one of the root letters are called (jg). 


Note 3: You may remember that when an alif is mutaharrik 
(i c i c Í or it has a jazm 5 such an alif is also called 


55-55 


The verbs of the third line are such that the second and 


third radicals are of the same kind because the verb (5s) 
was originally (325). The two (>) have been merged. Such a 
verb in which the (410! (عين‎ and الكلمة)‎ eY) are the same 
are called (eLa). 


The verbs of the fourth line contain a العلة)‎ ~ >), either in 
the beginning, middle or the end. Verbs containing a ( حرف‎ 


are called (|),‏ (العلة 


There are three types of (R3. If the (ale!) )حر‎ comes in 
place of the الكلمة)‎ sl), it is called (معتل الفاء)‎ Or (Jus), e.g. 


P 


(Jo 9) 


1 See the terminology in Volume One. 
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If the (abd! )حر‎ comes in place of the ,(عين الكلمة)‎ it is called 
(معتل العين)‎ or (SH, e.g. (QU) 
If the العلة)‎ ^ >) comes in place of the الكلمة)‎ eY), it is called 
اللام)‎ eno) or (aÙ), e.g. (A). 


Note 4: Remember that the alif is not an original radical in 


any Arabic verb or noun. It is either changed from a (5) or 
($). 

Example: The word (JU) was originally (53) because the 
imperfect is d and the verbal noun is (J59). 

The word v» was originally v» because the imperfect is 
(E) and the verbal noun is (2. 

The word )ډب(‎ was originally (25) because the plural is 


(gh). 


The verbs of the fifth line contain two العلة)‎ ~ >). Such 
verbs are called Ci). The first and second verb are called 


has created a‏ (حرف صحيح) because a‏ (لفيف مفروق) 
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separation between the two العلة)‎ >). The third verb is 


called (0 4 12,4) because both the (حرف العلة)‎ are adjacent 


to one another. 


Note 5: You may have understood that besides the root 


letters, if there is a hamzah or a (ÀJ! >), the verb will not 
be called (5594) or (|), The verb GSÍ on the scale of 
G will not be called (j yg) because the hamzah does not 
take the place of the (+), (ع)‎ or (J). 


The verbs (شربا)‎ and (شربوا)‎ have an alif and a (») added on 
as signs of the dual and plural respectively. Due to these 
letters, these verbs will not be called (|e). 


The verb (a!) on the scale of quy has one hamzah and an 
extra .)ر(‎ Due to this addition, it will not be called (مهموز)‎ 
and .(مضاعف)‎ All these verbs fall in the category of (4 lw). 


The summary of the above discussion is: 
The verb, with regard to the make-up of its original letters, 


is of two types: (1) (4) and (2) (4 lw .(غير‎ 
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A 2 Lw) verb is one in which there is no العلة)‎ >), hamzah 


or two letters of the same type among its root letters. 


A (4 lw (غير‎ verb is of six types: 

1. (059): a verb having a hamzah as one of its root 
letters, e.g. Ce). 

2. :(مضاعف)‎ a verb whose second and third radicals are 
the same, e.g. (5s). 

3. (Ju): a verb whose first radical is a العلة)‎ 4 >), e.g. 
(3. 

4. e one whose second radical is a ,)حرف العلة)‎ e.g. 
(JU). 

5. (Lait): one whose third radical is a ,)حرف العلة)‎ e.g. 
E 

6. i: a verb having two العلة)‎ >). If the first and 
third radical have a (ae!) 2 >), it will be (4 5 & ,(لفيف‎ 
e.g. (33). If the second and third radical have a ( حرف‎ 
,(العلة‎ it will be ,(لفيف مقرون)‎ e.g (sb). 
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There are thus seven categories in total: 
Be) » ثاقص‎ Boel » صحيح » مهموز » مضاعف » مثال‎ 


They are referred to as (e sl 48) in Persian. 


Note 6: It is possible that some verbs have two types 


contained in them, eg. ($5 - he desired), is (o and 
The verb (A - he came), is (5 +) and (R3. 


Note 7: Like a verb, the noun, especially the derived noun, 
is also of seven types. 
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Exercise No. 27 


What categories do the following verbs and nouns belong 
to? 


^e (7) وهب‎ (6 85 (5) ex (4 ISU By CAN (2) HA (b 
tat (13) Jy 12) GE )11( 05€ )10( BY O JH (8) 
d (19) S (18) 65 (17) Jf (16) Q6 )15( E )14( 
Q5) 55 Q4) Sz 23) Be 22) bhb )21( LF 20) 
4 GO) ولي‎ Q9) مَنْصُوْرٌ‎ (28) 3644 (27) Se 26) (oul 
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Lesson 27 


The Types of Changes and Some Rules 


1. Wherever the Arabs found some difficulty in 
pronouncing 2 (غير سا‎ words, they made some changes in 


the word to reduce the difficulty. 


2. There are three types of changes: 
٠ (AS): to change a hamzah into a (حرف العلة)‎ or to 


delete it, e.g. the word Gael) was changed to (54), the 
word (ash was changed to (id), Such changes occur 
in .(مهموز)‎ 

° :(إذغام)‎ to merge two letters of the same type or of the 
same origin of pronunciation (co e.g. the word 
(244) was changed to (32), The change of (Q3) occurs 
most often in (asha). 

° (Sel): to change one العلة)‎ —* >) into another or to 
delete it, e.g. the word (J) was changed to (J6), the 


word (e 93) was changed to (Ax), Such changes occur 
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in all three categories of (Sues), (pel) and .(تاقص)‎ 


3. Some of the rules of (2455), (e231) and (تعليل)‎ will now be 


listed so that the future lessons can be easily understood. 
Peruse them superficially now as they will be repeated at 
certain points in future. 


The Rules of (2x45) 


Rule No.1: If two hamzahs come together in a word 
whereby the first one is mutaharrik and the second one 
sakin, the sakin hamzah is changed into a harful illah that 
corresponds to the preceding harakah, that is, if the 
preceding harakah is a fathah, it will be changed to an alif, 
if the preceding harakah is a dammah, it will be changed to 
a waw and if the preceding harakah is a kasrah, it will be 
changed to a ya. 

Examples: 


(cs!) changes to (ja) because the fathah corresponds to an 
alif. 
(cs!) changes to (543) because the dammah corresponds to 


awaw. 


Page 30 


Madrassah Inaamiyyah Camperdown - http://www.al-inaam.com/ 


Arabia Tutor — Volume Three 


(Gel) changes to (lal) because the kasrah corresponds to a 


ya. 


Rule 2: If there is a hamzah sakin preceded by any 
mutaharrik letter besides hamzah, it is permissible to 
change the hamzah sakin to a harful illah that corresponds 
with the preceding harakah. 

Examples: 


I» وه ور وه ور ر وو‎ 
(يامر)‎ can be read as (يؤمن) ,(يامر)‎ can be read as (يومن)‎ and 


PES "v م‎ 
(3344) can be read as (Ay). 


Note 1: These two rules are related to .(مهموز)‎ The first rule 


is compulsory while the second one is permissible. 


Note 2: If a dammah is succeeded by a hamzah, a (واو زائدة)‎ 
is written below it and if it (hamzah) is preceded by a 


kasrah, a (ي)‎ is written. Examples: ,يوق من)‎ (Bie), 


This (5) and (cs) are not pronounced at all. 


If a fathah is succeeded by a hamzah sakin, it is written 


above an alif or the alif can be rendered a jazm, e.g. Er or 
(+4). 
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If you want to write an alif after (à £4 ,(ممزة‎ a long fathah 


is written above the alif, e.g. (1). Sometimes (ls) or (s) is also 


written. 


Note 3: Two more rules of (5) will be mentioned in 


Lesson 28. 


The Rules of (إذغام)‎ 


Rule No. 1: If there are two letters of the same type, the first 
is sakin and the second is mutaharrik, both the letters will 


be merged and written as one, e.g. (323) on the scale of (فغْل)‎ 
changes to (33). 


Rule No. 2: If two letters of the same type are mutaharrik, 
the first letter will be made sakin and merged into the 


second letter, e.g. from (24), we get (44). 


Note 4: There are some exceptions to this rule, e.g. (ie 
cause) otherwise it will resemble the word (~~) which 


. . — . tata 
means to swear. There is also no idghàm in the word (3-4 - 
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to help) otherwise it will resemble the word La meaning to 
pull. 


Rule No. 3: If there are two letters of the same type and the 
preceding letter is sākin, the harakah of the first letter will 


be transferred to the preceding letter and then (إدغام)‎ will be 


applied, e.g. (323) changes to (524) and then to Ge: 


Note 5: The quadriliteral verbs (رباعي)‎ are excepted from 
this rule, e.g. ee t 


Note 6: The above rules apply to .(مضاعف)‎ 


Note 7: A few more rules of (إدغام)‎ will be mentioned in 


Lesson 29. 
The Rules of (تعليل)‎ 


Rule No. 1: If a (4%) is followed by a (3) or )ي(‎ (224), the 


(3) or (cs) is changed into an (dll). That is ($5, ( E (9, (sl), 
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(Î), (I) change to (1). 


Examples: 

original word T* changes to 
قول‎ — +> changes to 

m changes to 

changes to‏ دعو 

changes to‏ طول 

ere changes to 

i" changes to 

Z changes to 

ue changes to 


Note 8: This rule mostly applies to the perfect active tense 
of (33) and .(ناقص)‎ The form (sl) i is specific with ( مضارع‎ 


- 


.(ناقص 


Rule No. 2: The forms ( 4l) and (t3) change to (cel). Similarly, 


(23) also changes to (sl). 
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Examples: 
(J 33) changes to (13). 


changes to (a).‏ (بيع) 
(et) changes to (en).‏ 


Note 9: This rule is used in the passive perfect tense ( الماضي‎ 
(المجهول‎ of (Se. The form of (cs) is specific with ( مضارع‎ 
.(ناقص‎ 

Rule No. 3: If a (واو مفتوح)‎ appears after a kasrah, the (و)‎ is 
changed into a (cs), that is, (3!) is changed to (ce), e.g. (رضو)‎ 
changes to (رضى)‎ and (362) changes to ,(دعي)‎ the passive 
tense (J $43) of (65). 


Rule No. 4: A ساكن)‎ gly) is changed to a (cs) after a kasrah, 
that is, (3) changes to (Gl), e.g. (9) changes to (ed) and 


(0554) changes to (2544). 
Rule No. 5: A ساكن)‎ ¢) is changed to a (») after a dammah, 
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that is, (is!) changes to (3), e.g. me changes to (Coi) and 


(Lay) changes to (555). 


Note 1: Rules four and five are used in (us s!» (مثال‎ and ( Js 


Qu. 


Rule No. 6: CaN and (3) change to (95, e.g. (se) changes 
to (1553), (5) changes to (lg) and (ge y) changes to 
(Oz). 

Rule No. 7: (53) and (+!) change to (41), e.g. (Fs) changes 
to (5), (Vee) changes to (Vo), (055933) changes to 


(Ù e) and Cree changes to (055 3). 


Rule No. 8: If a مضموم)‎ gly) is preceded by a jazm, its 
dammah is transferred to the preceding letter, e.g. (doa) 


changes to (J 3%), the imperfect of (J6). 
Rule No. 9: If a مكسور)‎ (s) is preceded by a jazm, its kasrah 
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is transferred to the preceding letter, e.g. (a) changes to 


(ex), the imperfect of (¢ Û). 


Rule No. 10: If a (e s 4) or (e + )ي‎ is preceded by a 
jazm, the fathah is transferred to the preceding letter and 


the )و(‎ or (cs) is changed into an alif, e.g. (GR) changes to 
(GER), the imperfect of (GL) and (53) changes to (JU, 


the imperfect of (JU). 


Exceptions 


(1) Some verbs that are (أحو ف واوي)‎ from (باب فعل)‎ are 
excepted from the rules of ,(تعليل)‎ number 1 and 10, 


e.g. CS عور‎ - to be one-eyed). 

(2) In (cs s» ,(أحوف‎ if there is a (ي)‎ in place of the third 
radical, it will be an exception from the above- 
mentioned rules, e.g. (6s سّوي‎ - to be equal). 


(3) The (4) and () are always maintained in ae HL), 
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e.g. p ,(اسود‎ (Gar .(ابیض‎ 


(4) In استفعال)‎ OL), the (*) remains unchanged in some 


5 0 هه 0^ 4-47 لوم 0 و 
to seek an opinion).‏ - استصوب يستصوب) verbs, e.g.‏ 


(5) The (SY! e!) and التفضيل)‎ e^!) are also exceptions 


from any changes, e.g. (da, (e^) and .(أقوّل)‎ 


Rule No. 11: If (و)‎ or (ي)‎ occur in the second radical of 
quo they are changed to a hamzah, e.g. (J 413) changes to 
(PÓ) and (25) changes to (ZU). 


Rule No. 12: If a ( ») occurs in place of the () of (65), it is 
changed to (~) and merged with the the (>), e.g. (اوتصّل)‎ 
changes to qu) and then to (LÉ). 


Rule No. 13: If an alif is succeeded by a (5) or (ي)‎ at the end 
of a verbal noun or any other noun, it is changed to a 


hamzah, e.g. G2 changes to (ele), (القائ)‎ changes to 
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,(القاء)‎ (Us) changes to (slaw) and (ces) changes to (cl). 


Note 11: Two more rules of (Jz) will be mentioned in 


Lesson 30 and two in Lesson 31. 
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Lesson 28 


Hamzated Verbs 


(المهموز) 
of (>=! Qut)‏ (مهموز الفاء) The Brief Paradigm of‏ 


Note 1: The words in which changes have occurred 
compulsorily are denoted with a (J) meaning (jy - 
compulsory) and where the change is optional, it is denoted 


with a )ج(‎ meaning (V5 gor - permissible). 
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الصرف الصغير لمهموز الفاء من SUS‏ اجرد 


| | 
Joa T ا ا ا‎ | etti 
المفعول‎ fetus 
n aie ae NE. 
(to hope) آمل آمل‎ 
(E) "^" ل‎ ٠ )( | © 
P E a o o ae "Pe 
ji n “5 E ou | 
(to transmit) (c) 1 (J) © (ض)‎ 
ألفة‎ Gilt TEES GET 
ns | 
(to be 1 l 
familiar) ©) (| (ض) | (ج)‎ 
d "E. vy dc E] 
(to be X أديب‎ 5 TR 
cultured) ) c 
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الصرف الصغير لمهموز الفاء من الثلاثي المزيد 


الماضى المضارع الأمر المصدر 


(to Xj | e | We) آلف‎ Dg [GI 
harmonize) | © | ©) | WOW | @ | d 


8 o i, 
(to JU 


z | | ah | ae |e 
accustom) 
Aa g^ 
(to love one 3-آلف يالف الف مؤالف مؤالف‎ 
another) 
tO PU EC ses o , ee -4 
oe | tulle | ole | ie | ل‎ 
consist of) WE 
CAU 7 7 7 -5 
. | tw | tae alae 
(to be in : ac 
tune) 


(cem موف‎ Dee | D 
(to be 
inited) (c) (c) (c) (c) 
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Sgt 38 A -10‏ 
S ,‏ يستألف استألف | nml‏ مستا استعلاف (ج) 

d in d SH 

(c) (c) (c) (c) í 


(to seek 
intimacy) 


(c) 


1. Ponder over the words of all the above-mentioned 
paradigms. Firstly, it should be noted why these paradigms 


are classified as .(مهموز الفاء)‎ The reason is that where a 
hamzah occurs in the first radical of these verbs and nouns, 


they are referred to as (eWl ,(مهموز‎ where it occurs as the 
second radical, they are referred to as (مهموز العين)‎ as in 
(Jt) and where it occurs as the third radical, they are 
referred to as (مهموز اللام)‎ as in (55). 


2. Now observe which words have changed from the 
original and which have not. All the words of the above 


paradigms are (cla! .(مهموز‎ Therefore there should be a 
hamzah in the first radical of each word. Wherever a 


hamzah is not visible as the first radical and a العلة)‎ 4 >), 


that is (1), (4) or (ي)‎ occur, it means a change has occurred. 
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In the paradigms of (> 41 ,(الثلاثي‎ there is a change only in 
the حاضر)‎ +4), e.g. in the words, (ea) CA), (a and 
UE a (3) or (cs) occurs in place of the hamzah. This 
means that these words were originally (sb, v (ae) 


and (ose. Two hamzahs were adjacent to one another 


where the first one was mutaharrik and the second sakin. 
You can therefore immediately say that the first rule of 


or‏ )و( was applied and the hamzah was changed to a‏ (تخفيف) 


( S). 


Note 1: If any word precedes these words, the (, L2 5 (ممزة‎ of 
the imperative falls away in pronunciation. See Lesson 21 


Note 2. The original hamzah remains in place, e.g. (LG), 
o n» o. t» o سه تو‎ A 
(213), (والف)‎ and أدب)‎ 9). 


3. Now observe the paradigms of (43 .)ي مزيد‎ In the very 
first line, changes can be found in (att, (آلف)‎ and (eS) in 
the paradigm of (35. This verb also falls in the category of 
.(مهموز الفاء)‎ The word (a) was originally (Cale) on the 
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scale of (ash), (آلف)‎ was originally (ail) on the scale of 
(أفعل)‎ and (93) was originally (sl) on the scale of .(افعال)‎ 
By looking at the original words, you can say that here also 


the first rule of (ıê) was applied whereby it is obligatory 


to change the hamzah to (!) and .(ي)‎ 


4. There is no change in the second, third, fourth and fifth 
categories. The word (4J|) in the third category may create 


some doubt because it was mentioned previously that a 
change occurred in it. So is there no change here? This 
doubt merely arises due to the written form of the word. If 


it is written as (Alle), you will realize that it corresponds 


exactly to its scale of (فاعل)‎ There is no change in it. Here 


the alif is extra while the alif in the first category was 
changed from an original hamzah. 


There is no sixth category. This means that (باب انفعل)‎ is not 


used for الفاء)‎ 5 page). 


In the seventh category, a (ي)‎ is visible in place of the 


hamzah in GEN, (LAS!) and CSN. These words were 
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originally (CA), (Las!) and (sl). Due to the fact that 
two hamzas were adjacent to one another, the hamzah was 


changed to a (ي)‎ according to the first rule of (2.42). 


Note 2: The hamzah at the beginning of the (الامر) ,(الماضي)‎ 
and (المصدر)‎ of five categories of (43 (ثلاثي مزيد‎ is a ( 554 
be sl), e.g. .(احتتب 4 احتتب)‎ From this you can understand 
that there will only be a change in (ie if it is not 
preceded by a word. However, if a word precedes it, the 
(bes! (ممزة‎ will fall away, thus leaving behind only one 


hamzah which will be joined to the preceding word and 


pronounced, e.g. (24315). It can also be written as ( 355»). 


5. You will see many words in the paradigms where the 
second rule of (تخفيف)‎ can be applied although they have 
not been written with the changes in the paradigm. You 


may pronounce them with the changes as follows: (ats as 
EO, (Gg) as (Cal) and (OS) as CEL. 


A )ج(‎ has been written next to such words, indicating that 
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changes are جائز)‎ - permissible) just as a (J) indicates لازم)‎ - 


an obligatory change). This indication is made here only. In 
future, there will not be a need for this. 


6. These two rules of (12:42), namely rule no.1 and rule no.2 


are commonly in vogue. Besides them, there are two more 
rules dealing with specific words. If you read the following 
sentences carefully, you will understand these two rules as 


well. 

ou au AS TE" 5 d 2, "NE 
یا رید‎ VY  ُهَحاَجَت حَامدٌ‎ b Aus, Jal (1) 

Pd Myt or PE “7 o Be y 2, o PINO E 1 
CUES يا زید‎ A AUS رشيد‎ deb شيد‎ Ax] (2) 
us 
22 o^ 3 ov PL VITE 2 d. ee ene | 1 
يأكل حامد رمائة يا زيد سفرجلة‎ ael أكل‎ )3( 

سم 0.2 42 sate‏ 2 في A04 (204 Yee‏ © لالظ 
IA‏ رشي بالحق يامر حَامدٌ بالحق مر يا رَيْد بالحق 


eX OB eo ae pul re acl 


4 5 o^ X G 2 o^ ra ú 
tale يا‎ dd تخد زيد حَامدًا‎ Jae 3&3 )6( 
أنيسًا‎ alus FW VIS ا‎ 
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By pondering over the first four lines, you will notice that 


the (الماضي)‎ and (¢ (المضار‎ are on their original state. There is 


only a change in the ( p. 


In the first line, the hamzah was changed to a ( ») in the verb 
Qe) which originally was Cun) However, in the second 
line, the (أمر)‎ of (asf) is (ik) and not (sb. The word (ik) is 
in actual fact formed from (idsh, but since this word is so 


frequently used in conversation, there was a need for 
making it easier in pronunciation. Therefore, instead of 


changing its hamzah to a (4), it was deleted from the 


beginning. When the original hamzah was deleted, the next 
letter was mutaharrik, thus dispensing with the need for a 


Therefore the latter was also deleted. See‏ .)2;$ الوصل) 


Lesson 21 Note 1. The same applies to (كل)‎ and C^). 


The paradigm of (7) will be as follows: 
EE i د وا‎ 


Conjugate as ) and CA) in the same way. 


Note 3: When joined to a preceding word, only the hamzah 
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of (ja) reverts to its original position according to the 
general rule, e.g. eg and (245, The hamzah of as ) and 


(Ax) never revert. 


Now ponder over the fifth and sixth lines. From the 


previous paradigms, you know that GE) is from the 
category (5). Originally it was (adi. According to rule 
no. 1, the hamzah is changed to a (¢). But you may be 
wondering from which category (is is? It also seems to 
be from a=) Undoubtedly, (is) is also from the category 
($) just like GE) and it is الفاء)‎ 5 444). The verb GE) is 
constructed from (Gil while (ies is constructed from 
(ish, It was originally (Cisse), The normal rule has not been 
applied here. The hamzah has been changed to a (>) and 
merged into the (~) of .(باب افتعال)‎ Therefore it changes to 


(é) and not (353). The paradigm will be as follows: 
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| | 

TN D T M Lal ZW 
3 مر‎ E3 صي‎ 
sai تكن‎ | daB | الخذ‎ | in | df 


From the above-mentioned explanation, two new rules 
have emerged. 


"^£ 


Rule No. 3 of (14432): The imperative of Gh, (050) and Cal) 


is (id), كل)‎ )and CA) respectively. 


Rule No. 4 of (1242): When the verb (à) is conjugated on 
the paradigm of ,(باب افتعال)‎ the hamzah is converted to a 
)ت(‎ and merged into the (~) of افتعال)‎ Gl). The result is 


5 4 eG 
يتخذ)‎ AJ!) etc. 


Note 4: This rule is specific with the root letters of (ish, The 


general rule of (Cal) applies to other verbs. 


Note 5: There is no change in (مهموز العين)‎ and (ADU! .(مهموز‎ 
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Only in the imperfect (مضارع)‎ of (Jt), the hamzah is 


sometimes deleted, while in the imperative ( ,(أمر‎ when it is 


at the beginning of a sentence, it is most often deleted, e.g. 


from (3 - 1 and from (JE) - 16 


Note 6: The verbs of (sl (مهموز‎ in (2,4 (ثلاثي‎ only appear in 
four categories, namely (=), ,(ضرب)‎ (a) and (e .زكر‎ In 
(42 مزيد‎ 255), besides the categories of (ey, (ke, and 


(JU), they appear in the remaining seven categories. 


Vocabulary List No. 26 


Note 7: The alphabets (2), (2), ,(س)‎ (+), (3) and (c) 
indicate the category of the triliteral verbs (2,4 .(ثلاثي‎ The 
categories of the verbs of (4% (مزيد‎ are indicated by 


numerals. For example, the word Gi) is listed as follows: 
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Word Meaning 
Ki (ض)‎ to transmit 
Kil (1) to give preference 
3 (2) to have an effect 
Ki (4) to accept the effect 


This means that when the verb E is used from the 
category of (— 42), it means to transmit. When it is 
transferred to the categories of (43 مزيد‎ >), in the first 
category G), it means to give preference, in the second 
category Gil), it means to have an effect and in the fourth 


category (0), it means to accept the effect. 


Word Meaning 


to transmit‏ (ض) انر 


(1) to give preference 
(2) to have an effect 
(4) to accept the effect 


(i) to reward 
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(10) to hire, to employ 
Gf (i) to take, to catch; with (~)- to take 
away 
(3) to censure, to blame 
os (w) to permit 
(10) to seek permission 
hn Ai (ض)‎ to come 
pes to mock 
e to turn away 
P employee 
d maturity 
Qoa poverty, bankruptcy 
CL to be extravagant, to exceed the limits 
eS to search, to request 
Sa (i) to hope 
(4) to ponder 
Jn (7) to obey, to submit 
n Gi to inform 
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to be driven away, to be chased away‏ حسئ (س) 
to desire, to want‏ )»| أو ( Js sh‏ 
ús (9) to forgive‏ يعفو 

Cs )ف(‎ to be pleasant 
(2) to congratulate 
Kx to create 
tU J c à 2 lung 
Ae, pleasant, comfortable 
Tyr 
HS cigarette 
سيجارات‎ 
ES 5 al. basket 
صبيان‎ » igo child 
عَوَاطف‎ c عَاطفَة‎ affection, sympathy 
ce prevalent custom 
as forgiveness 
أو عفوا‎ E forgive me 
pare conference 
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wos object or person of ridicule, laughing 
os ^ 
stock 
هزوا‎ mockery, derision 
هنيئا مُريئا‎ enjoyably, may it do you much good 
3 so, because 


Exercise No. 28 


(A) Translate the following sentences into English. 


Note: The important words are in bold. Pay special 


attention to them. 


The examples of (مهموز)‎ are actually intended in this 


exercise. 


Poe ue WIS ed 

PK ETT 

Kat ai و‎ <i adh EY RI 
بها الركة‎ BS at HEI" ََمْ قال لي الد كور‎ 

. قول الد كور عَلَي مَألوفاتك‎ ug ad (Dp o ولل‎ dy 
. الشاي والقهوة ضا بلا ضَرُوْرة‎ Ql عدي أن لا‎ CSO يا أحي‎ 
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tale oS متي ياتي‎ )4( 

. uei غَدَا ان شَاء الله‎ Q5 b 

Su في‎ nc a a pi في‎ DE V a هَل‎ (5) 
Es 
12 ola eA هَل‎ (6) 

لا أا Je‏ في Cele‏ 

giat ؛‎ 2 E d : ~ 3b ii a ds Fe CD 


[-] 
12° fo. 


Ld CERES TE ESTO‏ صلي الله cs de‏ مروا 


Mm e الله‎ de e E NS سامرهن بالصّلاة‎ A "I 
€ LA C هذا‎ si NS (10) 


z 
"4077 Gee ove 
vi Q 


نعم ba‏ مملجدا وَمَدْرَسَة 


ger dee 


he oe 


o 


on Game 


fü 
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OU S Scu Y ese V di Ta 12)‏ الله le ay‏ في العلم. 
nas rd‏ با ÚG ! or iasg us‏ في جميْع أموركم . 
uu (13)‏ هَل co * Hale‏ لتأكل e Dé‏ من KM GU‏ ؟ 


SVG es‏ تلك السلة وكلوا م من الْمَوَاكه ما gs‏ وَاشْكُرُو الله عَلّي ما 


V) X Gb od Re الله وئشكرك علي عواطفك لکن يا‎ 1224 (14) 
RCOTS My بحَائعيْنَ هَل‎ STG Sat Uy 
BIN GBI أكل‎ Lee ها‎ os Ue Y Gall (15) 

Gp de gabe ye 

Bt (16)‏ الله 2505 الله فك ILE ge‏ لا يا Rcs‏ أن Jab‏ معا هَذه 

a‏ لتأكل في ai‏ ؟ 

J6 oe C gd ue LS m C LEO V an 
. وَالْإسْتهْرَاء‎ 

aga في‎ Ves لما‎ ah طب منك‎ ! pis الخ‎ f (17) 


3. fro ge 


Kur SAT eu ú; ا للذحَاب‎ ey GASES, SUE AU حلاف‎ 
NE cel ene gods att edd. 
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(B) Translate the following verses of the Qur’an. 


. اهلك بالصّلاة‎ AI 

E دال کاب‎ AU 

Glas eL h ru is adi 
ME SAIS 

Ais حك‎ as, Gs, 

m maali pL من‎ ner 

BO Shey دوا عدوي‎ UL ST الذين‎ gy 
. تعْلَمُونَ‎ YES الذكر إن‎ ahi JEU 

. كان بهم حَصاصة‎ Sy على أنفسهم‎ Ose 

lll ce ah مخ بكترت‎ mo 

. انشام شحرئهًا آم تحن المنشؤون‎ EST 

án‏ بلغ الأطقال منكم usd LEX‏ كما dll olea‏ من 


o o. 


PA 
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pa a] es هذا قال‎ SEP قالت‎ (14) 


(C) Note the analysis of the following sentence: 


oe o^ 2-70 


da‏ أَحْمَدُ V‏ صّديّقا 


The morphological analysis will be as follows: 


Analysis Word 
صيغته واحد‎ c الفعل المضارع المعروف المتعدي إلي مفعولين‎ 
مذكر غائب » من الثلاثي المزيد فيه » باب افتعال » مهموز‎ 

Aul abel cla | a 


According to rule no. 4 of ,(نخفيف)‎ the hamzah is 1 

changed to a (~) and merged into the (~) of 
.(افتعال)‎ 

۾ اسم علم e‏ واحد مذكر » غير منصرف » مشتق » اسم تفضيل 

c de cP‏ ثلاني جرد 

Mj‏ اسم علم » واحد مذكر » منصرف e‏ جامد » ثلاثي محرد 

اسم نكرة » واحد مذكر » منصرف » مشتق » اسم الصفة من 

(Ge‏ ثلاني جرد 
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The grammatical analysis will be as follows: 


Analysis Word 

F‏ و الفعل المضارع المتعدي المعرب 

, i 
المرفوع جملة‎ 0 

فاعل مرفوع فعلية 

sty‏ مفعول Jal‏ منصوب خحبرية 

١ A‏ ول ذان ورب 


(D) Translate the following sentences into Arabic. 


(1) Hamid! Are you in a | I was in a habit but I left it 
habit of having cigarettes? | since the doctor prevented 
me. 


(2) You have excelled! | Yes sir, therefore I do not 
Cigarettes are harmful for | smoke cigarettes any more. 
the lungs and the eyes. 


(3) Did you hire this | Yes, I hired this house. 
house? 


(4) Did you employ this || No, we did not employ him. 
person? 
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(5) O my sister, command 
your daughter to read her 
book in front of me. 


Fatimah, take the book and 
read it in front of your 
maternal uncle. 


(6) O boys, take your 
books and read them. 


Yes sir, we will take our 
books now. 


(7) O noble 


command your sons and 


woman, 


daughters to perform 


salah. 


Yes brother, I will certainly 
command them to perform 
salah. 


(8) Ask this boy, “What is 
your name and where do 
you live?” 


My brothers, my name is 
Salim and I live in Lahore. 


(9) O girl, take the basket 
of fruit and eat whatever 
you like from it. 


O my (paternal) uncle, I 
thank you. 


(10) Did these people 
make this house into a 
musjid? 


Yes, they made this house 
into a musjid. 


(11) You make your house 
into a madrasah. 


Good, we will make our 


house into a madrasah. 


Page 61 


Madrassah Inaamiyyah Camperdown - http://www.al-inaam.com/ 


Arabia Tutor — Volume Three 


Test No. 13 

(1) How many types of verbs and nouns are there with 
regard to their root letters? 

(2) What is a (4 lw #(فعل غير‎ 

(3) What are the seven types of verbs in relation to 
their letters? 

(4) What is (مهموز)‎ and how many types are there? 

(5) What is the change that occurs in (مهموز)‎ in order to 
remove the difficulty in pronunciation called? 

(6) What are the changes of (مضاعف)‎ and (kx) called? 

(7 When does an obligatory change occur in (مهموز)‎ 
and when is it optional? 

(8) What is the )مر حاضر)‎ of (4&5, (G) and (5? 

(9) How will the ( "y of these three verbs be read when 
joined to a preceding word? 

(10) What are the word-forms and original forms of the 
following words? With which rule have changes 
occurred in them? Where are the changes 
obligatory and where are they optional? 
cA cS » eil امان » آلف (من باب‎ e 
T oP tiu eme 

Page 62 


Madrassah Inaamiyyah Camperdown - http://www.al-inaam.com/ 


Arabia Tutor — Volume Three 


(11) Select all the verbs and nouns from Exercise No. 
28 which are (5 34+) and write down their word- 


forms. 
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Lesson 29 
The Doubled Verb 
o A o^ 
A 2,7. A o. 
(الفعل المضاعف)‎ 
المضارع المعروف المضارع الجزوم الأمر الحاضر‎ | Bs all الماضي‎ 
Sale at a) iE Ge 
ees " Bl V 
TET dav 
مدوا يمدون لم يمدو‎ 
ا‎ f 2 
xvn hes AG 
ox تددن له‎ O 
مد‎ IS f aims 
as Kec oti KAn 
åa ob az oe TF fore 
تَمَدون لم تمدو مدو‎ MI 
مدي مدي‎ j Edad EV 
5 لم تهذا‎ Ses scia 
osi DOC oS ond. 
o3oÉo "TETTE á sf AU eee 
Jal أو لم‎ tal مددت أمد لم‎ 
MS LU i Du 


1. By observing the paradigms of the perfect and imperfect 


tense of (12-625), you will notice that rule no. 2 and no. 3 of 
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(eles!) apply where the third radical (لام الكلمة)‎ is .(متحرّك)‎ 
And where the الكلمة)‎ eY) is sakin, those words are 


pronounced normally without any changes. Merging (ele) 


is prohibited in such cases. 


2. Merging (eles!) and non-merging ادغام)‎ (3) is permissible 
in those words where, due to a (ej! 4 >), the (لام الكلمة)‎ 
of the imperfect (¢ (مضار‎ becomes sakin or the imperative 


(+!) becomes sakin. When applying (t-l), there is a need to 


render a harakah to the final sakin letter because if there is 
no harakah at the end, the word cannot be pronounced. 
Most often it is rendered a kasrah. Sometimes a fathah is 


also rendered and if the preceding letter is (e 24), a 


dammah can also be rendered, e.g. 


«4————— 
اده‎ e E n 
example of | example of | exampleof | example of 


dammah fathah kasrah‏ (فك ادغام) 


Note 1: In the word (32), after applying (eles!), there 


remains no need for the hamzatul wasl because the first 
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3. You have learnt three rules of زادغام)‎ in Lesson 27. From 


the above-mentioned explanation, you can derive another 
rule which is as follows: 


Rule No. 4 of :(ادغام)‎ Those words of (¢ (فعل مضار‎ which 
become sakin (e 3 ;=) due to a (حرف الجازم)‎ and the words of 
(Î) which become sākin can be read with (eles!) and ( Or 


.(ادغام 


4. The above-mentioned rules of (el©>!) apply where there 
are two letters of the same type. A few rules will be 


mentioned at this point concerning other verbs. This (ادغام)‎ 
applies to those words that have letters of the same (=) 


or whose (مخر ج)‎ is near to one another. The term (~) 


will be explained later. 


Rule No. 5 of :(ادغام)‎ If the first radical (فاء الكلمة)‎ of ( باب‎ 
(افتعال‎ is a (>), (5) or (5), the (ت)‎ of (باب افتعال)‎ is changed to 
these letters and merged into them. 
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Examples: 

from (9) - (35), and then (=$), 
from (J) - ca) and then (J), 
from CS5) ss 33), and then C555, 
from CK - ($53), and then (5), 
from (iI) - (2559), and then (25, 


from (0555) — (2/55), and then (253. 


Note 2: The word (531) can be read as Ve as well. It is 


used in the Qur'àn as follows: (,$ 45 ^ je). 


Rule No. 6 of :زادغام)‎ If the first radical (فاء الكلمة)‎ of ( باب‎ 
(تفعل‎ and (Jes CL) is any of the ten letters ( زء‎ e دء ذ‎ (c 
beeb. e ,(س » ش » ص‎ it is permissible to change the 
(—) of these (أبو اب)‎ into these letters and merge them. It is 
not necessary to do so. There is a need to insert a hamzatul 
wasl in the perfect (الماضي)‎ and imperative (اأمر)‎ 55. 


Examples: 


from $5) - $5) C$ 39) C53, 
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from (J) - (BE) (اثاقل) (يثاقل)‎ 


Rule No. 7 of :زادغام)‎ It is obligatory to merge the definite 
article (J) into the ف الشمسية)‎ a 31). See 5.2. 


Note 3: The (co) is the place in the mouth where the 
letter originates. The letters are categorized as follows with 
regards to their ج)‎ >): 
» K 4 41) whose Z=) is the rear part of the 
tongue. They are (4) « .(ق‎ 
» الشّجريّة)‎ 541) whose (co) is the centre of the 
tongue. They are (cs » .(ش‎ 
» i a 4) whose (مُحرّج)‎ is the centre of the 
tongue when it touches the upper incisors. They are 
(2c ت‎ » P). 
» (act 531) whose (=>) is the tip of the tongue 
when it touches the edge of the lower and upper 


incisors. They are س(‎ « j « .)ص‎ 


» apa ف‎ $,2-) whose (Z=) is the lips. They are ( ب‎ 
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C$ ec). 
There are 16 or 17 (مخار ج)‎ which are mentioned in the 
detailed books. 


The verbs of جرد مضاعف)‎ | 55) are used most often in ( باب‎ 
725, (باب ضرب)‎ and (e .(باب‎ They are seldom used in 
GS .(باب‎ The verbs of (4 (ثلاثي مزيد‎ are used in all the 


categories (أبو اب)‎ except the eighth and ninth ones. Observe 


the brief paradigms below. 


a) الثلاثى‎ 
| | 
New Ne 
الفاعل المفعول‎ ١ 
of bs 
E Bo Ro 2 او‎ dav 
ماد ممدود مد‎ uM مد )0( | يمد‎ 
أمدد‎ 
woth | عر‎ | te [oasis] de | 7 
(o?) 
$ s Wd oy 4 مس أو‎ dcos مس‎ 
س‎ oe | كماس)‎ || ssa, || E 
(س) اليس‎ 
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5» 
e 
& 

\ 
1 
3 

\ 

3 
C 
iC. 


* cll (3) 


ace 
Boro Bes $ os و‎ 7 à و‎ oe 
EVI Aaa ممد‎ f امك يمد‎ =| 
o o 
í i VI : 
no oc LIPS yes اله‎ AU PE 
JJ a د يمدد مدد ممدد ممدد‎ -2 


3452 PT ge ت ےه ور ر‎ 2 
يتمدد تمدد لمدد تمدد د‎ 
2 Lg 
> 
£6.22 
| تماد‎ 
E E E 4 5 
PP P wor ول‎ Woe ve [A 
^ g 
يتماد‎ Sen 
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Ó 2o‏ ع 
امتد | 
E d. á vo‏ و Biro $5 Bro‏ 
7 امد aM dius‏ ممتد ممتد امتداد 
1 امتدد 7^ 
وهم ت 
استمد 
10- 7 هم 2 £ و æ‏ 0 و ور ر Biro o‏ 
ول ú‏ 
oa lat |‏ ^ 4 ^" 
0 استمدد 


Note 4: The verb (34) is not used on the scale of (Je. 
Therefore another example was used in the above table. 
Verbs of (مضاعف)‎ do not appear on the category of (dJ) 
and .(افعال)‎ 


Note 5: No change has occurred in category no. 2 and 4. 


These verbs are conjugated like the verbs of .(صحيح)‎ 


Note 6: The (اسم الفاعل)‎ and المفعول)‎ e^!) of categories 3, 5, 6 
and 7 appear alike because of (ele). The origin of each 
word however is different. The penultimate letter is ( eS) 
in the (اسم الفاعل)‎ while in the (Jyll (اسم‎ it is .(مفتوح)‎ 
Accordingly, if (3104) is the ,(اسم الفاعل)‎ the original word 


Page 71 


Madrassah Inaamiyyah Camperdown - http://www.al-inaam.com/ 


Arabie Tutor — Volume Three 


would be (5352) and if it is the المفعول)‎ el), the original 


PED 


word would be (3362). 


Vocabulary List No. 27 


Word Meaning 
"Y PS to please, to make happy 

e j to follow 

AREA to regard as light or to disgrace 
2 to admit 
E to be deceived, to be arrogant 
e to appreciate 

c to feel‏ (ب) 

ae to reveal, to announce 
pi j to be opened 
A to delay, to move back 
Mos to move 
ed to awake 
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(o9) جحد‎ to strive 
(=) = to expose, to raise the voice 
ce to argue, to debate 
(ض)‎ & to be proven, to be true 
(1) to prove 
(2) to determine 
(10) to be entitled 
to ring الجرس)‎ -the bell), to knock 
(9) الباب) دق‎ -on the door), to crush الدواء)‎ - 


the medicine) 


c» ds‏ علي أو الي 


to show, to point 


Js to be disgraced‏ (ض) 
to disgrace‏ )1( 
to return‏ 35 )9( 
to doubt, to be hesitant‏ )4( 
pow to make subservient‏ 
pu to please, to conceal‏ )9( 
(dea) j^ to be happy, to be pleased‏ 


to be heavy 
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(0) bit. to fall 
(1) & (3) to make s.o. fall 
E ee to strive, to run 
(9) Ku to tear, to be burdensome 
(6) to burst 
(0) X to prevent 
(o9) eb to covet, to desire 
(2) b to think, to ponder 
(9) ae to count 


(1) to prepare 


(10) to be ready 
(59) عر‎ to be respected, to be powerful 
(1) to grant honour 
() er to lower 
(9) a to narrate a story 
(o9) قل‎ to be less 
(10) to regard as less, to be 

independent 

to be satisfied‏ قنع (س) 
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to wear, to don 


(2) مر‎ to pass 
(س)‎ o^ to touch 
©) d to do a favour, to remind of the 
favour 
(U7) x to flee, to go out for war 
(9) 5 to shake 
P another 
Y except, but 
7 one who does a favour 
yn cold 
بطيكة‎ slow 
on expensive 
ac maid, slave girl 
vu bell 
E trunk of a tree 
v^ freshly plucked fruit 
D > حمي‎ fever 
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o time‏ ان 
any time‏ - ^ 
ds 2 na horse‏ 
crushed item, flour‏ 55 
besides‏ دون 
Us, dream‏ 
ja 1 ) to tie‏ 
evil‏ شر ni B‏ 
P wool‏ 
spa T time of difficulty‏ 
leg (of animal or table)‏ قا 3 
DRM revealer‏ 
meeting‏ 2 
Y had it not‏ 
"E‏ 
no problem‏ لاباس 
z to come‏ 
ym nail‏ 
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one who meets‏ ملاقی 


Exercise No. 29 


Note: The fact that this lesson deals with doubled verbs, has 
been taken into consideration in this exercise, although 
other words could have been more appropriate for the 
occasion to embellish the text. 


(A) Translate the following sentences into English. 


GS 1)‏ الرس LY‏ حقد وبروت المدرسة . 


eol Res قبل‎ or G5 35 


e القت‎ DIO 343 


Z £55 


e pigri 
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A 
جيد‎ 


Ace الدَوَاء‎ FI & & (6) 
. كالدقيق‎ i CM Adi ياسيديٰ‎ “tl 
e Sy ترون يا‎ cil E (7) 

LG a 5 uM 
(258 قفرا ولا‎ (8) 
is ds 


X GG Ae pec O)‏ الكناب كر ھی ؟ 


قد ee‏ فهي DAR‏ ورقة . 

al oe. E af Cai Y اشن ا لقب‎ Jeu (10) 
. اللَعَب‎ 4 es ولعي‎ PUR c, sf أن‎ LA والله‎ 

(11) هل يسر Cali dus Suet‏ ؟ 


7° a A 


i RT oe تاجح في‎ «i Sf (12) 
Mom م‎ ced La كنت‎ tá 55:52 E 


LA 


m y dt 


d. a" م قال‎ Gase (13) 
m one OLS Sa" us و قال‎ 


5 ^ 
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f LS )14(‏ هَل obey Sth obey cosas‏ الآخرّة ؟ 


z ^ 
lo o 95 o Ao 


Úa iti وَالنَجَاحَ في ذلك‎ SG by Senf d لْحَمْدُ لله أعدُ‎ 


eee Loe L^. di dis )15( 


AL 


. يادي‎ an, سرت‎ d 

Ju (16)‏ هَل ust‏ علي عَمَلِ يُعرّكَ في الدنيا وَالآخرّة ؟ 

. كقاعله‎ cod e td SC ona catal دل عليه من‎ 

SS الله‎ ale َي‎ GS SEM وَرَسوله ورا‎ à e کڻ‎ 7) 
NEUE 

PESE ds ai با مع‎ foe ule Ludis | ياعمي‎ n 
ES ob يام م‎ i 


^ 


Y (18)‏ تحسين بالبرد uou‏ في هذه d‏ 
Tradit‏ 
(19) 13 راك YL‏ في لباس الصّيف . 
شق D exc e‏ الصواف . 

Pe AL Xs الشتاء‎ ie لباس الصف‎ v) " به‎ QU (20) 
830 
| 


Wa Low مه‎ o 
- 


: 
; 
| 


* z 
ae ee -0 fo م‎ 4 


سيدي ا مَسْرُوْرَة وَمَمنُوئَة بطيّب boe‏ . 
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de WES i 81215‏ حَديقة ة LS‏ أَشْجَارَهًا : تسم أزهارهًا. 
e Ed TS OE x ex o£ BU i "d‏ 
VINES A, ier |‏ 


? £o 


o ANT 3b JS كطْمَعي في‎ Y; لاتهڙي الأغصّان‎ (22) 
Eb Bye A كانت تقول‎ pal yoke 

Ji رمان‎ CEU مر قد‎ Je of إِخواني‎ v Sd J Q3) 
؟‎ ati pf لكيستقل‎ 

pdb S Ss e أَلفْسَهُمْ لكن‎ osa, onec MAE and f 
vU PCS ما کان‎ ei yx 

RE لهند قد‎ of ES y o^ "I oU CX قد‎ (24) 
B Jya- : ge Lasik sven 

َعَم Y‏ لهند وأميابيا لما CAU Ad Lu d‏ باب ll‏ في 
Ey, xx al‏ وفي شرق الهند ua Vy‏ 

)25( وَفَكذا 5 Sl‏ من c EU G‏ يدها A E‏ 
eie‏ | يجب على البرطالية أن ُرضي الذين asl‏ في سَاعَة spall‏ 


PEE e 


poe be. e‏ ر ae oca gu‏ الأصدقاء لايعتر dé all‏ الأعداء 
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)26( برحو من عُقَلاء OEY efl ib‏ بهذا الفئح OA,‏ في 
p na «e‏ . 
gano Sl iss‏ مَعَ ذلك AM "M Y‏ بوغدهم PESCE ob‏ 


; ا وَالَامْتعْدَاد‎ dg 
(B) Translate the following verses of the Qur'an. 


suspi acer gs 
REQUE SU يا بتي لا تقصص‎ D 
. من مُدَكرٍ‎ Et Q) 
FY Ari, (4) 
: بضر‎ Ba رن ن‎ (5) 


o 
¥ 
o 
m3 


ica | 
o^ Bib! 202 Gb COR BEE د‎ ee 2 


. من أَبْصَارِهمْ‎ wh swell (6 

. يَعْضْصْسَ من أَبصّارهن‎ [ore Js D 
. A SRM "T لحون الله‎ pis og (8 

. الور‎ lae aea Joli (9) 


Zee 


" في الله‎ ees Jii (10) 
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اط »5 


o 4 


)11( قل إن الْمَوْتَ الذي تفرٌون AS A‏ ملاقيكم 
لعب BGE‏ فيتبقكم AES Ga‏ تَعْمَلونَ . 
estas (12)‏ انلك بجذع asd ai‏ عاك ES U^‏ 


^ 


دون اها 
ون إلى عالم 


ECCE NITET )13( 

)14( يَمنُونَ علَيِكَ of‏ أُسْلَمُوا قل لا موا علي إِسلَامَكُم بل الله يمن 

335 به‎ ogai Fed LU قر ومن‎ eta LAS (15) 
Mel الله‎ e AEN وَآحخَرِينَ من دُونهم‎ eS is الله‎ 

GY (16)‏ الْذِينَ STU LET‏ إذا قيل ASS‏ انفروا في سبيل الله BEI‏ 


-OW 


إلى الأرْض ei‏ بالحَيّاة BU‏ من الآحرة . 


(C) Translate the following conversation into Arabic. 


(1) When was the bell of the madrasah rung? 
It was rung half an hour ago. 

(2) Who rang it? 

Perhaps Hamid rang it. 

(3) Knock a nail into the leg of the table. 

Sir, I think it will break with the nail. 

(4) Look, who is knocking on the door? 
Perhaps Hamid is knocking on the door. 
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(5) O boy, grind this properly. 

Yes sir, I will grind it now. 

(6) O girls, where are you fleeing to? 

Sir, we are running towards the madrasah. 

(7) The bell of the madrasah has not rung as yet? 

Sir, the bell has rung. 

(8) Then run, do not delay. 

That is our aim. 

(9) Did your father’s letter not please you? 

By Allah, I was very pleased with my father’s letter. 

(10) Will you please inform me of a book which can 
simplify the understanding of Arabic for me? 

Yes, I will certainly inform you of a book that will help you 
in understanding Arabic. 

(11) Rashid, are you not feeling cold? 

Sir, I am feeling cold. 

(12) Abdul Hamid, how did you tear your shirt? 

Sir, I did not tear it, but this evil boy tore it. 

(13) Does your teacher narrate historical incidents to you? 
Yes, he narrates an historical incident to us every day. 
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Test No. 14 


(1) Define (isle .(فعل‎ 

(2) What is #(ادغام)‎ 

(3) In which cases are (eles!) and (eles! 13) 
permissible? 

(4) Is the cause of (ادغام)‎ found in the word (LL)? If 


the cause is found, why has it not been applied? 
(5) How many forms are permissible in the singular 


masculine imperative of #(مضاعف)‎ 
(6) In which word-forms of the perfect, imperfect 
and imperative is (ادغام)‎ prohibited? 


(7) Recognize the following word-forms and 
determine what the origin of each one was. By which 
rule has a change occurred in them? 


» دال‎ Ii e يدان‎ HB be ل‎ » Ub ds 

Je MP FE SIM 

(8) In which categories of رد(‎ >t) and ( ثلاثي‎ 
Ju x^) is (C29 22) not used? 


(9) Conjugate the (¢ ;Uz4) of (34) with ( التأكيد‎ ey 


Page 84 


Madrassah Inaamiyyah Camperdown - http://www.al-inaam.com/ 


Arabia Tutor — Volume Three 


4 y 9). 
(10) Select the words of (مضاعف)‎ from Exercise No. 
29. 
(11) Do the morphological and grammatical 
analysis والنحوي)‎ Grell bbl) of the following 
sentence: 
(12) Insert the (اعراب)‎ in the following passage and 
translate it: 
جرس المدرسة ففروا اليها ولاتتأحروا عن الوقت واحتهدوا‎ Go يا أولاد قد‎ 
Am من‎ je" في تحصيل الفلاح واستعدّوا للنجاح ولا تكسلوا أما سمعتم‎ 


وذل عق كسل". 
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Lesson 30 


The Semi-Vowelled Verbs 


(Je) 


1. The definition of (المعتل)‎ and its three categories were 
mentioned in Lesson 26. Here the changes that occur in the 


first category, namely («Ul (معتل‎ or (J lis) will be mentioned. 


2. If the (فاء الكلمة)‎ is a (4), it is called (esl (مثال‎ and if itisa 
(cs), it is called CA JU»). 


3. Note the changes that occur in واوي)‎ J+) in the following 


sentences: 
eoe ds |هو يرن اتمه‎ x 25 O55 )1( 
Hu ^ MEN" "m e ال‎ m وحل الطفل من‎ (2) 
هو يوحل من الهرة إيجل من الذئب‎ of 
d ^ 7 did ^ o 

)3( وضع AS‏ کتابه هو يِضّعْ AS‏ ضع كتابك 
Ural (4)‏ الحديقة |, suo‏ - 

a‏ 7 يتصل البيت بالمسجد ١‏ اتُصل بإحوانك 
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First examine each verb and determine what kind of verb it 
is. By looking at the column of the perfect tense (Ul), you 
will see that each verb is (is واو‎ Jua). If the perfect is ( مثال‎ 
2 343), then the imperfect and imperative should also be 


is not visible in some cases.‏ )و( JU) even though the‏ واوي) 


Look at the fourth line. You have already come across the 
word (Jy. In Lesson 27 rule no. 11 you learnt that the 
word ( fai!) on the scale of ( (asi) changes to qu 


^ 


Therefore this verb is also (cs s! Jl). 


^ 


Now observe what changes have occurred in the verbs. 
There seems to be no change in the perfect tense. Yes, in the 


first line, the (و)‎ is missing from the imperfect (o P) and the 
imperative (25. These words should have been (053) and 
(359). 

In the second line, (4) is present in the imperfect. What is 
the difference between the two? The difference is that the 
(عين الكلمة)‎ is (مكسور)‎ in (o js) and (g $4») in (oo. From 


this you can arrive at the conclusion that in the imperfect of 
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(cs sly ,(مثال‎ if the (عين الكلمة)‎ is ,(مكسور)‎ the (3) is deleted. 
Therefore (254) becomes (0). Since the imperative is 
constructed from the imperfect, the ( ^) can only be (05). 


See Lesson 21 Note 1. 


In the second line, in the imperative ,(إيجل)‎ the (و)‎ was 


changed to a (ي)‎ according to rule no. 2 of (+). 


You may be surprised to see the (4) missing from the 
imperfect in line 3 because (n=) should have been (e's). 
Since the (3) was not deleted from Meany why was it 
deleted from .(يوضّع)‎ The reason is that (555 does not have 
any حلقي)‎ >) while in ,(يوضّع)‎ there isa ,(حرف حلقي)‎ 
namely the (¢ ). It has been said that if the letter preceding 
ساكن)‎ sls) is ,(مفتوح)‎ the sound of the حلقي)‎ ~ >) is not 
correct. Therefore the (9) is deleted. However, if the letter 


preceding (3) is ,ر(مضموم)‎ it is not deleted. The (3) is not 


2 The letters of the throat, namely (¢ & ° ع‎ <s). 
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deleted from (يوضّع)‎ which is the passive form of (a2). 


In the fourth line, (aii was originally (25). Just like 
(el), it should have also changed to (fail) where the )و(‎ 
should have been converted into a .(ي)‎ However, it is a 
speciality of (افتعال)‎ that the (») is changed to a (~) and 


assimilated into the )ت(‎ of .(افتعال)‎ See rule no. 11 of .(تعليل)‎ 


4. From the above explanations, two new rules of (تعليل)‎ 


emerge. (Thirteen rules of تعليل‎ were mentioned in Lesson 


27.) 
Rule No. 14 of (42): If in (is واو‎ Jus), the imperfect is 


(col ,(مكسور‎ the (4) is deleted from the (مضارع)‎ and ( yl), 


e.g. from (25) - (02) and (0). 


Rule No. 15 of (J): If, in Css JU»), the (مضارع)‎ is ( مفتوح‎ 
owl) and there is a حلقي)‎ — >), its (4) is also deleted, e.g. 
from (e) - (a2) and (~~). 
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Note 1: In ur au s the (») is deleted against the rule 
because it neither has a (¢ (مضار‎ 6 is (مكسور العين)‎ nor does 


it have a حلقي)‎ >). 


Note 2: A deleted )و(‎ returns in the مجهول)‎ ¢ 24). The 


passive of (0 5) is (O5) and of E) is .(يوضّع)‎ 


Note 3: It is permissible to delete the (و)‎ from the (مصدر)‎ of 
those verbs of (¢ 2+) in which the (») was deleted. 
However, a (ô) has to be suffixed to the verbal noun, e.g. 


from (253) — (3$); from (C85) - (48). 


5. Hereunder follows the brief paradigm of (is واو‎ Jus). You 


can do the detailed paradigm on your own. 
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تصريف المثال الواوي من الثلاثي اجرد 


| | 
المصد‎ m m EE e 
J 2 C حي‎ 
ل‎ | fetal 
2 سه اع‎ oso rog E T e 053 
à او‎ O59 O95 9 زن وازن‎ Ox 
í 1 1 1 (7) 


"o, 7 Book o * ^ ov, Se ow ( 2 


^ 
^ 

E E E 3 3 حل‎ 
o 7 ok oF ^ ^e 207 =I 


1 (س)‎ 
e LA Bo ^ 030 2 23207 on? 
يوسم | أوسم | وسيم وسامة‎ idi 
* o 5 o S0 ^ " " ^ ^ e» 
موروث ورث‎ | cy يرث رث‎ 1 
1 ١ 1 1 (c) 
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تصريف المثال الواوي من الثلاثي المزيد فيه 


| | 


ves | ye | ee ge ge ge 
day | dese | متواصل‎ | ew | ors [es 
JG Eh | مُتّصل‎ qd [qe | 7-انَصَلَ‎ 

Li a o 3 -8 


Note 4: In categories no.1 and 8 of (43 مزيد‎ | 255), the )و(‎ is 
changed to a (ي)‎ in the (مصدر)‎ according to rule no. 3 of 
.(تعليل)‎ In all the derivatives of ,(افتعل)‎ the (3) was changed to 


a (—). No changes have occurred anywhere else. 
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Note 5: When (448 التأكيد ونون‎ eY) are added to (© x), it will 
become ( D oU d S 8) etc. When the (لام التأكيد ونون ثقيلة)‎ 


9 5 الاو رم‎ Wo ع‎ Moe 
are added to (dj), it becomes (OU 5 .(زنن زئان زئن زنن زنان‎ 


Vocabulary List No. 28 


Word Meaning 
فم‎ T m to explain 
i E to entrust, to place trust in 
(o) خسر‎ to incur a loss 
. (1) to reduce 
Jas 2 to be misguided 
(1) to misguide 
oe to help mutually 
5 to increase 
Jb ما‎ to delay 
o ولق‎ to trust, to rely 
وَحَدَ جد‎ to find 
EX ودع‎ to leave 
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to carry a burden 


to describe 


Ja Je (J!) to reach 
(4) to meet 
وش قف‎ to halt, to understand 
یلد‎ ay to beget, to give birth 
وهن يهن‎ to be weak 
0 يكس‎ to lose hope 
dax, 1 by to wake up 
Laf to wake s.o. up 
E (2) to simplify 
(4) to be easy 
i A P another 
CS sf harm, distress 
أَعلوْن‎ gH highest 
Ü n Europe 
Sa Sal welcome 
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dweller 
C» mercy, help 
مورة‎ Fe ny bangle, bracelet 
سوار » اسو‎ 8 
ene independent 
فار » فجارٌ‎ transgressor 
قسطاس‎ scale 
"e extremely ungrateful, great 
2 
disbeliever 
C c 86266 table 
مرارًا‎ c m once 


A ts a 20 
مثقال « مثاقيل‎ 


weight, approx 4.68g 


"o. A 


ry 


straight 


9 
Biro ع‎ 


وزر > اوزار 


burden, sin 
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Exercise No. 30 
(A) Translate the following sentences into English. 


ex SE el, dy 

لا يا Df wae‏ اليم 

e Guy ol 43 (2) 
SOME ET MS oy CS lel 

(3) ضع eod‏ في US‏ لوزن في كفة ري . 


A)‏ ما هو 555 fedi‏ ؟ 


. مثقالان‎ BY UJ] 
P s (od جاه‎ -£ o o 320 É 2070 
. اسمّع يا أحمد إذا وزنتم شيئا لأحد فلا تحسروا في الميرّان‎ (S) 
0.70 K E 8 i» aoe % FERE EE ze ^ o Jo o É 
. بالقسطاس المستقيم‎ PY أحسنئم يا سيدي قد قرأت في القرآن‎ 
^. Ac لس ه 6ل 265 وو‎ eae eae o og ie 
Ae ae al 
< PE 207 2^0 o x 5 C2 o ^ ^ i ^£. 
. لأفهمك مطالبه‎ S Gate Lax كتابى هَذا إن‎ GU Call 


o 7 


Juno See Geb 7) 
aly هذا الككاب‎ ced فخدوا یا‎ 
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BW vee 


t ARI e LJ ot SB) 


o 


wy o. Se nm يا صَديقي ؟‎ oU; JA GA مالي ما‎ (9) 


Oh sae يلاد‎ JEG گنت‎ ge d 

Lace UGLY SAF (10)‏ متي حقت Ge‏ ؟ 

. بَمْبَائي بالأمس فقط‎ d os 

(11) هَل صف لي ما Gab‏ من nei‏ ؟ 

Gel Us‏ لَك o 3 J Cal Cs‏ ؟ 

(Hite fe shan a أحْوَال‎ Caf أن‎ ui هَل‎ )12( 
تر‎ Ju E asl y 

ET (13)‏ أك تُمَاطلني ؟ 

. ان شَاءَ الله‎ G i Ji لَك تلك‎ Saut P لا تیاس يا‎ 
CG eas Laeta 

3 ولا بون‎ anie Y لي كناد‎ pas c v 

MEU py صَبَاحًا کل‎ bis هَل‎ (15) 


2 


Í 
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Bi dE 1 
baki c ob BG eA 


. تيقظ في الصّبّاح‎ l لايتيسر لي أن‎ 
؟‎ el iba Sa )16( 
. فاستيقظت‎ gi abet الوم‎ 
. وَقت الصّلاة‎ Os أا‎ 125 (17) 
ESSE Goo کون‎ sf Ld sad هذا من‎ 
. i de Sel Sf ئلم أذ‎ JE de بل يجب‎ ade Us )18( 
dato Ls ui اليم‎ Cues ay, SY m hs 
. الصادقينَ‎ oA من‎ Sus os Ob الله‎ Gi (19) 
i os oed t 
(B) Translate the following verses of the Qur'an into 
English. 
gs ue الله المد‎ Ly 
em 21 3 3 JŽ Y, (2) 
. الله‎ Laity, 6) 
يرث من آل يعوب‎ uhi Su فهب لي من‎ A 
"T : من الكافرين‎ ZU وقال وح رب لا كذ على‎ (5) 
MEUS Sy وذروا ظاهر‎ (6) 


Page 98 


Madrassah Inaamiyyah Camperdown - http://www.al-inaam.com/ 


Arabia Tutor — Volume Three 


)7 ولا تيأسوا من روح XL‏ لا بياس من روح الله إلا القوم 
o AS‏ . 
)8( ولا هنوا ولا تحزئوا وأنتم الأعلون إن كنشم مؤمنينَ . 
(C) Note the analysis of the following sentence.‏ 
posue‏ 
The morphological analysis will be as follows:‏ 
Analysis Word‏ 
فعل الأمر الحاضر المتعدي » صيغته جمع مذكر pale‏ » من 
udi‏ الواوي c‏ باب ضرب cc‏ أصله Fg yu‏ 
the (4) has‏ ,(تعليل) According to rule no. 13 of‏ 
E nu‏ 
been deleted from the imperfect (djs). Therefore +}‏ 
it is also deleted from the imperative. After‏ 
àle), the word (05)‏ المضارع) deleting the‏ 
remains. See Lesson 21 Note 1.‏ 
ب حرف جر 
MET‏ اسم » المعرّف باللام » واحد مذكر » جامد » معرب 
الْمُسْتقيُم | اسم » المعرف باللام » واحد مذكر » مشتق » اسم الفاعل 
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The grammatical analysis will be as follows: 


Analysis Word 
الواو‎ e فعل الأمر المتعدي‎ 
جملة‎ c ضمير مرفوع متصل فاعله‎ 
فعلية‎ US ER AR مفعوله‎ 
إنشائية‎ The object (مفعول)‎ is زنوا‎ 


( nu implied because a 


transitive verb needs an 
object. 


ب حرف جر 


- - ^ 
^ 


القسطاس | محرور » موصوف 


م الفعل 
المستقيم صفة » مجرور 


A sentence that has a question, command or prohibition is 
called .(جملة إنشائية)‎ The details will be mentioned later. 


(D) Fill in the blanks in the following sentences using the 
list of words provided hereunder. The words are either 
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.(مثال !9 or (cs‏ (مضاعف) ,(مهموز) 


o S PEE 74 : 58 A^ وه‎ 


IIIS I 


á a وتم 2 م‎ ods 
eee ee eee Iu uu. 


o à 7 


DEIN 


. أين هو‎ PICS ds By 
Ee -3( 


d fe SS O aO 


^ 


e SG oi Ji db 
BSEC UE (12) 
Page 101 


Madrassah Inaamiyyah Camperdown - http://www.al-inaam.com/ 


Arabia Tutor — Volume Three 


ERE SIRE 0 13) 
«el Cal ك‎ "ls (14) 
ass Ay Calg d5 
؟‎ Le CS هَل‎ (16) 
gis: ai Call — daD 
de 39v ___18) 
— الْمَائدة و من العام ما‎ de WSF )19( 


(E) Translate the following sentences into English. 


(1) O father, will you give me a watch on the day of Eid? 
Yes my beloved son, I will certainly give you a silver watch. 
(2) Sir, how do you find this book? 

We find it to be a beneficial book. 

(3) Is it available in the book shops? 

No, this book is not found in the book shops nowadays. 
(4) O my sister, have you weighed your bangle? 

Yes, I weighed my bangle and found it to be 20 mithqals. 
(5) Weigh it in front of me now. 

Okay, I will weight it in front of you. 

(6) Did you receive my letter? 

No, I did not receive your letter. 

(7) Will you stay by us in Bombay? 
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Yes, we will stay for one month by you. 

(8) I stayed by you in Delhi last year. 

This is your favour. 

(9) Sir, will you describe the conditions of your journey to 
us? 

Yes, I will gladly describe the conditions of my journey to 
you. 

(10) Where should I place my book? 

Place your book on the table. 

(11) Leave me to place my book in the box. 

There is no problem. Place your book in the box. 

(12) When do you wake up in the morning? 

We wake up in the morning at the time of Fajr. 

(13) Who woke you up today? 

I did not wake up this morning so my father woke me up. 
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Lesson 31‏ 
The Hollow Verb‏ 
pall‏ اا ف 
أحوف واوي 
الماضي المعروف المضارع المعروف الأمر المعروف 


يقولان 
au d NIE‏ 
ye‏ 


X 


E 


C. 

0 

LAN 

BE 
i 

G: 


o 
5 
o 

5 


o 
» 
» 
o 

5 


G: 
Cc m 
s 
` + 
A ج‎ 
\ 
i pA 
1 3 


\ 
` 
\ 
» 
0 
» 


» 
\ 
o 

[E 


Ve * | (CS 
Sau? 

C 
C c 
MET 
p 

3 
XE 


» 
o 
5 


CUM 
ee 
À 
5 e 
* o 
$» 
LAN 

١ 
E 
: 


es 
$ 
C 
5 
D 
Y 
\ 
iy 


\ 
\ 
م‎ 
o 
5 


o 
`o 
o 
5 
o 

ا 


1 
\ 

0 

“i 

. & 
te 


o 
`o 


» 
J i 
E. 

te n 
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أحوف يائى 
الماضي المعروف المضارع المعروف الأمر المعروف 
e ch‏ 
oU V‏ 
Syn Nel‏ 
Olas eU‏ 
يعن يبعن 
ce m‏ 
E x 2‏ 


1. Ponder over the paradigms of the perfect, imperfect and 
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imperative of (is 3» (أحوف‎ and (gk ف‎ =!) and note where 


the changes have occurred. You will notice that from the 
beginning till the end, no word has been spared of changes. 
The first change is in the first five words of the perfect tense 


has changed to an alif according‏ (ي) where the (4) or‏ (الماضي) 
.(تعليل) to rule no. 1 of‏ 


Rule numbers 4 and 5 of (تعليل)‎ have been applied to most of 


the word-forms of the imperfect (¢ .(المضار‎ See Lesson 27. 


Regarding the imperative (5), you know that it is 


constructed from the imperfect (e Jhal). 


2. In the paradigms of the perfect, imperfect and 
imperative, the العلة)‎ >) is deleted wherever the third 
radical الكلمة)‎ eY) is sakin. For example, in the perfect, from 
(3) and (بعن)‎ till the end, the alif has been deleted. In the 


imperfect, only the plural feminine third and second person 
forms, namely (5 and (5E), have the elision? of a (4). 


3 Elision is the omission of a vowel or syllable in a word. 
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Similarly, the (s) has been deleted from (2) and .)بع(‎ 
The same change can be observed in the first and last word- 


forms of the imperative, namely (5 and (S3). 


From this, you can form a new rule of (8). Thirteen rules 


of (تعليل)‎ have been mentioned in Lesson 27 and two in 


Lesson 30. 


Rule No. 16 of :(تعليل)‎ Wherever the third radical الكلمة)‎ eY) 
becomes sakin in the perfect, imperfect or imperative of 


(>~) due to the paradigm or because of the jussive case 
,(حالة الجزم)‎ the middle العلة)‎ 4 >) is elided. 
Examples: (JE Jo قل‎ « Gad » Ge يقلن‎ c 413). 


3. You may be wondering how the words (95) and Ç) 


were formed from (Jú) and (74) when they should have 


been (13) and (x). 


It seems to go against the normal rule but the 
morphologists have postulated a rule for it as well which is 
as follows: 
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Rule No. 17 of :(تعليل)‎ If the (الماضي)‎ of (أحوف واوي)‎ is ( مفتوح‎ 
(العين‎ or ,(مضموم العين)‎ the first radical (فاء الكلمة)‎ will be 
rendered a dammah wherever the (3) has been elided and if 
the (الماضي)‎ is ,(مكسو ر العين)‎ a kasrah will be rendered to it. 
Examples: from (Ju = Ta the word (5) is formed, 

from (Jub = db) the word (lb) is formed, 


from (lz = (خوف‎ the word (i) is formed. 


In (3b = pl), a kasrah will always be read, e.g )بع(‎ from 


^ rr, 


t=). 


Note 1: These word-forms are pronounced in the passive 


tense (J 5¢#) in the same way as the active tense :(معروف)‎ 


.(قلن » بعنَ » حفن) 


Note 2: These word-forms are the same in three paradigms, 
namely the ,(الماضي المعروف)‎ (J ses (الماضي‎ and .(الأمر الحاضر)‎ 
However, they are different in their original forms. 


In the (5 xh! ,(الماضي‎ their original forms will be 
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Ge ga ds, 

In the (J sg! ,(الماضي‎ their original forms will be ( قولنَ » بِيعنَ‎ 
eie). 

In the الحاضر)‎ NI, their original forms will be ( « CF er 
oie). 

The meaning will be ascertained from the context in which 
the word is used. 


4. The paradigm of the ,(قال) 01 (الماضي المجهول)‎ (GE) and 


(ao) will be as follows: 
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الماضي المجهول الماضي المجهول © الماضي اجهول 


70 9. 
حیف بے‎ 1 x 
z z 5 

p P 
70 .9 O 
ley lap قيلا‎ 
5 5 5 

E‏ و 


o 70 o a) o Ox; 
COR CR قلت‎ 
ry T ry 
Z 5 Z 
^ ^ 
770 7,0 710, 
0 leg ^ IN 3 
m 7: <7: 
Pi Z Z 
o وه‎ 
8م‎ P4 5 ^ 5 
5 2 
o oA 
^ o "d š rd » 
- - 0 قل“‎ 
بعت‎ C 
z z 
o CE 


* 
م‎ 
3 
ki 
v 
N 
Y 


o 
م‎ 
3 
o 
v 
o 
v 
o 
اط‎ 


F 
IL 
E 


15 


o 
LI 


X 
+ 
+ 


te 
o 
th 


E 
: 


a 
ما‎ 
3 
a 
v 
a 

iw. 

+ 


o 
LI 


+ 


$ 
f 


o 
o 
` 


3 
z 
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5. The paradigm of the (J x°! (المضارع‎ 01 (J6), (3U-) and 


(as) will be as follows: 


J ge! المضارع‎ J ge! المضارع‎ J ge! المضارع‎ 
PG OU Jú 
oU c OUI oy 
oe opi oja 
E OUI Jui 
oc obi! gu 
a OG Jui 
ove obi OE 
oye افون‎ "T 
ote obi gú 
du Del Jui 
FU ات‎ jas 
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6. The paradigm of the Al (المضارع المنفي مع‎ of (JU), (GE) 
and (ao) will be as follows: 


المضارع المنفي مع | المضارع المنفي ee‏ المضارع المنفي مع لَمْ 
T:‏ ا 2 
uid | Ww | Sun‏ 
م يقولوا | ep‏ | لم تييع 
لم تقل s‏ لم تبع 
acd d‏ لم تَحَافا لم e‏ 
لم يقلن لم حفن لم يبعن 
لم تقل لم حف لم تبع 
aut ul Yi iul‏ لم e‏ 
(Sa i‏ لم تَحَافًِا yo oe‏ 
لم قولي | ged‏ لم بيعي 
ا لم تَحَافا e a‏ 
لم CER olg‏ لم ots‏ 
لم أقل اخ لم أبع 
لم تقل لم خف لم نيع 
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6. The paradigm of the (اسم الفاعل)‎ of (JU), (GE) and (ao) 


will be as follows: 


اسم الفاعل اسم الفاعل اسم الفاعل 
قائل M ane‏ 
قائلان ou outs:‏ 
DU Du RAGE‏ 
قائلة watts‏ بَائعَة 
oU oar obi‏ 
قائلات CASU oneness‏ 
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6. The paradigm of the (اسم المفعول)‎ of (5, (CL) and (FU) 


will be as follows: 


اسم المفعول اسم المفعول اسم المفعول 
Ola OU VA a‏ 
Rye oer ouis‏ 
o o x.‏ مَبِيْعَتَان 
i CAS ED‏ 


Note 3: You can do the remaining paradigms by looking at 


the paradigms of a صحيح)‎ J). You have read all the 


paradigms in Volume 2. 


The brief paradigms of (أحوف)‎ from (43 مزيد‎ o>) are 


enumerated hereunder. You can do the detailed paradigms 
on your own. 
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^3! المضارع‎ oll! 

الباب 

“ol pe sist 1 

2 دور يدور 25 

ys j ms 3‏ 5 دار 

y يدور‎ PE 4 

5 23-3 2398 داور 

^al SES Sun 6 

s M SET 7 

Sel nud $4 8‏ أو اسودد 

ssl cubat oca 83 SN pal 9 
يس 5 استدر‎ 924 10 
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Meaning المصدر‎ 
J الباب الفاعل المفعو‎ 
سينا‎ 85] "S [us | [ 
management j » 
spinning, Bo oc PIE. PLI. 2 
rotating 2 2 x زر‎ 
walking 
around with مداورة‎ nv 53294 | 3 
someone i 
ware, "TP ٹا مہ‎ os 
to be round متدور متدور تدور‎ 4 
to circulate * Af * AZ, az 5 
with someone M MU زر‎ 
obeying SC Sun $us | 6 
obeying Sal HU $E 7 
to be black 313 gus! Sue | cane | 8 
to be black FH. مسواد‎ | Nyl- O 
to circle 8 al مستدیر |" مستدار‎ 0 


Note 4: The (اسم الفاعل)‎ and the المفعول)‎ e^!) of categories 6, 7, 
8 and 9 apparently look the same. However, the origin of 


each one is different. For instance, if (SU) is the ,(اسم الفاعل)‎ 
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its original form will be (3 mu and if it is the المفعول)‎ e^), its 


original will be (5522), 


Note 5: The verbal noun )صر(‎ of V is (5,08) and that of 
GEI) is GAE. These were originally O93) and (استدوارٌ)‎ 
respectively on the scale of (Qus) and (استفعال)‎ The (مصدر)‎ 
of these categories when they are (> 5») are constructed in 


this manner, e.g. (إفادة)‎ from (Sul) and (استفادة)‎ from (GLE). 


Note 6: Outwardly the paradigms of (Jb c pl) are like 
.(أحوف واوي)‎ The original words will be different, e.g. Quel) 


Was originally Gab and GRE) Was originally C A 2 i, 
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Vocabulary List No. 29 


Note 7: Some verbs have (3) or (ي)‎ written next to them. 


This is an indication towards واوي)‎ >!) and (gk (أحو ف‎ 
respectively. 
Word Meaning 
یرید (و)‎ 36) (1)4 to intend 
(cS) يضيع‎ ae (1) to waste 
Q) يطيع‎ e ul (1) to obey 
Ad saveur A 10) to be able, to have the 
lt 1 ial ( , 
NE CE power 
(9) أطال يطيل‎ (1) to lengthen 
G) ES T (1) to be afflicted, to be 
, correct 
(5) tnr S (1) to grant benefit, to 
d inform 


(1) to obtain benefit 


(1) to assist 


^ This is an indication of the (çl), which in this case is إفعال)‎ t). 
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OBE (10) to seek help‏ (و) 
to spend the night‏ بات بیت (Ss)‏ 
to roam, wander about‏ )1( ان ee‏ )9( 
J (S) Jú (2) to incline towards‏ 
Jú to turn away from‏ (ي) S‏ 
to betray‏ )2( خان ون Q)‏ 
eli (2) to want‏ يَشَاء (ي) 
to become public‏ )ض) شاع يشيع (cS)‏ 
eu eel (1) to publish‏ (ي) 
(Û) to look‏ شاف يشوف Q)‏ 
On to feel, to know‏ 
ale to be proper‏ (ن)(ف) )3( 
ba (1) to put in order‏ 
ole (9) to save‏ يصون C»‏ 
Onn: (9) to return‏ 
js eu (1) to make s.t. return, to‏ 65 
repeat‏ 1 
(i) to be successful, to‏ فار on‏ )9( 
O Pe‏ 
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achieve 
(2) a to be spoilt 
(b acf to spoil, to cause corruption 
(3) eT AE (©) to stand, to be ready 
Q) x el (1) to stay 
ope T 
(س)‎ to be ashamed 
(ي)‎ J 2 ال‎ to achieve 
(9) JU (3) to give, to hand over 
Q) : T au )س(‎ to sleep 
Ji E an oath 
a instrument 
AJ ee 
بَقَاء‎ life 
حر أو حَرَارَة‎ heat 
UC good deed 
حصان ( حصن‎ horse, stallion 
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الذار الآحرة 


the hereafter 
ذو بال‎ one of importance 
‘fol power, authority 
عرض‎ honour 
Tee difficulty 
913 ¢ کاس‎ glass, tumbler 
Gis lie 
مي‎ i wish, desire 
E measuring instrument 
pm ease 


Exercise No. 31 


(A) Translate the following sentences into English. 


)1( متى جحئت Gg‏ ؟ 
Q)‏ جت ideo dd‏ 


vo, 2 


hse gum e G 


. Hii حتتاك امس به ولم‎ (A) 
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o z 
^" 22720 ع‎ 


iU (5 


EY SU iss y (6) 


شفت هذا OES‏ ؟ 


Oe Le وره‎ Pins 7) 

)8( هَل بِعْتَ حصائك Gad‏ ؟ 
)9( لم i us al‏ ؟ 

)10( هَل بُرِيْدُ أن أقول لَك الْحَقَّ ؟ 
a g ak t (11)‏ 
E E (12)‏ 


(13) في Su‏ استفادة . 


ES e i do S "dus بها‎ PU هذه‎ (17) 
. الصّباح‎ UA in Ji jus (18) 
. fad بعد‎ SY (19) 


Zo 
7 يه‎ 
lo 


. في بلد كم هَذَا تخو ستَة‎ ves 


5 degrees 
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oa MT BI (21) 
fisci EE " al. SJ aye Jis إن‎ ste} (22) 


" ái لتحت"‎ Jyh ا في حميع‎ Por 
Ey 


(B) Translate the following advice. 


X i oe 


"^7 


Je ub Jes في‎ cb واستقم‎ dt o^ e 553 


kj 
Bal oa om Rar pa عَلي‎ E واس‎ ALL في‎ CUM TT 
s حَائَكَ‎ in a T إن فده‎ QUIM i fr A 
Jui, وَالكسّل 333 المتي‎ Je وکر مائلا عن الح‎ E pa NE 


^ 
2 


. ols وحدمة‎ Ew our أطال الله‎ A 


47 07 4 


6 editor 
7 to appoint as successor 
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(C) Translate the following verses of the Qur’an. 


Ope لم تتولون م لا‎ uii i أيه‎ (b 
enl ue كوني بَرْدًا وَسَلَامً‎ T uu قلا‎ )2( 


REUS Gd حَاشَ‎ s; (3) 

. تستقطيعَ معي صَبْرًا‎ LI قال ألم أقل ِلك‎ (A) 

ORA تحن‎ AAG ZR aat S sal aig (5) 
Al یذ کرهُم يقال لَه‎ SEN © 

eg (7)‏ ا ا 


pru (8) 

. الْمُحْسَنينَ‎ Pol hea Y a إن‎ (9) 
ROVER SHINS ن‎ (10) 

OS fed من‎ IFES U5 وَأقيمُوا الصّلاة‎ )11( 
PC Jis 2445) Labi الله‎ | abl (12) 
. وَالصّلآة‎ Mall اسْتَعينُوا‎ Ue لين‎ ute (13) 
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(D) Translate the following sentences into Arabic. 


(1) If you roam, you will be successful. 

(2) He is selling his book. 

(3) That girl is turning the ball. 

(4) I want you to tell me the truth. 

(5) Did we not tell you that he will never come today. 

(6) He repeated his question so that I understand 
whatever he says. 

(7) We fear Allah and do not fear anyone besides Him. 

(8) A Muslim does not fear death. 

(9) When he was told not to corrupt, he said, “I am 
merely putting in order. 

(10) We intend ease for them and they intend difficulty 
for us. 

(11) Did my brother come to you? 

(12) No, your brother did not come to me. 

(13) Save your honour even though your wealth is 
wasted. 

(14) Do not sell this cow of yours because its milk is 
beneficial for you. 

(15) O my sisters, if you want that your children should 
rule over the homeland, then obey Allah and His 
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messenger £&. 

(16) O women of iman, be patient at the time of a 
calamity® and seek assistance with salah. 

(17) O Muslim girl, why do you say that which you do 
not do. 

(18) Do not obey the ignorant ones. 

(19) We sought the opinion? of the scholars in this issue. 


(E) Fill in the blanks using the words given below: 


T BÉ o 26 o ^u zo 3 Ed 30o z o. 4 of "MT 
أقول‎ V e باع » درت » جاءني » تشيع » قمت » بتنا » فاستخر » دَورت‎ 


z 
[E 


عادت 


eyr r or 


: AA في‎ LE البارحَة عند‎ (b 
: إلا الحن‎ (2) 


(Ay‏ إذا أَرَدْت EE‏ ذا Ju‏ بالله 
OYE (5)‏ من أمي فكتبت جوابه . 
)6( جائنى Gl EU‏ لَه 


9 EA 
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En (ub Wire (7) 

)8( — أي BoP a‏ اللون:: 
PA Les (9)‏ فَدَارَتْ ORA‏ 
oy ER J — — —(d0y‏ 


(F) Study the analysis of the following sentence. 


7.107 


لا تبع حصائك gon‏ 


Analysis Word 
jb ا أحوف‎ 
و کی‎ e N 


The (cs) has been elided due to the jazm at 
the end. 


حصان اسم نكرة » واحد » مذكر » معرب » جامد 


اسم ضمير » مجحرور متصل e‏ واحد pale She‏ 
معرفة » مبئ علي الفتح 


10 top (toy) 
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gon‏ اسم الصفة » معرف باللام » واحد مذكر » معرب 


Analysis Word 
فعل » الضمير المستتر فاعله » فعل النهي في حالة الجحزم‎ 7 
فاعله في حالة الرفع‎ » i 


3 مضاف إليه 2478 


ei‏ صفة J grill‏ » منصوب c‏ واحد مذكر » معرب 
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Lesson 32 
The Defective Verb" 
(الفعل الناقص)‎ 


1. You have learnt that a (فعل ناقص)‎ is one in which the third 
radical الكلمة)‎ eY) is a العلة)‎ — >). Hereunder follow the 


paradigms of the following verbs: 


(to call) دعا الناقص الواوي من باب نصر‎ e 
(to throw) الناقص اليائي من باب ضرب‎ que 
(to be noble) الناقص الواوي من باب کرم‎ Gee 
(to meet) CT لقي الناقص اليائي من باب‎ " 

P °‏ الناقص الواوي من باب افتعال (to like)‏ 
(tle‏ الناقص اليائي من باب افتعال (to face)‏ 


11 This is only the literal meaning of the word .(ناقص)‎ It does not mean that 


these verbs have a deficiency in them. 
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(3) واوي )9( يائي (ض) واوي‎ 
رسي سر‎ 6s 
rp Wr p 
o 32 ore B ww 
دعوا رموا سروا‎ 
OT vy Ces 
ey. us, ues 
Dye es xe 
ON دعوت رميت‎ 
ee eu es 
o Jo A^ a dern Meet 
mi^ re) عودم‎ 
Gi سرو‎ E WC 
á fo AE G So @ ع هبر‎ 
دعوتن رميتن سرونن‎ 
A o fy 5 ore a ove 
ye Es oe 
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"Y “i‏ التقى 
ارئضيًا EA‏ 
yes eon‏ 


° 
i = 
REN o Nen 0 
X 5 LY +e! ا‎ 4 \ 
\ a is N N \ 


9 
sh LET 
2 
3 p 
^ ay 2 or, 2 70, 
7 $ - لف‎ 
i wP = 
p 
ui. et. E 7 924, go ^ Ont 
STA لقيت ارتضيت‎ 
A T T^ T^ 
2 ل ەو‎ Sor, o 2 م‎ 
ارتضيتما التقيتما‎ C 
- ^ ^ 
^ 
o Dp o or co o هه‎ 
x ارتضيتم ال‎ ^ 
p p 
á 
N Or. rd Ont 
لقيت ارتضيت التقيت‎ 
2 p " 
5 5 
^ هو‎ t 4 Bor, 2 ^ 30 i 
لقيتما ارتضيتما التقيتما‎ 
ri 2 ^ 
2 
á 3o 7t á ^ E G EM 
- ASI “aid y , 
^ r - 
و‎ "ss n o7. | = 
5 27] 
0 A 
7 


Ne 

t£ j 
0 s o 
ia EN n 
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Note 1: Of the above paradigms, three are of (الناقص الواوي)‎ 
and three of .(الناقص اليائي)‎ Ponder over the changes that 


have occurred in each one by recognizing the original 
forms. The word (25) was originally (5:2). In ( ثلاني مزيد‎ 
,(فيه‎ the paradigms of (الناقص الواوي)‎ and (الناقص اليائي)‎ become 


similar. 


The Changes in the Perfect (الماضي)‎ 


2. By observing the above paradigms, you will realize that 
changes in the perfect (الماضي)‎ of (ناقص)‎ have only occurred 


in four word-forms, namely the singular and plural 
masculine and the singular and dual feminine. 


However, in the paradigms of (s) and C, a change has 


occurred in the plural masculine third person form only. 
The details are as follows: 
e In the singular masculine third person, the (9) and 


have changed to alif according to rule no. 1 of‏ (ي) 


changes to (4) etc.‏ (رَمَي),(دعا) becomes‏ )695 .(تعليل) 
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Note 2: When the )و(‎ is changed to alif in the perfect tense 
(الماضي)‎ of ,(ناقص)‎ it is written in the form of an alif in ( ثلاثي‎ 
>), e.g. (63), (Ú$) while in (43 (ثلائي مزيد‎ it is written as a 
(5), e.g. (2h) 

When a (cs) is changed to alif, it is written in the form of a 
(ي)‎ in all cases, e.g. v» and (3). However when an 


attached pronoun in the accusative (~ +2) is suffixed to 


the verb, it will only be written in the form of an alif, e.g. 
(66; - He threw it.) (327, - He liked you.) 


* Inthe plural masculine third person form, the (4) and 
(cc) have been deleted, according to rules no. 6 and 7 
of .(تعليل)‎ Examples: 

changes to (/5*3),‏ (دعووا) 
(so) changes to (15),‏ 
(y changes to (s,‏ 
(fa) changes to e‏ 


(sf) changes to (5:22), 
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(Feci changes to (0) 
e The alif is deleted in the singular and dual feminine 


forms, e.g. )دعت(‎ and (&&3). 

e A kasrah precedes the )و(‎ in the perfect passive tense 
(J 5&5! Ul). Therefore the )و(‎ is changed to a .(ي)‎ 
Examples: 

Gs) changes to (5), 

(583) changes to (Ge5), 

changes to y‏ (ذُعووًا) 

(32) changes to (e), 

(653) changes to (&s5), 

Cr) changes to (ce), 

(2) changes to .(ذعيت)‎ Similarly the (J #2! (الماضي‎ 
of (43) is (رمي رمیا رموا رَميّت)‎ etc. 

(الناقص اليائي) and‏ (الناقص الواوي) ,(الماضي المجهول) In the‏ 


become similar. 


The paradigm of the imperfect (¢ (مضار‎ is as follows: 
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oko م‎ o or edd 
due er يدعو‎ 
CGP "A07 


oy us VW ted 


^ o z pape "Aoc 
Oy es Ole J oe 
pa loso z P -o9 Og + o40 
SOR نرمين‎ Bee 
o 3o É o di e 
دعو مي اسرو‎ 
oko 7 o مه‎ o 40 
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المضارع المعروف من الناقص 


يائي (س) واوي )7( بائي (7) 


^ 
Bo ^ 


o, ads ova; osak 


"m "T "m: 
* ua Ec * di 
i "E A 
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Note 3: In the above paradigms, some words are similar to 
one another. These have been marked with an asterisk. 
Some words have changed while others are on their 
original forms. Recognize the changes. 


The Changes in the Imperfect (المضارع)‎ 


3. Ponder over the changes in the paradigms of the 
imperfect (¢ .(المضار‎ Besides the four dual forms and the two 


feminine plural forms, there are changes in all the other 
words. 


e Where the imperfect is (cx! C 9), the (s) and (ي)‎ 
have been changed to alif according to rule no. 1 of 
.(تعليل)‎ Where it is (مكسور العين)‎ or ,(مضموم العين)‎ they 


have been rendered sakin. Examples: 
(ili) from (5) 

(522) from (+2), 

(6%) from (36-4), 

(e) from (C). 


The same change has occurred in the three word-forms 
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that do not have a ضمير بارز)‎ - a visible pronoun). 
Examples: 

(ea » ادعو‎ « 64), 

,(ثرمي » أرمي » (ae‏ 


(A 3 ألقي‎ c Ab). 
Note 4: The paradigm of (o>) is like (A). 


٠ According to rules 6 and 7 of ,(تعليل)‎ the (حرف العلة)‎ is 


deleted from the end of the plural masculine third 
person and second person forms. Examples: 


(0644) from (055935), 
(05935) from (05525), 
(2575) from (2523), 


(04) from (o alg. 


e In the singular feminine second person form, (is 3) 
and (2!) change to (is! and (©) changes to (isl). 
Examples: 

from Qy so),‏ (تدعين) 
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(29 from (255, 
(528) from (cil), 
(28) from (f) 


C 5) from تَلتَقَيينَ)‎ ES 931 


e In the passive tense (الناقص الواوي) ,(المجهول)‎ and ) الناقص‎ 
(اليائي‎ become similar. Examples: 


^ 070 عو‎ e4700 2 -0 3 ol 8 247 کک‎ ^0 À 
يدعون 6 تدعى » تدعيان » يدعين)‎ c يدعيان‎ c (يدعى‎ etc. 


^ 0704 


alas 3 "E 3 Opp 3 OU 3 P etc.‏ > يرمين) 


Vocabulary List No. 30 


Word Meaning 
(2) Ai to come 
(b اني‎ to give 
(ly otl to answer, to accept 
(ly Oe! to reach, to touch, to afflict 
D ex to buy 
(ly eH to give, grant 
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(o بقي‎ to remain 
(1) Al to maintain 
(o?) < to cry 
d) Si to make s.o. cry 
(2) بلا‎ to test, to afflict 
(ضص)‎ to build, to construct 
(o) "s to fear 
ere to lighten 
(0) 9e 


to be empty, to pass 


LA 


ave 6ه‎ lle 
حلا اليه » به » معه‎ to meet in private 


to know‏ دري (ض) 
(ly T to show‏ 
to call‏ دعا )0( 
to supplicate for someone‏ دَعَا 4j‏ 
e us to supplicate against‏ 
someone‏ 1 
to be pleased‏ رضي (س) 
(b PA to please s.o.‏ 
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(o9) q^ to give to drink 
(2) سمي‎ to name 
(2) lis to be erased 
Ae Us to forgive 
(o9) كفي‎ to be sufficient, to save 
as bullet 
— awe 
سهم‎ spear, share 
E different 
n very pure, clean 
a ١ e" stone of ring 
n alts bomb, grenade 
E Zo farm 
VA diamond 
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Exercise No. 32 

(A) Translate the following sentences into English. 

(1) دعا الرَشيْدُ of‏ الفضل LY cul‏ عليه CAS UG‏ في فصه 
ta‏ 


JAA. UM C D 
عو إلي الطعام‎ (2 


)2( — )23 حامد oll‏ بخدمته فدّعا له . 
rr Ac Pn‏ 
G (4‏ كائت al‏ جعفر راضية عنه فدعت عليه . 


ze Be 


رک رع عاش yi‏ إلى Rel oh‏ وات WS‏ 
)6( تبكيّنَ JE Giu‏ ؟ 


)7( — كان الوَّلدُ يَرْمى le‏ فى حهاة شتى وَإذا $m cual‏ 


aed x (8) 
لتفسك ؟‎ clu (9) 


^ 
Zz 
o£ 


. JUJ الله من‎ (aUas كفاني ما‎ (10) 
ue uie Syl بقيت‎ )11( 


)12( عفت الديار فى أوربا بالقتابل XU‏ . 
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edam (13) 

)14( عقا الله عَنِكَ . 

Ae عفي‎ (15) 

UT (16)‏ أخوك فاكيتاه US‏ ومحبرة . 

A من مَاء‎ Ed aed تلك‎ (17) 

(ES ol مَضَي من‎ Uu کم‎ i هَل‎ 8) 

. العَاشْرٌ‎ 35 tN ا کون ؛‎ ob سَيّدي لكني‎ TIEN (19y 

ell إلي‎ od دُعيْت‎ (20) 

Vies 3 سیت‎ (21) 

e pal (229‏ في الهند otal pue TN EN‏ شاه 
Us e‏ وم SEL od Uia sues‏ باج 
مَحَل في wey Lud EST‏ السلطان الْمَوْصُوْفُ A‏ الله 

JG Jis ple d G الجبّار‎ Ls, 23) 

IGA is alah Oy; ite 6 yah og 


a 
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(B) Translate the following verses of the Qur’an into 
English. 


A Us wy al (b 
ذلك لمَنْ شي ريه‎ Xe وَرَضُوا‎ eie AU رضي‎ (2) 


UH الله من عباده‎ pom e (3) 


LA ^ 


CSS Gio سلقي في‎ A) 
إلى شياطينهم قالوا‎ we EY AER FREI ~“ EY (5) 


Boc 


ü 


١م‎ 


-—7À a, D) 

Ri (8)‏ الله وَهُوَ الستميع الْعَلِيمُ . 

YA وقضی ريك ألا‎ O) 

. كيرا‎ GR أرتي‎ CR A (10) 

ee Dis بالأحرة قلا‎ G sed yee) Gall I! )11( 
: wee) 


glob ede ek a شترى من‎ AUT إن‎ )12( 
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(C) Translate the following sentences into Arabic. 


(1) I called Rashid so he came to me and greeted me and 
I gave him a book. 

(2) We called our friends for meals so they accepted our 
invitation. 

(3) The sheikh supplicated for me. 

(4) His father was not pleased with him so he 
supplicated against him. 

(5) Hamid aimed a bullet at the wolf so it struck it (the 
wolf) and it died. 

(6) O boy, why are you crying? Who made you cry? 

(7) Now no wealth will remain for this woman. 

(8) What will you allow to remain for your brother? 

(9) Whatever wealth Allah has given us will be sufficient 
for us. 

(10) His son has been named Mahmud. 

(11) This madrasah was built with the order of the 
minister. 

(12) Our farms are watered with rain water. 


(D) Observe the analysis of the following sentence. 
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d pall التحليل‎ 


Analysis Word 
فعل الماضي المعروف » صيغته واحد مذكر غائب من‎ 
2,8 ثلاثي‎ » 43 abel » الناقص الواوي‎ " 
The (4) has been changed to alif according e 
to rule no. 1 of (kts). 
d من‎ Gite Akal cal dye ca ye آل‎ Ad 
هنا » واحد » مذكر » صحيح » معرب‎ ele لكنه اسم‎ E 
اسم جامد » واحد مذكر » من الناقص الواوي » أصله‎ , 
معرب‎ yi | 
e واحد مذكر‎ » PUL معرّف‎ clin المصدر واسم علم‎ 0 
صحيح » معرب‎ ^u 
حرف جر » مبني‎ dl 
€ اسم » واحد مذكر » معرفة لإضافته الي الضمير‎ 7 
| تيت‎ 
احوف يائي » معرب‎ í 
qe » ضمير مجرور » واحد مذكر غائب‎ é 
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التحليل النحوي 


Analysis Word 


دعا فعل الماضي » (eu‏ 


ey‏ فاعل » مرفوع 


مضاف » مفعول » منصوب » نصبه بالألف (الدرس 


ui 
(2-11 
الفضل مضاف اليه بحرور‎ 
» حرف حر‎ E 
3355 بیت‎ 
ضمير مجرور » مضاف اليه » حالة الجر » الجار‎ 
6 


1 وا محرور متعلق الفعل 
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Lesson 33 


The Jussive Mood of the Imperfect 
ع المجزوم)‎ pex) 


The paradigms of the (ey RI a sce) of (فعل ناقص)‎ are 


mentioned below. 
Note 1: In (e j+ UL - the jussive mood), the third radical 
الكلمة)‎ e) of the imperfect (المضار ع)‎ and the imperative ( (أمر‎ 


are elided from five word-forms. In seven word-forms the 


O53) is deleted while the plural feminine forms‏ اعرابية) 


remain unchanged because they are indeclinable (cod). 
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الْمُضَارِعٌ الْمَجْرُوْمُ من الناقص 
wid gg‏ َم ci‏ 
ated zd pr‏ 
م تذغوا EN ed‏ 
pl‏ لمم َم تلق 
ed N‏ م Gib‏ 
fas «i PM YU‏ 
is els‏ لم تلقي 
لَه تذغوا EM eig‏ 
cd sex‏ م تين 
at zn elg‏ 
aig zu Ex‏ 


الأمر الحاضر من التاقص 


oss gsf te» yx Kéi ES 


en] m‏ إرمو إرمي I‏ إرمين 


ion e * al Ni Áj 5 
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mue oe KK‏ وبق و + wide.‏ المضار الم كد من 
المضارع المنصوب من الناقص c‏ 
oe T ;‏ الناقص 

Sud | oe GE qux 
لفان‎ js p Ao. || Xr quise 
Oss | ge | b | ge لن‎ 
ou | oy | لن كلقي‎ qe 
ais. [Lead | WR ام‎ |i Ger 
oia | لن يدعون | لن يرمين  لن يلقينَ ليدعوتان‎ 
ou | oy | ab | qe 
oid | ond | E | QN x 
لن كدعوا | لن ترموا | تلقوا | لتدعن | للقون‎ 
لقي لتدعن لتلقين‎ gg 
oad | oe | QE | Cin 
OKAI ترمين لن تلقينَ | لتدعوان‎ ovx 
oA لن تلقي | لتدعون‎ | des: لن‎ 
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Note 2: The (45 (المضار ع الم‎ of )يمي(‎ will be : 


L4 z 3 - z z L4 ^ ^ 
T „0 o "ME $2507 G@ Bor 147 o $2507 
الى آخره‎ » OU e ليرمن » لترمين » لترميان‎ c ليرمين » ليرميان‎ 


The active participle الفاعل)‎ e^!) of (1-5) will be as follows: 


+ 
Feminine Masculine 
Li ^ 
celis | olfels Ael داع دَاعيّان اعون‎ 


The word (داع)‎ was originally els). 
The (اسم الفاعل)‎ of (45) will be (el) while that of (لقي)‎ will 
be (BY). However, when the definite article (J) is prefixed 


to it, it becomes (etal etc. See 10.9. 


The passive participle المفعول)‎ e^!) of (195) is: 


+ 
Feminine Masculine 
E soz eid o7 ETDE “odso- 0 هوق‎ 
مدعو مدعوان مدعوون مدعوة مدعوتان | مدعوات‎ 


From ,(رمَي)‎ the (اسم المفعول)‎ is (2! oA Pu etc. and from 


ÇH), it will be (i). 
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The paradigm of the ( JJ! )ام‎ is: 


+ —_ 
م‎ p 770 7 "207 707 
das ose (3644) مدعي‎ 
Li Li 
(Sela) مدعاة (مدعوة) مدعاتان‎ 


The (اسم الظرف)‎ of ( 5) is (مَرْمّي)‎ etc. and of C2) is (4). 


The paradigm of the (JY! (اسم‎ is: 


+ 
مدعى )54( مدعيّان p‏ (مَدَاعوَ) 
مدعاة (مدعوة) مدعاتان 
مدعاء (مدعاو) (ela) "x opas‏ 


The (اسم الآلة)‎ of ( 2) is (£) etc. and of (33) is .(ملقي)‎ 


The paradigm of the (اسم التفضيل)‎ is: 


لاإ 
oues Geb eal‏ أَدْعَوْنَ أو a3‏ 
دعوّي أو oue ote: URS‏ أو دعي 
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The brief paradigms of (4? (ثلاثي مزيد‎ are as follows: 


الصرف الصغير من الناقص للثلاثي المزيد 


, اسم‎ R . 
المضارع الأمر الفاعل اسم المفعول المصدر‎ ol e» 
: E NT ag 5 NI E 
QA ألّى | ملق‎ | wk 1 
to throw 2 7 í 
ial e 4 و“‎ La o la ^f 
E لقي يلقي لق ملق ملقي‎ 2 
to give 
NH EE j ae aw: oe وه‎ 
ملاقى‎ | De] لاقى | يلاقئ | لاق‎ 3 
to meet 7 í His ١ 
ور“ 4 و“ تلق‎ g lo 00 ees 
to meet, to متلق متلقي‎ ab يتلقي‎ ib 4 
learn 
تلاق‎ 5 ] 7 0 - 
to ined one متلا قي‎ pose تلاقي يتلاقي تلاق‎ 5 
another 
AWT 7, Qos NC : za ه‎ no^ 9 33 
to terminate á ý 7 7 0 
التقاء‎ ex ED E : die ei 
= ملتني‎ | ce | SET. | T 


to confront 
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| A | ER ازعو‎ GER | SEI 8 
to refrain 4 ES 0 : 
MES | [uuu dl. nola 

to lie on متلق مُستلقي‎ p ستلقي يستلقي‎ j 10 
one's back 


By pondering over the above-mentioned paradigms, you 
can derive the following rules: 


Rule No. 18 of :(تعليل)‎ The suffixes G), (&), (3) and (isl) 
change to ('), e.g (5619) changes to (¢'9); (594) on the scale of 
que changes to (G98). 

However, if there ds no tanwin at the end, it will become 
(si), e.g. Ce); CN. 

Similarly, Gea) changes to مداع)‎ Or PD This is the 
plural of (اسم الظرف)‎ from (65). (مَرَامي)‎ changes to مَرَام)‎ Or 
call). 


Note 3: This rule applies to every (JeW 12(اسم‎ of (ناقص)‎ and 


12 Tt also applies to the (اسم الظرف)‎ and (9 .(اسم‎ 
pP سم سم‎ 
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to the (مصدر)‎ of categories 4 and 5. 


Rule No. 19 of :(تعليل)‎ The suffixes (3) and (cs) change to 
(<i), e.g (55:5) changes to (54). This is the singular ( اسم‎ 
(الظرف‎ from (63). CAL) changes to (lt This is the ( اسم‎ 
(المفعول‎ of (ill). 


Note 4: This rule applies to every (J) 5a! (اسم‎ of (ناقص)‎ from 


the categories of (43 مزيد‎ (2b). 


Rule No. 20 of :(تعليل)‎ The suffix (ces) changes to (sh), e.g 
(sp) changes to (ay) This is the singular (اسم المفعول)‎ 01 
( e). (TY changes to 2. This is the المفعول)‎ wl) of 
(25 

Rule no. 13 of (تعليل)‎ has been applied to the verbal nouns of 


the above-mentioned paradigms. For example, (القاي)‎ 


changes to (القاء)‎ etc. 
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Note 6: In the category (55), the (مصدر)‎ is used on the scale 
of NES instead of (Saat, e.g. (acals) from (3) and (Rad) 


from (en). 


Note 7: The (cs $15 (ناقص‎ of (2,4 | 255) is used on the scales of 
G), (q+) and (655). 
Examples: Gei 5), (.£2 5 (رضي‎ and (7 $7). 


The (ناقص يائي)‎ is used on the scales of (iy (es) and 


^ ^ 


(ge): 
Examples: يَرمي)‎ T» (ies (سعي‎ and (Ak A). 


Vocabulary List No. 31 


Word Meaning 
(>) بَعَي‎ to want 
بغي (س)‎ to rebel 
ابتغي (ي)‎ to want 
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(S) "Vu to be suitable 

C) استجاب‎ to accept 

p" to care‏ (ي) (و) 
ali to convey‏ 


to love mutually‏ حاب 
to wish‏ مني (ي) 
a to strive, to run‏ (ي) 
a to say ‘good morning’‏ 


to perform salah 


to recite salat alan Nabi 
(durud), to send mercy 


(cS) قضي‎ to decree, decide 
(cS) لاقي‎ to meet, to come in front 
مسي (ي)‎ to say ‘good evening’ 

( 5) مشي‎ to walk 

(cS) مضي‎ to pass 

to call, to announce‏ نادي (ي) 


13 The imperfect (4) of this verb is frequently used. 
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(ي)‎ " to prevent, to prohibit 
(ي)‎ Gen to stop 
هَدَي (ي)‎ to guide, to show the road 
(c5) ي‎ al to accept guidance 
(ي)‎ T" to give a gift 
(cs) Srl to mutually give gifts 
oul to be piebald 
der desire, wish 
GE بيع (مصدر‎ trade 
di destruction 
ien forehead 
ge cheap 
عسي‎ perhaps 
Ju expensive 
xu end 
(مصدر $ ي)‎ 8 to be misguided 
by exuberant, arrogantly 
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S birth, birthday 
Sia why not? 
هناء‎ good health, well being 


Exercise No. 33 


(A) Translate the following sentences into English. 


a الله‎ 45's Sie EN )1( 

dy OR لله‎ S وير‎ a D edi ede, 

. يا حَامدُ‎ agtig eg ia ad tas oni Blaze 

SM شئله في‎ ge علي‎ ath f ميت‎ tnc لله يا‎ tc 
, Js 6 

)3 هَل CHE‏ الْعَصْرَ ؟ 

NAA EORR 

tics مع‎ scd هل‎ )4( 
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1 A ales c ci JU دعوته‎ 


(6) من أَعْطَاكَ s‏ الكتاب € 


bi (7)‏ في العوّض ؟ 
لم أغطه شيعا . هو eel SY‏ 

A Be ea E EL Se aep uo ou ek 
أن تهديه يوم ميلاده قال رسول الله صلي الله عليه وَسَلمَ‎ au فينبغي‎ (8) 


E kee‏ اه 


ENSIS 


O 7r à 27 م‎ of? € a gu 
. نعم أريد أن أهديه شيا يحبة ويرضى به‎ 

2 " PM o 2 "d a) 2? 8 8 "mo lu 
. إلي بيت الأستاذ السيد سعيد الهاشمي‎ UR هل تمشي‎ (9) 


z 5 p. "T dt 4 ور ر‎ o *É o ad LEE ^a^ 0 „for, 
. نعم مشي معك بالرضا والسرور لاني متمن لقاء حضرة الهاشمي‎ 


^ 
^ 
4 
W 


)10( فصل C XI‏ في المَسلجد الْجَامع واش معي بَعْدَ الصّلآة . 
BE ue Ih, gall ue‏ 
CES )11(‏ هَذَا الحصان GLO‏ يا 3198 ؟ 


اش An‏ ^ ,00^ $53 
ستريته بمثه وعشرين ربيه 


Lum, )12(‏ ما JUS SS‏ . اشر لى من فضلك مثل هذا الحصان . 
P 4 «x‏ ەر 2 ك " ^ í 1 1 P 2 n i ud‏ 
GUE SU. Cb‏ غدًا إن شاء الله تَعَالى . 


x في‎ c 55-0 2 8 . al Ula a EN لحن‎ (13) 
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IIT hese 14 
MC vac oss of Ns 

eS ih gu ما کل‎ 2o x05 
af ب‎ ih a قز سفت لك لش‎ 
E EE الله‎ 3 A 

2131 ea الله‎ jam. Lou E eT 6 


آمين أ po‏ لي يا شيخ wu " Lasts‏ المَخْصُوْصّة 3 que‏ الصّالحينَ 


æ 2 


(B) Translate the following verses of the Qur'an. 


el BLIŽA اهدنًا‎ d) 
Eai ih بالحكمّة‎ à إلى سَبيل رَبك ب‎ PM (2) 


)4( فلا aes‏ واخشوني . 
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Bor o ze yer 8 


)5( وما آتاكم الرّسُولَ فَحُذُوهُ وَمَا ASUS‏ عله IASG‏ 

)6( ولا تلوأ بأيديكم إلى Xd‏ 

)7( ولا شرو بآياتي aS‏ قليلاً . 

. مَرَحًا‎ UE MSY; (8) 

)9( قال al‏ يَا مُوسَى . SB OE‏ هي حَية تسْعَى . 

giu (10)‏ الذين LiT‏ إذا ودي oe SAU‏ الجْمُعَة فَاسْعوًا إلى 
كر BEEN M usd‏ 

Gigi تتقضي هَذه‎ GÍ فاقض ما انت قاض‎ d1) 

1 wall ee الله‎ RK (12) 

(13) ليس الله بكاف ares‏ 

l zi Jeb J) (14) 


^ 


Siu (15)‏ التفسر AA abah‏ ة . d) e‏ راضية مُرْضيّة 


z 
2 
4 
W 
“ 
صيهة‎ 


(C) Translate the following poetry into English. 


ا dd‏ ال حل edd‏ غير هَلا لتفسك کان ذا Xd‏ 
ba‏ يتملك فالا عن E e‏ لهت te‏ قلت حك 


EN Ee باقؤل‎ gy E ما‎ a هناك‎ 


Page 162 
Madrassah Inaamiyyah Camperdown - http://www.al-inaam.com/ 


Arabia Tutor — Volume Three 


(D) Write down the word-form (4), category (أقسام)‎ and 
original form (bel) of each verb mentioned in the following 


verse: 


& 
| 


يها الذينَ آمنوا إذا نودي للصلاة من يوم الجمعة فاسعوا إلى ذكر الله 


. تَخلّمُونَ‎ GES" لم إن‎ MENU 


Lesson 34 


يا 


The Doubly Weak Verb and the Verb (ركي)‎ 
(sly JEg (الفغل اليف‎ 


1. A verb or noun having two (ÀJ! (حرف‎ in place of its 
original letters is called (2.4). It is of two types: 

٠ (9,2 (لفيف‎ where the two (ÀJ! 4 >) are adjacent to 
one another, e.g ((¢ 94). This is like a combination of 
(أجوف)‎ and .(ناقص)‎ 

٠ (لفيف مفروق)‎ where the two (حرف العلة)‎ are separated 


by a صحيح)‎ Or) eg. (34). This is like a 
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combination of (J) and .(ناقص)‎ 


2. Only the changes of (ناقص)‎ occur in (05 £» (لفيف‎ while in 


(Gs, ,(لفيف‎ the changes of (JK) and (ناقص)‎ occur. 


Therefore, you can conjugate (روي)‎ like v» on your own. 


Hereunder we will mention the brief paradigm of (33). 


You can conjugate the detailed paradigm on your own. 


| | 
المصدر‎ "T m الماضى المضارع الأمر‎ 
gall | fetal i 
iu موقي‎ 5| Ww 


Note 1: The imperative (&) was originally .(اوقي)‎ The (و)‎ was 


elided according to rule no. 14 of (1). Due to (e+! JL), 


the (ي)‎ was elided. 


The whole paradigm of the imperative will be as follows: 


Guia 


The paradigm of (53) on the category of (S) will be: 
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z 
- 


Gs 


(el E: a Gi p Al) — to fear, to abstain. 


Note 2: The verb (Š) was originally (24). The (s) was 


changed to a (~) according to rule no. 12 and the (ي)‎ was 


changed to an alif according to rule no. 1. 
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3. Analysis of the verb (si) 


(1) The verb (sh) is (مهموز العين)‎ because the ( عين‎ 
(الكلمة‎ is a hamzah. Due to the fact that the ( ey 
(الكلمة‎ is a (cs), the verb is also (, ,23U). 

(2 The paradigm of the perfect is like v» but the 
hamzah is elided from the (¢ (مضار‎ and ( .(أمر‎ 


Consequently, the paradigm of the (r lin) will be 


as follows: 


BF » رون‎ OWS SF » يَرَيْنَ‎ UF e يرون » ري‎ » OGA » (يرَي‎ 
GF » ري‎ e F » ۽ ٿران‎ 

Note 3: The passive tense of «st which is (T is 
sometimes used in the meaning of thinking and most often 


is used on the occasion of surprise, e.g. (63 هَل‎ - Do you 
think?). For this purpose, (Ss b) is also used. 
(3 The paradigm of the (أمر حاضر)‎ is as follows: 


(ر » ريا » رو » ري » ريا » رين) 
are used very‏ (رأي) Note 4: The perfect and the imperfect of‏ 
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often. The حاضر)‎ "y is hardly used. For this meaning, the 
verb Cl) is used and in modern spoken Arabic, the verb 


( 23) is used. 


(4) The (اسم الفاعل)‎ is (s^) which is similar to (e) and 
the (اسم المفعول)‎ is GA) which is similar to C. 
(5) Among the categories of (42 Ly (2b), the 


hamzah is deleted only from افعال)‎ Gl): 


| | 
n d i 
الاضي المضارع | لامر المصدر‎ 
المفعول‎ ١ الفاعل‎ : 
561) te | ae | OF | es | gi 


Note 5: In the final three word-forms, the hamzah has been 


moved against the rule from the position of the (عين الكلمة)‎ 
and brought in place of the الكلمة)‎ eY). The (ي)‎ has been 
made into the (عين الكلمة)‎ thus resembling the verbs of 


(3 gl) like (2225 » 5G 4) etc. 
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Note 6: The (أمر حاضر)‎ is used in the categories of ( ثلاثي مزيد‎ 


43). 


(6) The hamzah is not deleted from the remaining 
categories of (4? مزيد‎ (2>t). The paradigms 
resemble those of .(ناقص)‎ The paradigms of (مفاعلة)‎ 


and (افتعال)‎ are as follows: 


| | 
المصدر‎ i yi 


to show off - shy TN els راء‎ Tm Tr 


* 
to ponder, tosl | ^ وم‎ PT F qub £ 


doubt ? 1 


4. The verbs ي يَروي)‎ » - to be satisfied), (ux T. قو‎ - to be 
strong) and (Ss: سو ي‎ - to be equal) are (05 &» 24). Their 
paradigms will be like the paradigms of يائي)‎ 235), e.g. ( لقي‎ 
.يلقي‎ Since all these verbs are intransitive, instead of the 
,(اسم الفاعل)‎ the (اسم الصفة)‎ is used on the scale of (9), e.g 
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(is 4) - satisfied), (is قو‎ - strong) and (is سو‎ - equal). 


5. The verb (>) was originally (حيو)‎ — to be alive. The 
imperfect is (يحيي)‎ and the الصفة)‎ e!) is CS). The 
paradigms of the categories (تفعيل) ,(إفعال)‎ and (استفعال)‎ of 


this verb are as follows: 


| | 
gcn E 
geal | jeudi : 
إحياء‎ Zo 2 o A o £ o o s 70 £ 
0 ي محي‎ us er cem 

to endow with life i ' 

iod و رگ‎ 923 LP ow و‎ A 
to keep alive, to greet 

امتحاء 


to be ashamed, to استحبى | يستحيى. | استحي | مستحي | مستحي‎ 
allow one to live 


^ 70 


In the verb (Jaw), the first (s) can also be elided and 


وم ^ 


pronounced as (en .(استحى يستحي‎ 
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Vocabulary List No. 32 


Word Meaning 
Gre to expose 
po to drink in sips 
O) حال‎ to be an obstacle 
C» اراح‎ to find rest, to relax 
روي (ض)‎ to narrate 
رو ي (س)‎ to be satisfied 
(2) رال‎ to be removed 
(n to forget, to be negligent 
(2) c to throw 
(ض)‎ Us to reproach 
(S) E (2) to give 
(ي)‎ i (4) to obtain 
©) مات‎ to die 
(9) cut (1) to grant death 
ولي (ي)‎ to be near, adjacent 
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- idis (2) to appoint as governor, 
i to turn away 
T i to became a governor, to be 
" a friend, to turn away 
ارتقاء‎ progress 
eel 3 2 week 
Du family, tribe, household 
KG fü part of the day, the whole 
3 day 
- side, direction, cause 
d FB sad 
= when 
Ue: kind, compassionate 
HK straight 
p journey, speed 
ee c Du stuck morsel 
غني‎ wealth 
E ion us abuse, swearing 


intuition 
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ical 2 s back, nape 
‘as never 
مكو‎ a کتاب ر‎ letter 
لآسيّمًا‎ especially 
ists as if you 
ec sleep 
(s freshness 
$3 fuel 
n calamity, punishment 
Rye household item, good deed 


Exercise No. 34 


(A) Translate the following sentences into English. 
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GES |‏ منّ Ld AS‏ ؟ 


^ 


. قفاكَ‎ CANIS ق فاك‎ d) 


ac (2) 


OLIN (3) 
AYE A 


Madrassah Inaamiyyah Camperdown - http://www.al-inaam.com/ 


Arabia Tutor — Volume Three 


per Je حَبشيا‎ Ue s) bra کن ولي‎ 6 
dcs 3u — (8) 
WM “al dt هذه‎ (365% (10) 


as (13)‏ الله a E 3 3 e (ae à‏ 3 . (الحديث) 
rah (14)‏ فرَاسّة (Om a nz T 4 ops‏ 
TOM c dta Ze 04 (5j‏ € (الحديث) 

. بَنَاتهم‎ READ Jen بني‎ Pa 0 yor كان‎ (16) 

)17( ,85( هذا vis olor orai‏ رضي الله عنهما . 

CM te هذه الحكاية‎ (18) 

. مصر‎ EP يروي‎ P (19) 


(B) Translate the following poetry. 
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من الفقر‎ VA ولم أرَ بعد الكفر‎ ae Cm un ax TG d 


Ob (2‏ الأصتفياء ليا BUN aA G&S oye‏ رن 


(C) Translate the following verses of the Qur’an. 


d)‏ يا أيها الذين منوا قوا أنفسكم وأهليكم Wao By HU‏ الثاس 

)2( فوقاهم الله شر ذلك الوم ولقاهم نضرة وسرورًا . 

(3) ألم تَر كيف فعَل رَبك بأصْحَاب الفيل . 

(4) قال يا بتي ني أَرَى في المتام أي أذبحك فانظرٌ SF BU‏ 

)3( قال رب أرني أنظر ليك قال لن J‏ 

(6) فويل للمصلينَ . الذينَ هم عن صلاتهم sale‏ الذين هم 
EUER‏ 

)7( إذ قال إبراهيم رَبِيّ الذي يي ويميت قال PIF‏ 


z 
^ wR of vo 


)8( إذا حييتم بتحية فحيوا بأحسن منها أو ردوها . 
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(D) Translate the following sentences into Arabic. 


(1) 
(2) 


(3) 
(4) 
(5) 
(6) 
(7) 
(8) 


(9) 


(10) 
(11) 


(12) 


(13) 


Protect your face so that your back is not beaten. 
Why are you not protecting your tongue from 
abuse? 

O my sister, fear Allah and refrain from sin. 

We have not seen a flower like this. 

Were you looking at us coming towards you? 

O scholars, what is you opinion in this issue? 

Our opinion is that it is not correct. 

Worship Allah as if you are seeing Him because if 
you cannot see Him, He is undoubtedly seeing 
you. 

The people of Iman see with the light of Allah. 
Therefore fear their intuition. 

Show me your books. 

The khalifah of the Muslims appointed me as 
governor of Baghdad. 

The people of Iman should save themselves and 
their children from the fire. 

O girls, have shame for Allah and fear Him alone. 
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(E) Translate the following letter into English. 
oy dl من والد‎ GUS 


3 P ولدي‎ 

AX eg زا‎ OTE a a a AT RW X^ 

السلام عليكم ورحمة الله وبركاثه 

ا cae m ho‏ 
: لنا سطرين .حتي قف علي 


«purge code duco. d شن‎ do e 
؟‎ VARI السكوت‎ ds دَعَاكَ إلى‎ OLE فى‎ GLAS عَدَمُ‎ 


ed p 559 تلق‎ OEC les lb uh على‎ quad Ces 


z ad 
JUI 


كنت qx‏ كيف Gl RR‏ غصّص الهموم والأفكار آاء الليل 


: Ae Of, 


م oa Ji‏ المسعداء كيف OVS‏ کل أستبوع med KS‏ 
ر E‏ رو ر sa 2 3 PET ide‏ و cad M‏ 
. فترتاح صدورهم ويسر قلوبهم . وحن من حهتك مبتلون في الهموم 


. ولا رقادٌ‎ aleb WKY o - Ur 
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4 


ارحمنا يا بتي وأفدنا عما COL‏ عليه لتطمئن قلوبتا وتزول عنا الأفكار . 


^ 


o o7 Zo ^ عم وق‎ AT o LUE zu NC NE: z A. ت‎ «Sr IM B. ue 
. والإرتقاء‎ GN إلي سيل‎ 
ول‎ 
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Lesson 35 


The Remaining Triliteral Categories 
(43 (بقيّة أبواب الثلاثي المزيد‎ 


1. Ten categories of (4? مزيد‎ iîi) were mentioned in 


Volume One. Those are the categories which are most 
frequently used. They are also the ones used in the Qur'an. 


The remaining two categories, that is, category 11 and 12 of 


of (42 مزيد‎ | 295) are mentioned hereunder. 


(to be hard) 3 gts : E (1l 
(to run fast) S| : Jil (12) 


الماضي | المضارع P‏ اسم الفاعل المصدر 


9 due Zio و‎ "um 1 TUNE to ١ 
EAT Reo الود‎ I oS. || Ss 


Note 1: Both these categories are intransitive. Therefore the 
المفعول)‎ e^) was not mentioned. An intensive meaning is 


found in both these categories. 
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2. The books of Arabic Morphology mention other 


categories as well. Most of them are on the scale of (فعلل)‎ 


which is the scale of (5, .(رباعي‎ There are a few which fall 


PED 


on the scales of (تفعلل افعتلل افعلل)‎ which are the scales of 


(43 .)ر باعي مزيد‎ The only difference is that they have three 


root letters. All these categories are seldom used. It was 
therefore not necessary to mention them in this beginner's 
book. 


Vocabulary List No. 33 


Word Meaning 
era to be hunch-backed 
اخلولق‎ to be old (clothing) 
me to move from village to 
| 
ري‎ : village 
PY to sharpen a stick 
PE to hold the camel's neck and 
> mount it 
املولح‎ to عط‎ salty (water) 
(3) سبق‎ to advance 
Page 179 


Madrassah Inaamiyyah Camperdown - http://www.al-inaam.com/ 


Arabia Tutor — Volume Three 


NE, 
MSS كاد‎ to be near 
" we z 
و‎ -$ 3 o £ 5 0 
AGI » أريكة‎ embellished chair 
Boe Bir ع‎ : 
جواد » جياد‎ swift horse, generous 
2 : 1 
زي‎ attire, fashion 
Bet s 
ظهرء أظهار‎ back 
ae, Fio? 
غرفة » غراف‎ sip of water 
LEE z Flok 
عرفة » عرف‎ room 
ja P4 
فاحرة‎ outstanding, excellent 


Exercise No. 35 


(A) Translate the following sentences into English. 


dub veu ENDE v 
XS OG ea Q2 
au وكادت سبق‎ GS LG asd اعلوطتا‎ (3) 
. فاحرة‎ XS f ذَاكَ الحَشّب واصتع مه‎ 5 Gil PR (4) 
ا و‎ Oda aay > التهر‎ dr m (5) 
Mall سبق‎ S الثّاقة‎ YEE 6) 
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5 P 747 ^ He ABUS P 2 7040 To 
الله المخلصين في‎ ste احلوليتا بلادًا وقرّي $25 لتلتقي‎ )7( 
4 35 Ps PB GAT uos Su ice 
M حَريْصًا علي إحياء‎ ols مخلصا غيْرَ‎ al زي الأغنياء‎ 


- 
o 
^0 o A 
oet 
- 


PDA 


(B) Translate the following letter into English. 


el J) eds من‎ Dus 
Al ANG fee الى‎ 
was ài age : Sie eS 


ull oe فَعَلسْتُ من‎ uas i ens Ora يا أب‎ Lua, 
SEN Sel A مشتاقا‎ Mana نم‎ CCS] Mi . مَصْدَرَهُ الشريف‎ 
رلا‎ pied C lis ah Jo LESS a pli (gi dp 
pil ES Gus e حَنّي‎ F SP ga ob ar 


^ 
z 


SN 


cas,‏ لوم تفس Vado‏ العفو يا Ob caf‏ لى غدرا والعدر ade‏ كرام 


Ta 
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o 57 


وَهُوَ أَنْيْ مَا RT‏ أن cie Gast‏ بإطلاعكم uie‏ ما لا يسركم 
وَذْلكَ EU ms 1 Ši‏ في Je SU‏ المَاضي وس pi‏ حك 
Bone i m pats iai 9‏ لكوني -— فرفقائي سبقوني 


PLA 
a 207 


ci. فات‎ BU ^ الع‎ BA GST als من ادم‎ tale 
في الإمتحان التي‎ oss of تلفي ما فَاتتئ . وَعَرَمْتْ‎ p عَنْ حميع‎ 
gai a من الله أن‎ ROE. ad dn من‎ 

(Kau Sat ái JET, net, uM ol وأمي المكرمة‎ t.t; 
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Test No. 15 


(1) What is another name for #(ناقص)‎ 
(2) What happens to the (41S (لام‎ of a (فعل ناقص)‎ in ( حالة‎ 
a y? 


(3) Which word-forms resemble one another in the 
paradigms of the imperfect active and passive of 


#(ناقص) 

(4) On what scale does the (مصدر)‎ of ac whl) come 
when it is #(ناقص)‎ 

(5) What change occurs in the (مصدر)‎ of qu c) and 
(jes (باب‎ when they are (, ,230)? 

(6) How is the (مصدر)‎ of ( {281 Gl) and (JEI OL) when 
they are ?)جوف(‎ 

(7) Define .(لفيف)‎ 

(8) In which type of (1243) do more changes occur? 


(9) What are the word-forms and original forms of the 
following words: 


o o o 2 Lj zor ¢ 0 40 oso o "n 
€ يدعون » تدعون » ترضين » ثلقين » ارم € ارمي‎ e دعون » رضوا‎ 
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لقوا cue c‏ مدعاء » مَرَام » المرامي » أذعى » ألقى » ق » «P‏ 
قيْنَ » esee cuui » yal‏ أر » أري » يرون » حيوا » E.‏ 2 
have you‏ (ثلاثى مزيد 42( How many categories of‏ )10( 


learnt in total? Which ones are used frequently and 
which ones are seldom used? 
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Lesson 36 


The Special Meanings of Each Verb Category 
(خاصيات الأبواب)‎ 


1. When a (5€ (فعل‎ is transferred to the categories of ( مزيد‎ 
42), certain specific meanings are created. These meanings 


are termed .(خاصيات الأبواب)‎ 


2. The categories of (5,4) also have specific meanings but 
little attention is paid to them. However, it must be 


remembered that («* œL) has the meaning of temporary 
effects and factors affecting the self, e.g. (c 3) — to become 


happy, (o j~) - to grieve, (J=) — to fear. Secondly, this (—U) 


is mostly intransitive as is apparent from the above 
examples. 


The verbs of (باب كرم)‎ contain the meaning of permanent 
characteristics and they are always intransitive., e.g. (حسن)‎ 


— to be handsome, G=) — to be brave and (m) — to bea 


coward. 
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The verbs of (باب فتح)‎ contain a 14(حرف حلقي)‎ in the ( عين‎ 


eY). There are only a few exceptions.‏ الكلمة) or‏ (الكلمة 


Only two verbs of (صحيح)‎ are used in the category of 
.(حسب)‎ They are (>) and (we - to be fresh). 
Some verbs of (gly JU») have been used in this category, 


e.g. (65s - to swell), ورت‎ - to inherit). 


3. The specific meanings of the categories of (42 (ثلاثي مزيد‎ 


are mentioned hereunder. 


Note 1: The word (is) is used frequently in this section. It 
refers to a word that is not the مصدر)‎ - verbal noun) and a 
verb is derived from it, e.g. (ash - He reached Iraq) is made 
from the word -عراق)‎ Iraq). Therefore the word (عراق)‎ is the 


(eb) of (8725). 


14 See Lesson 29 Note 3. 
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The Special Meanings of (باب إفعال)‎ 
(1) (4485) — to make an intransitive verb transitive, e.g. 


(> - He went) - (3! - He took). 


Í 


(2) (a) - the doer enters the (i+) or reaches it, e.g. ( صبّح‎ 
225) - Zaid came in the morning. The (مأحذ)‎ is .(صبح)‎ 
(Se te - Khalid reached Iraq. The (i) is .(عراق)‎ 


(3) (Ol ») - to find something to be described with the 
,(مأحذ)‎ e.g. (Sel) — I found him to be a person of honour. 


The (مأحذ)‎ is (bs). 


(4) (855 =?) — to become the possessor of the (JU), e.g. 
qux pu - The tree bore fruit. The (مأحذ)‎ is ($). 


(5) (نسبة)‎ - making a relationship of something to the 
,(مأحذ)‎ e.g. (sas) — I made a relationship of disbelief to 


him. 
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(6) (sds!) — the verb is used for another meaning other than 
the one used in its root form (>), e.g. 
(305 (أشفق‎ — Zaid feared. 


The root form (345) means to be compassionate. 


The Special Meanings of تفعيل)‎ —t) 
(1) (44483) - Example: (c E - to be happy; (C29 — to make 


someone happy. 


(2) (È gh) - Example: (i oe) — The water reached the 
depths. 


(3) 8535-2) - Example: (J 55) - The tree blossomed. 


The (مأحذ)‎ is 555 - blossom). 


(4) (نسبة)‎ — Example: (Rs) — I made a relationship of 


transgression to him. 


(5) (إبعداء)‎ - Example: (415) - I spoke to him. 


The (>=) of the verb which is Gs ), means to injure. 


Page 188 


Madrassah Inaamiyyah Camperdown - http://www.al-inaam.com/ 


Arabia Tutor — Volume Three 


(6) as pó) - to make something into the (مأحذ)‎ or similar to 


the (ib), e.g. (Uo sei 45 74) — Zaid converted a Jew to 


Christianity. The (مأحذ)‎ is (C19 - Christian). 


(7) CaS) — to indicate a large amount, e.g. 


He cut it into (many) pieces.‏ - (قطع) 


(8) (72) — to abbreviate a sentence e.g. 
(5) - to say ‘Allahu Akbar’. 


(=) - to say ‘Subhanallah’. 


The Special Meanings of (باب مفاعلة)‎ 
(1) (as te) - the participation of two people in an act, e.g. 
(poe ريد‎ FG) - Zaid and Amr fought. 


(2) (= AAN s) — to have the same meaning as the (>,+) form 
of the verb, e.g. ene Kw — Hamid travelled. 


It has the same meaning as .(سفر)‎ 
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(3) (Quà) (موافقة باب‎ - to have the same meaning as ) باب‎ 


3 do م‎ of, 3 do 


I distanced him.‏ - (باعدته e.g. (tel‏ ,(إفعال 
باب ( to have the same meaning as‏ — (موافقة باب (het‏ )4( 


e.g. (Laxey sz) - to double something.‏ ,(تفعیل 


The Special Meanings of (باب تفاغل)‎ 
(1) 5ا(مُشاركة)‎ - eg. عابڈ)‎ 3 WE L56) - Khalid and Abid 
fought each other. 


(2) (تخيبل)‎ - to simulate a state or status or representing 


oneself to have it, e.g. (تمارض يوسف)‎ - Yüsuf pretended to 
be sick. 


15 The meaning of (i524) is found in (usu. OL) and (Jes .(باب‎ However, the 
difference between the two is that in مفاعلة)‎ VL), one is mentioned as the doer 
(46) while the other is mentioned as the object (مفعرل)‎ while in تفاعل)‎ >t), both 


are mentioned as doers (Jel). 
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(3) (Jeu (مُطَاوَعَة‎ — to mention a verb after the verb (Je) to 


indicate the acceptance of the effect of the first verb, e.g. 


LZ mo 


(SG 4J 94) — I gave it to him and he took it. 


(4) (إبعداء)‎ - Example: (55) - Allah 3€ is most blessed. 


The root is (dJ) which means ‘the camel sat’. 


The Special Meanings of (J^ wh) 


(1) (AS) — to simulate having a certain quality or status, 


e.g. G) - Mahmüd feigned bravery. 


z 
£ 


(2) (om) - to refrain from the (i+), e.g. v ity - Ali 


refrained from sin. 


(3) (31831) - to make something into the (i=l), e.g. 
Gas iS) - I made Ahmad my son. The (ix) is (5j - 


son). 


(4) (o) - to become the (i=l) or similar to the 
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(deb), e.g. (52942 (p25) - A Jew became a Christian. 


(5) (839) - Example: (a) — He became wealthy. The 


is rae‏ (مأحذ) 
(sls) - Example: (155) - He spoke. (us: ) - to injure.‏ )6( 
(باب The Special Meanings of (Ja!‏ 


(1) (0.33) — to be intransitive, e.g. GS) — to break 
something. CAL) — It broke. 


(2) (4% 33023) — Example: (SU 27.5) - I broke it, so it 
broke. 


es? 


(3) (2+ (مُطَاوَعَة‎ - Example: (elei 425125) — I cut it, so it was 


cut. 


(4) (ابعداء)‎ - Example: (Gl) - He went away. GÉ) — to be 


divorced, or to be cheerful. 
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The Special Meanings of (باب افتعال)‎ 


P 


(1) à - Example: Vin ^01) - The mouse made a hole. 


(2) ac (مُطَاوَعَة‎ - Example: (Si s) — I loaded on it so 


it became loaded. 
The Special Meanings of افعلال)‎ Gk) and (باب افعيلال)‎ 
(1) (233) Both these categories are always intransitive. 


(2) (o's) — They provide the meaning of colours, e.g. 


(>!) - It became very red. 


(3) (ee) — They provide the meaning of defects, e.g. 


He became one-eyed.‏ - (إحوال) 


The Special Meanings of (باب استفعال)‎ 
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(1) (368!) — Example: (A! cb - I made India my 


homeland. 


(2) (Cb) - To seek the (il), eg. (à A.) - I seek 


forgiveness from Allah. 


(3) (72) — to abbreviate a phrase, e.g. 


(RE) - to say رَاجعون)‎ «3 d لله‎ ú. 


(4) (Ù>) - to think of something as being described by 


the ,(مأحذ)‎ e.g. (إستحسكة)‎ =] thought him to be good. 
The Special Meanings of (Jus?! (باب‎ 


(1) (033) - Example: (احشوشن)‎ - It became very hard. 


(2) (asi) - Example: (55 35!) - It became very hard. 
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The Special Meanings of (باب افعوال)‎ 

(1) (655) 

(2) G) 

(3) (ابتداء)‎ - An example of all three: (3515.1) - He ran very 
fast. 


The Categories of (43 (رباعي مجرد ومزيد‎ 


(1) (72) - Example: Gass - He recited ‘Alhamdulillah’. 
( (a) - He recited ‘Bismillah...’ 


(2) (td) - To make someone wear the (3L), e.g. GISA) -I 
made him don a burqa’. 

(3) (36) — Example: (53) — to make a bridge. The (مأحذ)‎ is 
(5,33 - bridge). 
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The Special Meanings of (ads (باب‎ 


(1) (Jes) - Example: (Gj) — to become an atheist. The 


(iL) is (48; - atheist). 


(2) (H (مُطاوَعَة‎ - Example: (p 2-35 HS £335) - 1 rolled 
the ball so it began rolling. 


(3) (nell) - to wear the (i+L), e.g. (aR برقت‎ - Zaynab 
donned the burqa'. 


The Special Meanings of (باب افعلال)‎ 
(1) (ابعداء)‎ - Example: (hay — He became very alert. 


(2) G) - Example: (ABIS لشراب‎ i cb) -I saw a girl 


becoming very alert like a deer. 
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The Special Meanings of افعنلال)‎ SL) 


(1) ÍK) - Example: (احرنجم)‎ - to gather a lot. 


(2) (sl!) — Example: (d PERA) — The man became 


dejected. 


Vocabulary List No. 34 


Word Meaning 
إن‎ if, not 
eral si priest 
acl regret 

Q) ol (7) to betray 
(و)‎ SÉL (10) to cry out for help 

í food‏ کل 

ES to spread 

Ja business 

e to adopt a religion 
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رم ر و 2 "d‏ 


33 ثلاث وثلاثون 
و ae‏ 
evil‏ سو 
drink‏ شرب 
ده d‏ 
easterner‏ شرفى 
5 
skill, craft‏ صناعة 
Bi f gee 1‏ 
idol‏ صنم C‏ أصنام 
Be » ble worshipper‏ 
ie‏ 2 


it is necessary for you 


nature, natural religion, 


Islam 
— to make s.o. a Magian 
3 مستشر‎ Orientalist 
dm sleep 
tr rejected, abrogated 
Sy child 
s s as calamity 


statue, idol 


(2) to make s.o. a Jew 
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Bo وور‎ 


Indian, Hindu‏ هندي > هنود 


Exercise No. 36 


Translate the following sentences into English. 


MON هدا‎ o حَاش لله‎ is Sid os وة‎ fst ub (1l 
Es إن هذا إلا ملك‎ 


(2) لما CaS eue GO, Candi eue uec‏ قمر 


^ of o EN RT 


E امتايوم‎ o Go ls 8 ait fu 
‘I pes ‘I بهو دانه‎ uo الفطرة‎ Je ولد‎ xe کل‎ (3) 


و ر 2 2 


با 


XXI في البلاد وتصروا كثيرًا من‎ VSI الآباء اليسوعيون‎ (4) 
vrai aid Qu "E Je Sale الأصتام‎ e, 
y £e» oe aS adi DL e oma g GU 
e S of E yd jux 


LÀ pt ae 


e Oe ues a ONS usd Pio ES © 
. عند < المََام‎ eod f 5 Yen 
idi dm GE LG VEN 6) 
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)7( تمول أهل أمريكا Ur,‏ واليابان بِالتّجَارَة والصتاعة . 
)8( إذا سمعتم موت ABT‏ أو أصابَكم من مصيبة فاستّرجعوا 
Vae (9)‏ كثيرًا من المستشرقين والمسلمين خصوصًا . 
)10( غناك al du‏ دن ADS ASN, CAG Jt‏ | 
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Lesson 37 


1. The (au Justi are verbs that constitute a complete 
statement by merely having a (فاعل)‎ if they are intransitive! 
(e5Y) and if they are transitive (stall), they have a (فاعل)‎ 
and a ,(مفعول)‎ e.g. (355 ;- - Zaid came). (io d cp» - Zaid 


hit a horse). 
Verbs generally fall into this category. 


2. The (4.23 (أفعال‎ are intransitive but are incomplete with a 
(فاعل)‎ only. They require some description for the (فاعل)‎ in 
order to become a complete statement, e.g. if you say ( ضار‎ 
“45 - Zaid became), it is an incomplete statement. You have 


Bor z 


to say what he became. When it is said, (Ús 45 صار‎ - Zaid 


became wealthy), the sentence becomes complete. 
Note 1: The („æt (فعل‎ mentioned in the previous lessons, 


16 See Lesson 17.1. 
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are deficient (ناقص)‎ as far as the word is concerned, that is, 
there is a العلة)‎ >) at the end of the word اللام)‎ eJ). The 


mentioned here are deficient with regard to the‏ (أفعال ناقصة) 


meaning. 


3. The (فاعل)‎ of a (فعل ناقص)‎ is called its (e+!) and the 


adjective is called its ( y>). 


4. The )ام(‎ of a ناقص)‎ | 1&5) is in the nominative case ( حالة‎ 
(الرفع‎ while the (خبر)‎ is in the accusative case ,(حالة النصب)‎ 


e.g. شجاعًا)‎ WE o - Khalid was brave. 


5. It can also be said that the (4236 (أفعال‎ enter a اسمية)‎ ala). 
The subject (مبتدا)‎ remains as normally in الرفع)‎ all) while 
the (=) changes to .(حالة النصب)‎ 


6. The (4.236 (أفعال‎ are also referred to as نواسخ جملة)‎ factors 
that cause a change) because they cause a change in the 


of the sentence.‏ (اعراب) 
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7. At this point, remember that the particle (297 and its 


"8 gr z 


sisters ,(أحوات)‎ namely (c3 S ote of) are also .(نواسخ جملة)‎ 


However, their effect on the words is exactly the opposite of 


the (4234 ,(أفعال‎ that is, (9l) renders (رفع)‎ to the (24) and 


to the (yz). Observe the undermentioned examples‏ (نصب) 


and understand difference between each one 
thoroughly. 
5 , UR 
When إن‎ 15 When كان‎ is Lel جملة‎ 
prefixed prefixed 


ol ve كان‎ 


Je‏ حاضر 


كان OU‏ حاضرین 


ee ان‎ 


Bis‏ الخال حَاضْرِينَ 


Oyo Jie i 


^ad? 


cs‏ الا حاضرات 


^a? 


ف حَاضرَات 


17 This particle was discussed briefly in Volume 2 Lesson 25. It will be 
discussed in detail in Volume 4. 
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8. The (4235 (أفعال‎ are as follows: 


Meaning‏ أفعال ناقصة 
was, were, is‏ کان 
E iut became‏ 
wel happened in the morning, became‏ 
pv happened in the evening, happened‏ 
E happened at mid morning, happened‏ 
‘jb happened in the day, happened‏ 
CU happened at night, happened‏ 
els continuously, remained‏ 
JN G continuously, remained‏ 
G continuously‏ برح 
i continuously‏ = 7 3( 
en , continuously‏ 
els G as long as‏ 
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^ 


m no, not 


Note 2: All the above-mentioned word-forms are of the 
perfect tense (, 20). It was therefore more appropriate to 
write down the meaning of the past tense instead of the 


noun. The word (3) is also a verb of the past tense but it is 
mostly used for the present tense, e.g. (S UA oxy - The 


boy is not a liar. 


9. Besides (als Ú) and (35, the imperfect (¢ ;U24) of all the 


remaining verbs is also used. The ( " and (تهي)‎ of the first 


eight verbs are also used. 


10. The paradigm of (o3) is as follows: 
E 
TOT pal 4 VOA zon 


11. All the verbs of (2/5) are used. However only the perfect 


tense of (415 Ú) is used. The (مضارع)‎ is used very seldom. 
3 2 y 
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12. The paradigms of e (کان‎ are like those of (o Jú) 
which you have studied in Volume Two. The paradigms of 
Ge je) and (Ca © t) are like those of (ee Et); those of 
يصبح)‎ ee are like (555. The paradigms of (um «e 
and رطسي يضحي)‎ are like those of v ED those of ( ‘jb 
JE) are like ĠA ^3). (#13) is like يفؤل)‎ QU), (Jig J is like 
CAES C), (cos c) and (x: =) are like (سمع)‎ while 
(21a 3) is like (39). 


13. Some important points regarding the above-mentioned 


are mentioned hereunder:‏ (أفعال ناقصة) 


a) The verb (کان)‎ indicates that a noun is described by a 
quality in the past tense, e.g. (We “45 ols) — Zaid was 


learned, that is, Zaid was described with the quality of 
knowledge in the past tense. 


Note 3: However there is no stipulation of the past tense or 
Zo hae 
any tense with the word Allah, e.g. عليما)‎ à (كان‎ - Allah has 


tremendous knowledge. In such an instance, the word (Ol) 


is used merely to beautify the speech or for emphasis. 
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The verb (صار)‎ indicates change from one condition to 
another, e.g. (65> الطين‎ je) - The mud became 
pottery, that is, the mud was changed into pottery. 


(UJ 35, 5L2) - Rashid became learned, that is, the 
quality of ignorance of Rashid was changed to one of 
knowledge. 

From verb no. 3 to no. 7, sometimes the times the verbs 


indicate are taken into consideration, namely morning, 


z 
^ 46 f£ 


evening, after sunrise, day or night, e.g. غنيًا)‎ L (اصبح‎ 


Hamid became wealthy in the morning. ( حال‎ 


م 270 


Khalid became sad in the evening. Sometimes‏ (حزينا 


they impart the meaning of ‘becoming’ like ,)ص(‎ e.g. 


2^ 5 
OG Ror ^ vo Ê 


ere!) - Zaid became wealthy. In the same way,‏ زيد غنيا) 
the verbs (je 2 a») and (CU) impart the same‏ 
meaning.‏ 

The verb (دام)‎ is most often used on the occasion of a 
supplication (sles), e.g. (ys dys els) - May your 


enemy always be disgraced. 
Verbs no. 9 to 12 are used to indicate the continuity of 


their predicates, e.g. (USS رال راھد‎ G) - Zahid always 
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remained sharp-witted. The particle (le) in these four 
verbs is (4U L) - the particle for negation, because 


there is a negation of not remaining. Hence the (ما نافية)‎ 
creates negation upon a negation, thereby imparting 
the meaning of continually remaining. The verb (J!5) 
means to terminate, that is, not to remain. Thus, the 
meaning of (Jlj Ú) will be, ‘not to terminate’, that is, 
'to remain'. The same applies to (c بر‎ &) etc. 

The particle (le) in (e5 Ú) is (434) meaning ‘as long as’. 
Therefore, there is always a necessity for a sentence 
before or after (15 Ú), e.g. ( ما دام الأستاذ قائمًا‎ ATSE e) 


— The students stood as long as the teacher stood. 


Note 4: This meaning (as long as) can be created by merely 


prefixing the particle (ما)‎ before a verb, e.g. 


GEA قام‎ BLS) (قَامَ‎ or GLE) قم‎ EU (مَا قامَ‎ 


As long as the teacher stood, the students stood. 


g) The verb (3) is used for negation, e.g. عَالمًا)‎ AT cad 


— The boy is not learned. 
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Note 5: The particle (~) is normally prefixed before the 
(z>) of oy The (خبر)‎ will now be in the genitive case 
(03,7). However there is no change in the meaning, e.g. 


AT Me — The boy is not learned.‏ بعالم) 


Note 6: The (4.236 (أفعال‎ will be further discussed in the next 


lesson. 


Vocabulary List No. 35 


Word Meaning 
حامض‎ sour 
"e crowd 
(o (مؤنث‎ Ca crippled 
ير‎ E torrential 
alas cloud 
pes ( p short 
DN 3 m shirt, kurtah 
Us thick 
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ate painful 
“as lit, bright 

clas 3 مصباح‎ lamp 

EUM c “Ls rain 

2 cultured, disciplined 
lli pleased, active 
(sole peaceful 
rs atmosphere 


Exercise No. 37 
(A) Translate the following sentences into English. 


Note 7: The right-hand column contains (4s! äle). The 


same sentences are repeated on the left-hand side with a 
(„æU (فعل‎ showing the (z>) in (eed! JL), 
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dle‏ اسمية 


كان البیت نظيفا 


osi C2 (1) 


E ‘aie TE 


^07 


)2( القميْص ة قصير 


Jase Si 3) 


أَمْسَى الْعَمَامُ ues‏ 


DS الْعَمَام‎ (4) 


)5( الزحام شديد 


ne je (6) 


A المصباح‎ (7) 


e‏ ا 47a‏ ەو 


Ü 1 esl mu 


& كل لتر جار ؟ 


اللاي اما 


Bos و‎ 


O)‏ هَل الباب Xx‏ ؟ 


2 .3 و 
يسيع الشاة عر يناع 


€: si هل‎ (10) 


Cac الول‎ do 


ze 555 d 1, 


afi Qc‏ صَالحيْن 


)12( الولدَان صالحان 


uate SY Ji 


oC» SY WU (13) 


22 


ei E‏ مهذبة 


eve cii (14) 


Sg و‎ 


AI J‏ صحاف 


uis coi (15) 
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Note 8: Insert the particle (0!) on the above-mentioned 


sentences and pronounce them with the correct .(اعراب)‎ 


pc JH SU حَاضِ ؟‎ LDI هل‎ (16) 
Gu cn ed) das. إن‎ ds ed 17) 
sel لیس هذا‎ e ust (18) 

)19( هَل OUI Gd Da ON‏ بحامض 


Exercise No. 38 


With the aid of the above-mentioned words and sentences, 
fill in the blanks to complete the following sentences. 


dy‏ كان الرلة 
D‏ صار الحو 
ow os )3(‏ 
)4( صب JU‏ 
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Et (T)‏ الات 
"hub nA (8)‏ 
xcu (9)‏ 

ES oye. (10) 
Laie لس‎ )11( 


big! exi )15( 
CJG sath ما دام‎ (16) 
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Exercise No. 39 


Examine the grammatical analysis 


of the following 


sentences. 
Q 
te الطين‎ ne 
c فعل ناقص » الماضي » اسم فعل ناقص » خبر فعل ناقص‎ 
Q) : 
الجاهلون عالمين‎ PY NU 
حرف تبعيض‎ 
This 
الفعل‎ | particle 
١ 1 1 mE « الناقص‎ the 
علامة‎ e مرفوع » علامة | منصوب‎ >» ; 
- , المضارع‎ meaning of 
رفعه )— 93( رفعه )— ين)‎ ‘sometimes’ 
1 €. | when used 
with the 
(مضارع)‎ 
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Exercise No. 40 


Translate the following sentences into Arabic. 


(1) 
(2) 
(3) 
(4) 
(5) 
(6) 
(7) 
(8) 
(9) 
(10) 
(11) 
(12) 


The house was spacious. 

The servant was agile. 

The kurtah became long. 

The crowd became large in the evening. 
The patient spent the night in comfort. 
The girls remained disciplined always. 
Our sons always remain pious. 

The rain was torrential during the day. 
The atmosphere was heavy at night. 
The street lamps were not bright. 

The girls will be present now. 


I will stand as long as you remain sitting. 
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Lesson 38 
The (221 Jwi) 


Continued from the previous lesson 


1. You have studied 14 verbs in the previous lesson. These 


are the actual .(أفعال ناقصة)‎ 
There are certain verbs that are (ili أفعال‎ 8 but sometimes 
they render the meaning of (jl). In this case, they become 


These verbs are:‏ .(أفعال ناقصة) 


Ao A^ 


(29x; عاد‎ - to return, to be), (Jue Jod - to turn around, to 


become), (45 as - to turn away, to become) and ( استحال‎ 


و 


4 - to be impossible, to be made). 
p 


^ 


Besides these, there are other verbs that can be used as ( أفعال‎ 
.(ناقصة‎ 
Two meanings have been written for each verb. With 


reference to the first meaning, the verbs are (أفعال تامة)‎ and 


with reference to the second meaning they are (4236 .(أفعال‎ 


Examples: 
(3$ الخليل من‎ Sle) - Khalil returned from Makkah. 


18 See Lesson 37.1. 
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CE Je (عاد‎ - Khalil became a pilgrim. 


Zaid turned from the east‏ — الول 45 من المَشرق الى المعغرب) 
to the west.‏ 


Zos 


^i d - The milk changed into cheese.‏ جبنا) 

(22 زيد عن‎ 4f) — Zaid turned away from his religion. 
(Daa Îi (ارکد‎ — The blind man regained his sight. 
ES Jua) - The work became difficult. 


(Me ASI JUL) - The wine changed into vinegar. 


2. Sometimes the verb (ols) is (4). In such a case, it means 
‘to be present’ or ‘to be found’. 

Example: (59 0 d ái ols) - Allah was present and 
there was no one present besides Him. In this example, only 


the (فاعل)‎ of (ols) and CS J) has been mentioned. Without 


the predicate, the sentence is complete. Therefore it is (ã4). 


3. The verbs (ecu) and (e) can also be (44) when they 


mean ‘to spend the morning’ or ‘to come in the morning’ 
and ‘to spend the evening’ or ‘to come in the evening’ 
respectively. 
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Examples: ( pu ual 1 i Eee We spent the morning or 
evening well. 
الطوفان)‎ eile PS "ee سح‎ e) - The storm came upon them in 


the morning or evening. 


4. On the occasion of a supplication (l©s), the verb (5) also 
becomes (45), e.g. (WS مجك‎ la) - May your glory remain for 


ever. 


5. In a supplication for or against anyone, the perfect tense 


is used most often but the meaning of the present or‏ (الماضي) 
future tense is taken into consideration. Instead of (43b L),‏ 
the particle (Y) is used.‏ 

Examples: الله في عونك)‎ ols) - May Allah remain in your 
assistance. 


(3; Y) — Remain safe. 


4304 


Ji) - May he live long.‏ عمره) 

(23 الله‎ SU Y) - May Allāh not bless you. This is a 
supplication against someone. 

Sometimes the (¢ (مضار‎ is also used, e.g. (يَغْفْرَ لله لک‎ - May 
Allah forgive you. 
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6. The (z>) of a (فعل ناقص)‎ can precede its ,(اسم)‎ e.g. ) کان‎ 
زي‎ WD — Zaid was standing. This can be expressed as ( كان‎ 
A (القائم‎ also. Sometimes the (خبر)‎ precedes the (فعل ناقص)‎ 


itself, e.g. (aS (صَغيرًا كان أو‎ - whether it is small or big. 


When the (مبتدا)‎ is نكرة)‎ - indefinite) and the )حب(‎ is ( حار‎ 
53,*) or (>b), the (خبر)‎ generally precedes the (e^, e.g. 
(Se لي‎ o -I had a slave. 

(e عندي‎ ols) — There was a slave by me. This rule will be 


explained in detail in Volume Four. 


When a (حرف جازم)‎ is prefixed to (9559) - the (مضارع)‎ of 
,(کان)‎ its (dgi) is sometimes deleted, that is, JJ) becomes 
(S -J, aS -) becomes (S e) (s Í -) becomes (ai <) 
e.g. 

(Ge ee du -) - I was not oppressive and wretched. 


But when it has to be joined to the succeeding word, the 
(igi) will not be deleted, e.g. كاذبًا)‎ U oN (لم‎ - The boy 
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was not a liar. One cannot say (A553) on (لم‎ in this instance. 


8. You have learnt in Volume One and Two and you will 


learn in more detail in Volume Four that the (خبر)‎ of ( جملة‎ 


asl) is sometimes (مفرد)‎ and sometimes کب(‎ 4). See 6.7. 


A complete sentence, whether (a*l ala) or فعلية)‎ ale), or a 


(ALA! ,19(شبه‎ that is (9,4 (جار‎ or (ظرف)‎ can take the place of 


the (yz). Similarly, all this can appear in the (+=) of ( Je 


vb) or the (z>) of (ol) and its sisters. Observe the 


following examples: 


With (2) 


With (OS) 


il dle 


oT, يقرا‎ Ads ن‎ 
Indeed Khalid 
reads the Qur'an. 


ov 3i x; UU كان‎ 


Khalid was reading 
the Qur'an. 


oV 3 الد يقرا‎ 
Khalid reads 
the Qur'an. 


"o 7, S807 ^ 1‏ 
الشتاء برده شديد 


^ 


S807 7 p‏ م اه 
كان الشتاء NW 62 y‏ 


و 
مرو ,7 


الشتاء برده شدي 


^ 


o S. 08 ^ 
اليرة فى ابیت‎ cS 


"E. . 4g o^ 
الست‎ T. الهرة‎ 


19 a phrase or part of a sentence. 
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UI عند‎ CS edo 


الحارس aie‏ الباب | كان الحارس UI aie‏ 


| 


Ponder over the four lines above. You will realize that a 


verb forms part of the (y>) in the three examples of the first 
line. The pronoun Ga) is hidden in the verb. It refers to the 
(224). This pronoun is the (Jeli). The word (OT ji is the 
(J 5&4). The verb together with the (فاعل)‎ and (مفعول)‎ form a 
فعلية)‎ ae). This (4422 dle) is the (خبر)‎ of the (مبتدا)‎ which is 


(Si). The (12:4) and (yz) constitute a (A4 ale). 


In the first and third examples, this (44) will be regarded to 
be in (حالة الرفع)‎ but in the second example, because it is the 
(z>) of ,(کان)‎ it will be considered to be in النصب)‎ JE). 


In the second line, a امعية)‎ al>) constitutes the (yz). It also 


contains a pronoun referring to the .(مبتدا)‎ 


In the third line, a (53 = (جار‎ forms the (y>) while the 


fourth line has a .(ظرف)‎ The (إعراب)‎ of these predicates is 
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the same as the one indicated in the first line. 


Note 1: Whether it is the (12:4), (>), (فاعل)‎ or ,(مفعول)‎ there 
will always be a case (حالة الاعراب)‎ for each word, whether it 
is (Je (اعراب‎ or (c 423 Ol sl). If all the nouns are ,(معرب)‎ 
the (اعراب)‎ can be shown. If the nouns are (co!) or (US 4), 
the (اعراب)‎ will be implied according to the position of the 
word in the sentence. Such implied (اعراب)‎ is called ( اعراب‎ 
P) e.g. in the sentence, هَذَا)‎ sey, the word (ls) is the 
(فاعل)‎ and the (فاعل)‎ is (e 5 ^). But since it is indeclinable 
(et), no (اعراب)‎ can be shown on it. Therefore the word 


(là) in this sentence will be regarded as مرفوع)‎ Se) or 
ع امحل)‎ 8». 


In the sentence هَذَا)‎ ah), the word (هَذا)‎ is the .(مفعول)‎ 


Therefore it is منصوب)‎ SZ) or aes .(منصوب‎ 


In the sentence ,(قلت لهذا)‎ the word (lia) comes after a ( حرف‎ 


+). Therefore it is رر(‎ 25 Or aes 2357). 
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You have learnt in Lesson 10 of Volume One that no (اعراب)‎ 
can be read at the end of (اسم مقصور)‎ while the (اعراب)‎ of 
(اسم منقوص)‎ cannot be read in (حالة الرفع)‎ and C+ JL). The 
(=>!) that is implied at the end of such words is termed 


(S 244). 
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Exercise No. 41 


Observe the analysis of the following sentences. 


(1) 


الفاسق صالحًا 


^ 


» 
Ao ^ ow 


- - 


The transgressor sometimes becomes pious. 


خبر الفعل الناقص 


» منصوب 6 


اسم الفعلٍ "S‏ 


» مرفوع » 


الفعل الناقص 3 


مضارع » مرفوع 


ay p> جملة فعلية‎ 


(2) 


a o 
28 £73 
a e)! 
e 


^ 


EX 


= 


^ 


بات 


The patient 


s spent the night in pain. 


حبر الفعل الناقص « 
منصوب ( علامة 


رفعه — ين) 


جمع UP‏ »اسم 
الفعلٍ الناقص 3 اسم 


مقصور › محلا 


مرفوع 


الفعل الناقص 3 
الماضى 3 ce‏ 


pu 
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)3( 
xus iy Reser me‏ 
The cold of the winter became severe.‏ 
المبتدا Qu‏ 3 
الفعل الناقص » | اسم الفعلٍ مرفوع » 5 CAPS‏ 
الماضي » ced‏ الناقص » مرفوع ضمير JIE‏ الثاني » مرفوع 
علي الفتح > المبتدا الأول ]الى » مضاف |« 
اليه » محلا JI‏ 
المبتدا الثاني مع الخبر = ala‏ اسمية 
لما هر Mec ail) M‏ 
منصوب 6 
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(4) 
à [| d | oe] e [| dw 
We continued looking at the wonders of Allah's creation. 
الفعل‎ 
الناقص مع‎ 
فعل مضارع‎ e al 
Se 2 3 الماضى‎ 
c مفعول‎ 1 
المضاف اليه | المضاف اليه‎ c الجمع مرفوع‎ 
4 منصوب‎ 1 
« الثاني‎ «day "e لمتكلم من | الضمير‎ 
i هو أيضا‎ a 
Me » » ضمير‎ 
بيهو |مرفوع‎ 
Se c alel 
coe 


co paa ME c لفل القافضن‎ 
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Vocabulary List No. 36 


Word Meaning 
Com to invent 
P to entrust, to advise 
opty to make amends, to improve 
ers to be aided, to prosper 
ابر‎ to persevere, to persist 
(ن)‎ 3 to be generous 
(2) P to cross 
(de) T to adhere, to be busily 
engaged 
حقق‎ to prove, to effect 
هدد‎ to warn, to threaten 
الألمّان‎ Germany 
"EE Edison (an American 
إديسون‎ . 
ie inventor) 
آمَال‎ 4 bl hope 
JG how 
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Ju 


LUPA 


to change position 


dE rus 


carpet, rug 


prostitute, whore 


narrator, phonograph 


splendour, flower‏ زهرة 
generosity, kindness‏ سماحة 
Ser equal‏ 
ash group‏ 
E bird‏ 
E aeroplane‏ ة او طيّارَة 
(e jer) ob to fly‏ 
"b pilot‏ 
mud‏ طين 
aje determination‏ 
os c E youth, young boy‏ فتية 
CU EE young girl‏ 
extra, left over‏ 18 
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by you)‏ - لدیك) by,‏ لدي 
a ae‏ 
amount, extent‏ مبلغ 
EI 5 3 o^‏ 
ocean‏ المحيط 
Se: 5 TETA‏ 
Atlantic Ocean‏ المحيط الإطلنطى 
و »3 
sinner‏ مدنب 
x,‏ 
doubt‏ مرية 
وم ت 
difficult, impossible‏ مستحيل 
عو Bo æ‏ 
que relaxed, calm‏ 
8 8 708 4 
victorious‏ منتصر 
Dy‏ * 
love, friendship‏ موده 
d success‏ 
eae‏ سوكس فى 
lapse, error‏ هفوة » هفوات 


Exercise No. 42 


(A) Translate the following sentences into English. 
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(3) يا اة كني مُطَْمَئنّة . 

tal لكذار علي‎ Ay 

AES er) cA (5) 

)6( دمتم سَالمينَ . 

eet d 

Vea Gaal) E 

dye (9)‏ نَاظرِيْنَ الي EAS‏ الْوَرْد . 

مذ dls‏ مناه 22355 

Ca a )لاير ح‎ 11( 

jou Anaa 

ss (13)‏ طائفة قائمّة ue‏ الْحَقّ . 

(Ga EKL )اکت مادام‎ 14( 

di pu Agli ue | e 415) 

sG po er BE جرب ي‎ CE 5543) c f d6) 
iis الصّؤت‎ Bib (الفولوغراف) الذي‎ 

elal pom 317)‏ اء 

US STRA مُسْلميْنَ‎ S8) 
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(19 )ل تجلس ما لم يلس بوك 
(20 )اله في oy‏ عبده ماکان f oye VES‏ خيه . 


. ات بالحستات‎ vn رك‎ E d de 242) O12 Ty 
qus au ym حَنّي‎ fu Saas e NC 281225 


^ 


(B) Translate the following verses of the Qur'an. 


Fee )1(‏ يَكُوْن لي غلا وم يسني as‏ وم a‏ بيا 

)2( د 

Spey S عَاكفيْنَ‎ de Uns )4( 

USE le الذي ظَلْت‎ ul JB; (5) 

. حَيّا‎ ELS وَالرّكاة ما‎ sU alu Cos (6) 

)7( فمااستقاموا كم SEL‏ لَهُمْ . 

EY Ls ah Sal die Sf (8)‏ وهه (عَلَى 
وجه (oid‏ فار بَصيْرًا . 


^ 


ou (9)‏ الله حيْنَ V‏ وحين تصبحون " 
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of, PEE" 


BP no rnv امت‎ ú فيهًا‎ o: )10( 


Exercise No. 43 


Point out the (4236 ,(أفعال‎ their (yz) and (e^!) as well as 


those of (0!) and its sisters in the following extract. Most of 


the predicates are presented in the form of a (3) or ( 4 


.(الجملة 


كان Oy pel Wiley EA EG oral 33 of or! tt‏ من 
ies ee‏ نك عونا 25595 
c qe UU‏ ار c de GB‏ ل S «ANS abr‏ 
E ( ON dal ME CE x" pul oe l‏ 
XE WAT‏ من Je o‏ الإنتتقال ( وَاسْتَطاعَ الاس أن hus‏ " 
b andi‏ م bu a» es go p J S d ta‏ 

ssl 


- 


anit طائرة تَطير‎ pou Ju ses pod oc gle Er SF 


4 o 
E o^ و‎ LE a or 


ies ON dd eae els n 
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Exercise No. 44 


Translate the following sentences into Arabic. 


(1) Sometimes a miser becomes generous. 
(2) Remain truthful; do not lie. 

(3) We were present and they were absent. 
(4) The disbelievers became Muslims. 

(5) How did you spend the morning? 

(6) We spent the morning well. 

(7) Are you (women) not Muslims? 

(8) Did you spend the night in pain? 

(9) No, we spent the night at ease .(مطمئنين)‎ 


(10) The diligent person is always beloved. 

(11) We continued searching for him until we found 
him. 

(12) Do not leave salah as long as you are alive. 

(13) May you remain well (du’a). 
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Lesson 39 


The (x6) Judi) 


1. The verbs کات‎ - about to), كرب‎ - about to), شل‎ - about 


to) and („~£ - perhaps, hopefully) are called المقارية)‎ Jus). 


Note 1: The verbs (JS) and (OY have not been used in the 
Qur'an. 
2. These verbs are not used on their own. It is essential for a 


The child‏ — )35 الطفل to succeed them, e.g. (Qu‏ (فعل مضارع) 


is about to stand. 


From this example you will realize that the (افعال المقاربة)‎ 
enter a اسمية)‎ ale) like the (423 .(أفعال‎ The difference is that 
in the case of (à JU! ,(افعال‎ it is necessary to have a ( فعل‎ 
(مضارع‎ as part of the (+). This (¢ (فعل مضار‎ together with its 
(فاعل)‎ which is most often a hidden pronoun, forms a ( 3e 
(فعلية‎ and then constitutes the (yz). The (اسم)‎ of the ( أفعال‎ 


J).‏ النصب) while the (+) is in‏ (حالة الرفع) is in‏ (المقاربة 
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3. Sometimes the particle (of) is used with the (فعل مضارع)‎ 
and sometimes without it. It is better to use (òf) after (عسی)‎ 


and وش‎ e.g. (au (عسى را أن‎ — Zaid is about to stand. 
After (355) and (JS) it is better not to use (o). 


After (عسی)‎ and Cash, the (e+!) can precede the ) de 
,(مضارع‎ e.g. (A55 يقوم‎ of (عسي‎ - Zaid is about to stand. This is 


not permissible in the case of (5S) etc. 


5. The (مضارع)‎ of (315) is (IX) like (QU WU) while that of 
O is (5 4). The (الماضي)‎ and (r (المضار‎ of both these verbs 
are used. 


Only the (الماضي)‎ of (w2) is used. Its paradigm is like (, ^). The 
(الضارع)‎ 01 (5) is not used. 


6. The verbs (asf ( AE c Je ( طفق‎ ( to») are also used like 
the المقاربة)‎ Jf. However the particle (of is not used after 
them. All these verbs mean, ‘to begin’, e.g. الطفل يمشي)‎ às - 
The child began walking. 
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Exercise No. 45 


Analyse the following sentences. The first one has been 


done for you. Remember that in the third sentence, the (خبر)‎ 


of the (à jU» (فعل‎ precedes the .(اسم)‎ 


eas of عسي الله‎ (1) 

(Perhaps Allah may grant you a cure). 
: o as السّمّاوانت‎ SS (2) 

(The sky is about to burst). 

TREAT LUAS ot esM (3) 


(Very soon the door of the madrasah will be opened). 


22 ||| الله أن qum‏ )3 
ضمير 
فعل مضار ع معروف منصوب 


فعل 00 منصوب بن متصل » 
مقاربة ٠‏ |الضمير (هو) المستتر فاعله | واحد 
راحع الي كلمة "الله" مؤنث 
TN‏ 
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فعل مضار ع مع aleb‏ ومفعوله = ala‏ 


عسي مع اسمه وخبره = ila‏ فعلية 


Vocabulary List No. 7 


Word Meaning 
A Jl to refuse 
a to burn 
أذاب‎ to melt s.t. 
Je to catch fire, to flare up 
e to brighten up 
jaf to turn towards, to face 
Gail to spend 
بادر‎ to hasten 
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^ 


to send, to awaken 


(3) بعث‎ 
es: to search 
PE to burst 
(ضص)‎ c to flow, to run 
حصف (ض)‎ to mend, to repair 
(ض)‎ jib to fly 
(0) فاق‎ to surpass 
(س)‎ di to understand 
(on) Gibi to pluck 
(2) لآم‎ to reproach 
(23) e to fall, to occur 
(sul) a wish, desire 
(sh as firewood 
p horse 
Eye without, besides 
Us ; mount 
سباق أو مُسَابَقة‎ to compete, horserace 
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(OU) شاب‎ youth 
(ole ordinary 
abe) غرّال‎ gazelle, buck, deer 
a ease, comfort 
E joy 
deas du the place from which Nabi 
مقام محمود‎ P 
æ will intercede 
هون‎ gentle 
(GI t tyr leaf, page 
sU. 3 force, compulsion 


Exercise No. 46 


(A) Translate the following sentences into English. 


TA تطيرُ من‎ Gas (1) 


037 o LE 


(4) لما al‏ عار كان «le 2$ Jd Op pd K jus‏ رَسَوْل 
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De و‎ AUR Boe Ce ux aa etu A HP M 

الله she‏ الله عليه وسلم وجعل يمسح راسه ويدعو له . 
)5( كرب الحطب يشتعل لما عظمت وطأة الحَر . 
)6( يوشك eC Ul X JI‏ . 
del (7)‏ صح LLG GE‏ 
)8( عَسَيْنَ أن Oa»‏ فى المَدْرّسَّة لتفحص أحرال أولادهن . 
SS )9(‏ المرأة تفوق رَوْحَهًا في العلم . 
E (10)‏ أسفر الصبح شرع JI‏ لبستاني قط | 
5 کلت ep‏ هر Bd‏ الألم . 


o 


^ 


زهار والأثمار . 


^ ^ 


و 


VAM SENG Hue (2 
155 3S tel oF d 2 8 i 5 (13) 
ee EE 


(B) Translate the following verses of the Qur’an. 


pope as Eod xd 
dL M E E 
. من ورَق الجنة‎ agile وحواء) يُخصفان‎ pol) aby (3) 


(A)‏ وَعَسَى أن تحبوا E‏ وهو شر 
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UL NS (5) 

)6( سے الله أن ياد تيني بهم حميعا . 

. الاق‎ co c عم ن‎ De Qi (7) 

doo كذ يراها‎ IAS xau uU (8) 
. من ثور‎ AO ii d 


Exercise No. 47 


(A) Insert the (اعراب)‎ in the following passage and translate 
it into English. 


كان لي حصان عربي جيل المنظر سميناه بالغزال لأنه كان سريع السير حي 
كاد أن duas‏ السيارات و کال لازال سبي d Lb‏ السباق:» وفاز بكر 
من الأنعامات حي صرت غنيا بسببه » 

يوما رأيته قد أصبح مريضا وأوشك أن يموت فظل قلي متألما وبادرت إلي 
علاحه وأنفقت عليه ألف ربية ليعود إلي حاله السابق » لكن d‏ يعد 
صحيحا كما كان أولا » وما انفكت واحدة من رجليه ضعيفة فلم يبق 
Sol‏ للمسابقة لكنه ما برح يجري جريا عاديا » فلم أزل أستعمله لل ركوب 
مادام شابا قويا . 
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وكان ولدي الصغير يركبه فيفرح ويصهل ليسر الولد وبمشي به هونا لكيلا 
يخاف الولد ولايقع علي الأرض . 

وكان يفهم القول والإشارة كالإنسان ويفعل ما يقال له » فكأن ذلك 
الحيوان كان يبنا بغير اللسان c‏ وقي السنة الماضية مرض ومات فتأسفنا 
كثيرا وبعد ذلك الحصان ما وجدنا مثله إلى الآن . 


(B) Translate the following poetry. 


إن القوال ادا as‏ کان #الانسات 
هو كان يفهم قولنا تكب كرو sual‏ 
ولد صغير ي aS‏ فیس AIS‏ حان 
بحشي ويصهل فرحة يجري بالإطمئنان 
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Lesson 40 


The Verbs of Praise and Dispraise 
(eur, c Jus) 


1. The verb نعم)‎ - originally ex) is used for praise while س‎ 
originally êi) is used for dispraise. The (Jel) is most often 
معرّف باللام)‎ - have the definite article attached to it) or a 


noun that is (مضاف)‎ towards (PWL 2+). 


After the (Jel), another noun appears. It is called ( مقصود‎ 
c) or (PL > p28), 

Examples: (We En (نعم‎ - Khalid is a good man. 

JP Su e — Asim is an evil servant of the man.‏ عَاصم) 
مقصود ( In these examples, the words 'Khalid' and ‘Asim’ are‏ 
respectively. When analyzing, these‏ (مقصود بالذم) and‏ (بالمدح 
while the verb together‏ (مبتدا مؤخر ( words are regarded as‏ 


with its (فاعل)‎ is regarded as مقدّم)‎ z>). 


2. Sometimes the word (Ú) takes the place of the (Jeli). This 
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is in the meaning of (g4), e.g. هي)‎ xi), This was originally 


That is a good thing.‏ -(نعم ما هي) 


Sometimes an indefinite noun in the accusative ( اسم نكرة‎ 
(منصوب‎ takes the place of the (Jeb), e.g. au Sag (نعم‎ - 
Khalid is a good man. In this case, a pronoun Gs) is hidden 
in the verb (=) and this pronoun is the .(فاعل)‎ The word 
085) is the ( (تميز‎ and is therefore .(منصوب)‎ The explanation 
of ( p) will be rendered in Volume 4. The verb, together 
with its (فاعل)‎ and ( p) form a (41.3 äl) and also form the 
.(خبر مقدّم)‎ The word (We), which is the ( Ul > 222), forms 
the (+4 .(مبتدا‎ The (مبتدا)‎ and (خبر)‎ together constitute a 


ale),‏ اسعية) 


3. Sometimes the (مقصود بالمدح)‎ Or (مقصود بالذم)‎ are elided, 
e.g. (eval e) that is (oo cua (نعم‎ - Ayyüb 3&8 is a good 
slave. 

Allah 3& is a good Master and‏ - (نعم dr‏ ونعم p‏ [الله]) 
Helper.‏ 
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The feminine form of (en) is (x) while that of (L5) is 
,(بئسّت)‎ e.g. فاطمّة و بئسّت المَرءة غادرة)‎ ABU) (نعمّت‎ - Fatimah is 


a good girl and Ghadirah is an evil woman. 


4. The remaining word-forms of these two verbs are not 
used. The number of the (Jeli), whether singular, dual or 


plural does not have any effect on these verbs. 


5. The verb CS is used in the meaning of (نعم)‎ while ( y 
m) and (sU) are used in the meaning of (mt), e.g. 

(EW SY f الإتفاق‎ oe Unity is good and 
ditiesences are bad. 

Note 1: The word (+) is a verb of the past tense ( الفعل‎ 
,(الماضي‎ while (5) is an indicative pronoun (s; 2 Y! (اسم‎ and it 
is the .(فاعل)‎ The succeeding word is the (cL .(مقصود‎ 


Note 2: The word Gc - to be bad, evil, to spoil) is also used 


like normal verbs and its paradigm is similar to (J 5% Q5). 
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Words Indicating Surprise 
(iil (صيعتا‎ 


1. The two phrases Ay) and (4 (أفعل‎ are used to indicate 
surprise and they are called (B aw), e.g. 


Avr o0 


(elu) or به)‎ oS) - How beautiful it is! 
Similarly, in place of the pronouns (û) and («_), all the 


other pronouns and every type of noun (>b (اسم‎ can be 


used, whether the noun is masculine or feminine, whether 
it is singular, dual or plural. No change occurs in these 
word-forms due to the succeeding words, e.g. 


Zo خر ل‎ vv 
a 


How handsome is Rashid!‏ - (أحْسن بر رشيد) f poe and‏ شيدا) 
AV - How tall the two men are!‏ ل (ab ^N‏ 


(TW * ail) — How short the women are! 


ر م 4 


2. The literal meaning of شیدا)‎ y Sil) is, “What thing has 


made Rashid handsome?” as if, out of surprise, we are 
asking ourselves the question. The resultant meaning is 
“How handsome is Rashid!” 
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The literal meaning of (44, pm is, "Regard Rashid as 
handsome." That is, Rashid is so handsome that everyone is 
being commanded to admit this fact. The particle (—) is 


extra in this expression. It is perhaps inserted to indicate 
this meaning. 


Note: The grammarians have differed greatly with regard 
to the meanings and analyses of the two above-mentioned 
phrases. The author felt this opinion (expressed above) to 
be easy and correct. The analysis will be provided in 
Exercise No. 48. 


3. The verb (ols) is inserted for the past tense while (959) is 
used for the future tense, e.g. 

( NA e کان ا‎ Ú) - How beautiful the scenery of the 
candens were! 

( E a der os Ú) - How excellent the scenery of the 


sea will be! 


4. These word-forms cannot be used for (ثلاثي مزيد)‎ or 


nor can they be used for (2,4 2*5) if the latter has‏ ,(رباعي) 


the meaning of colours and defects. 
The meaning of surprise can be created for these categories 
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by inserted the word (aa), a8, Gii) or (أغظم)‎ before the 
verbal noun ,(مصدر)‎ e.g. (ean FUE os la) - How the 
people honour the Ulama! B 

( الي الفقر‎ 3:5 EU VET esl) - How rapidly the extravagant 
persori moves towards poverty! 


Ú) - How red is the girl's cheek!‏ أعظم wes‏ وحتة الإبتة) 


Sah Ú) — How blind is the ignorant one!‏ عمى الجاهل) 


Exercise No. 48 


Observe the analysis of the following sentences. 


2 
BO A 


حسن EL‏ 
الفعل الماضى € ce‏ 
هو المستتر راجع الى مفعول » منصوب 
"ما" » فاعل » محلا 


الما 
5 


محلا مرفوع لأنه مبتداً 


مرفوع 
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al ala = المبتدأ والخبر‎ 


ِْ 
الما 


بحرور » معي مفعول 6 


فعل الأمر للتعجب »› 
edi‏ على السكون « 


راحع الى ان 5 فاعل 
P‏ مرفوع 
Vocabulary List No. 38‏ 
Word Meaning‏ 
S repentant‏ 
to conceal‏ )1( أخفى 
whiteness‏ ابيضاض (مصدر )25( 
ye cucumber‏ 
oc a 5 fourteenth‏ 
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2 شر‎ polytheism 
2 twilight 
عَاذْرٌ‎ one who accepts an excuse 
Jae one who reproaches 
iat consequence 
عشیر‎ relative 
Js May he be destroyed 
e name of camel of Nabi & 
(من حلو)‎ a ú how sweet 
(من رديئ)‎ IV how bad 


how excellent 


“ae resting place 

3 مشر‎ polytheist 

ony anger 

ae master 

love, passion, desire‏ هوی 
WU‏ 


for a long time 
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(ab to succeed‏ (س) 
wish‏ مني 
J power‏ 
to launch, to effect‏ ی 
to intend, to mean‏ عتی يعني 
position‏ دَرّحَة 
Gio to form lines‏ 
towards‏ حو 
(aes to stare, to gaze‏ (ف) 
to glance‏ رمق )2( 
co : C wound‏ وحروح 
to fail, to fall‏ 25 
Je to heal‏ 
ye to accustom‏ 
to be powerful‏ عر 
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Exercise No. 49 


(A) Translate the following sentences into English. 


o 32 £ 
Iu 


e o Sys Np 2 d) 

. eis fu. هذا حيار‎ e (2) 

)3( ; نم UOTA‏ نعمت Mae‏ 3 به بعس الكذب و يعست ie‏ 
ES bi um (4‏ وا عصيائهمًا . 

esto me 28 (5) 

E cà J ماأسبق الفاسق‎ )6( 

FRE d ái CRY "sb (7) 

RU ou rn 7 A هذه‎ Loh (8) 

[ied (eee es o aloo Gs 00 MEX هذا‎ (9) 
E eroe ‘ach نعمت‎ (10) 

. لْجْهَلاء‎ Jis asus Te ay. Fai (11) 

ce CRURA. ~= d2 

gone Sa بعلمه‎ dai (13) 

. كخلة‎ 3 es )14( 
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. التاريحة‎ gals 5 IG C15) 

)16( مايكون cis‏ اليضّاض al V‏ في الليلة الرّبعَة Ts‏ 
Sai (17)‏ في هذه SL FIG‏ ما X‏ سَوَادُهُ . 

CAU usos Ghats سر‎ (18) 

BEST (19)‏ عضاذشري في الْهَوَى Qa EY,‏ الجاهل 


(B) Translate the following verses of the Qur'an. 


ast ها‎ otal كر‎ (1) 
EM eu @ 


z ^ 


^ 
2023 o 


uas (3)‏ الشراب وساءث مرتفقا . 


SUAE EIE (4) 


. لبعس المولى ولبئس العشير‎ (S) 
ORAT به‎ NE LS (6) 
النقراء‎ ae, eet SIS Ca Cas Gals إن‎ (C73 


فهو خير لکم . 


(8) سيئت وجوه الذين كفروا . 
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Exercise No. 50 


Translate the following sentences into Arabic. 


(1) 
(2) 
(3) 
(4) 
(5) 
(6) 
(7) 
(8) 


(9) 
(10) 


(11) 


How good is this book! 

That horse is beautiful and how beautiful it is! 
Mahmud is learned and how learned he is! 
Polytheism (shirk) is bad and how bad it is! 

This melon is useless and how bad it is! 

How excellent is my camel! 

Salah is good and how beloved it is to Allah! 

The cow is a good animal and how beneficial is its 
milk! 

Generosity is good and how good is its result and 
miserliness is bad and how bad is its consequence. 
Extravagance is bad and how evil is its 
consequence. 

How pious and understanding is your son! 


Exercise No. 51 


Translate the following letter and note the application of the 


rules that you have learnt thus far. 
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st ؛ الوَالد‎ c 
2571 a ge KÍ Js SWAT 


CE of E طالما‎ Ni Os ae) e EU وَاحب‎ sli] das 
cab Ll tege css cud ast eid 
me SEL به‎ U بمتاي‎ e 


Ado وَأَقسّامها الان أنا‎ Quir بحول الله وقوته مَعْرفة‎ CA LEY, 


AO > کے‎ LED P 


ن أَغْرِف عَنْ كل فعْل MUS‏ وَصِبْعَتهُ La,‏ وَلهَذَا قد ازْدَادَتْ لي قو 


۰ . في الْعَرييّة‎ : ed we 


Í 


o we 
"^^ 3 ve o ad 


ET. T 20 m auo EIC due 


z on 


&f IS, «oZ عَنْ بيان قصّة‎ CSET أن‎ Saal LA e یا بي‎ 
* Sri في‎ SÉ dé إمتحاتات‎ gaii a c us 


TN d o ae 


pe s « atch E ae sole في‎ UE 


^ 


hà ud Sto Ax. T يق‎ UN ل‎ 
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ig oi‏ » فدَعَا SL LO‏ فصلا ax‏ فصل bi,‏ كل 


واحد بدرجته والتيجة إمتحانه 5 


^^ "2^4 


A tos. Wr‏ فصل cie uo del ES usas‏ الأول في 

pra) P 280 d ak بار‎ Ge ms » z^ 

بعين ids Ur MATT Ner C‏ مجتهد Weal OMEN‏ من 

وزد في II i a i‏ » نعم التلميذ e‏ 
وكا اعقلك ع GU‏ الله ex‏ يبت ووفقك لير "Jus‏ 


af‏ ا 


ais قلبي‎ E553 à وَمَا‎ Gu ملكت‎ LS us والدي‎ vie 


se er A me P aS‏ ا 04 a‏ الذي أصابني 


^08 vie 


OL te المَاضي‎ oe gt yon 


ESSE كل نعم‎ die es e شكر | لله‎ eof le Lhe OT C. coto 
EE O TENIS 


£ 


. وباط‎ eal es عل من‎ e 
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Je cox الأساتذة‎ e alles ad وَبَعْدَ‎ s las NE of a, 
^ P o ^ a? له‎ S, و‎ E T Jap wie PES 
canas GÀ, » إلى الْمَدْرَسّة‎ S نم‎ » oly SIUS cds a3 Jo 


o ^0 


هذا — وأهدي إلي | لسيدة الوالدة وإحوتي وأخواتي LOL‏ مُحفوفا 


z و‎ z 
+0 واس‎ £ Oo LLLA w nT 


أَطَالَ الله ظل We‏ وعَاطفتك e‏ وَعَلَى جَميْع ced f‏ وَالسسّلمُ . 
ابنك المطيع 


محمد رفيع 
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Test No. 16 


(1) Define the (ass St) Just, What kind of ( Justi 
ias) are there in Lesson 32. 

(2) What is another name for the (asd Just and why? 

(3) What are the sisters of (3? 

(4) What effect do the (as Jua have and what effect 
do (3) and its sisters have? That is, what changes 
occur in the (اعراب)‎ of اة(‎ ale)? 

(5) What is the difference between the effect of (3) and 
(ols)? 

(6) Construct five such sentences in which (ols) or its 
sisters are used. 


(7) Construct five such sentences in which (9l) Or its 
sisters are used. 

(8) What is the difference between the asd Justi and 
the وال كال المقارية‎ 

(9) After which verbs of the (asi Justi does the 
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particle (of) appear? 

(10) Construct ten sentences using the (Ha Just, 
five of them with (of and five without (of. 

(11) Name the verbs of the (eur; cx Justin, 

(12) Construct ten sentences using the ( cx Justi 
cin, 


(13) Analyse the following sentences. 


ااه 


Er EU قد يمسي‎ (b 


adu Wu (2) 
us TAE wae ae (3) 


Nw 0 
a 


4( نعمت ci.‏ صديقة 

JÓI de CEA JE أن‎ une (5) 
. دمتم سالمين‎ (6) 

oT al Alas تا‎ Je (7) 

em quU (8) 
ESPUMA Lag ks: أذ‎ O) 
l anv نعم‎ (10) 
Ge رضي الله‎ e بعلم‎ eif Lo) 
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(14) Insert the (اعراب)‎ in the following passage. 


Note: The meanings of the words not encountered before 
have been listed in the footnotes. 


كان لأسرة غنية صي لم تبلغ سنه حمس سنين » و كان جميلا وما calaf‏ 
فبات ليلة من ليالي الشتاء بغير GE‏ » فأصبح مريضا بالزكام tly‏ 
of eles,‏ مرت + fad‏ الوالداق. -مشمومين. ودعرا الظيي 4 eld‏ 
وشخص » ثم التفت إلى أبويه وقال لابأس إن شاء الله تعالى c‏ إنما مسّه 
البرد » سيبرئ بحول الله تعالى إلى الغد » ثم أعطى دواء وأشرب المريض 
شربة واحدة بيده وذهب فأضحى coal‏ بعد ساعة قد فتح عينيه وصار 
ينظر إلى أبويه وجعل يتبسم ففرحا وفرح جميع أهل الأسرة حن كادوا 
يطيرون فرحا ويرقصون سرورا ثم أعطوه الدواء كما هداهم الطبيب حى 
أنه بفضل abl‏ أمسى الصبي صحيحا » 

فحمدوا الله حمدا كثيرا وتصدقوا أموالا كثيرة في سبيل الله الذي يشفي 


c 
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Lesson 41 


Pronouns 
(الضمائر)‎ 


1. A pronoun (y~) is a word that replaces a noun referring 
to a name or place. It can either be for the first person, e.g. 


ul - D, (Rd -we), or the second person, (est - you), (3t - 
you plural) or the third person, e.g. G^ - he), (aa - they 2), 


(^ - they plural). 


Note 1: The first person (EZ) is the one who is speaking, 
e.g. cut - I). The second person (.—b£) is the one who is 
being addressed, e.g. (i - you). The third person (غائب)‎ is 


the person or thing that is being spoken about, e.g. (Ga - he). 


Note 2: Whatever is going to be mentioned hereunder has 
already been mentioned in several lessons before. Regard it 
as a revision. 


2. With regard to the form of the word, every (ضمير)‎ is of 
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two types: (متصل)‎ and (haii, 


(1) The (منفصل)‎ pronouns are independent words 
pronounced separately, e.g. cu - I), Cí - you), (55 - 
he). Similarly, the pronouns (stl), (3i) and (st) etc 
are also detached pronouns. See 15 ind lé, 

(2) The (متصل)‎ pronouns are not independent words but 


are attached either to a noun, verb or particle and 


pronounced, e.g. the (cs) in کتابي)‎ - my book), the (5) 
in (WES - our book), the (—) and (U) in (cS) and 
(ES) and (ي)‎ and ) in 3) and (4). 


3. The (ضمائر)‎ are indeclinable (ctl). No (اعراب)‎ appears on 
them. However, with regards to الاعراب)‎ Je, they fall into 


three categories, 


٠ (gaja) - when they occur as the (مبتدا)‎ or ,(فاعل)‎ 
e (منصوب)‎ - when they occur as the (مفعول)‎ or 
they occur in (~a) (حالة‎ due to some reason, 


e (53,4) - when they occur after a (41 )حرف‎ or 
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they occur as the (4J| .(مضاف‎ The examples 


have passed in the above examples. 


The (¢ 33) and (~se) pronouns occur as (ez) and 
(مُنفصل)‎ but the (3,4) pronouns are only (jez). 


4. In this way, there are five categories of pronouns: 


1. (he (ضمير مرفوع‎ - those pronouns which constitute 
the different word-forms of verbs, e.g. ( Ns us CE 


^ 


Jl). See Lesson 14.4. (oy‏ آخره 
Lesson 15.2‏ 

. مرفوع منفصل)‎ m9) - هما هم هي الى آخره)‎ 33). See 
Lesson 6. 

. الى آخره) = (ضمير منصوب متصل)‎ ede عَلَمَهُمًا‎ le), See 
Lesson 15.6. 

. الى آخره) - (ضمير منصوب منفصل)‎ pau] CAU] oll), See 
Lesson 15.6. 

. (ضمير بحرور متصل)‎ - (MS GHS Sus — لَهُمّ‎ US 3). 
See Lesson 11.4. 


ou cix). See 


Whereever possible, only the attached pronouns ( ضمائر‎ 
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should be used. Where it is difficult to use them or‏ (متصلة 
one cannot achieve one’s specific purpose without them,‏ 
.(ضمائر منفصلة) then one should use the detached pronouns‏ 


For example, the منفصلة)‎ 4c ;? ^ (ضمائر‎ are used most often at 
the beginning of sentences where a (ضمير متصل)‎ cannot be 
used, e.g. (5 V), or it is used for emphasis, e.g. (Si Ciad 


- You went). 


The (ضمائر منصوبة منفصلة)‎ are used most often for emphasis 
or specifying, e.g. (Au ELE! - 1 gave it to you.) (us au - 


We worship You alone.) 


The رور(‎ 72) cannot be used in a detached form. 


The Visible and Concealed Pronoun 


(الضمير SN‏ والمستتر) 


The (ضمائر مرفوعة متصلة)‎ which constitute the different verb 
forms, are of two types: 


e )بار(‎ - visible - which have a visible word-form, e.g. 
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the (&) in (2S) and the (6) in (KS), the () in (HEX) 


and the (cs) in (X) are .(ضمير بارز)‎ 


Note 3: The اعرابية)‎ ùgi) appears in seven word-forms of the 
imperfect (¢ .(مضار‎ It is neither a (ضمير)‎ nor part of it because 


this nün is elided in النصب)‎ JE) and الجزم)‎ all>). See Lesson 
20.2. 


e ) - ^ - concealed) — they are pronouns which do not 


have any visible external forms. Only their meanings 
are taken into consideration. For example, the 


meaning of (iS) is ‘he wrote’. However there is no 


word for ‘he’. The verb (iS) means ‘he is writing or 
will write’. Here also, there is no word for ‘he’. It is 


therefore accepted that Gà) is concealed in it. It is ( Se 
ع‎ 9 ^) because it is the .(فاعل)‎ 
5. The pronoun is concealed in two word-forms of the 
,(الماضي)‎ namely (CS) and (+S), and in five word-forms of 
the ,المضارع)‎ namely, (LAX), واحد مؤنث غائب)‎ — CX, 
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واحد مذكر حاضر)‎ - CES, (L5 and (LS, 


The pronoun CÍ is concealed in the first word-form of 
the (|) and (+), namely (Si) and (LEA). The 


pronouns of all the remaining paradigms are (jL) - visible. 


Note 4: Remember that the (~) in E5) is merely a sign of 


being feminine. It is not a pronoun. The signs of the 
remaining word-forms are for gender as well as for the 
pronouns. 


The (a5 ji oy) 


6. In certain instances before the first person pronoun (c), a 
nün is inserted. This nün is called الوقايّة)‎ 25) - the nün of 


protection because it protects the end of the word from any 
change. 


Before attaching the pronoun (us) at the end of ,(الماضي)‎ 


( 923) or (4), a nün is first inserted, e.g. 


L4 
airs 


علمني » علموني » د لمي ۽ يُعلْمَانني » ue ale Sold‏ 
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This protects each word-form from any change at the end. 


The Gö الو‎ os is also used with some (2 3 >) like (من)‎ and 
(jE) and with (3) and its sisters, e.g. E = ني‎ z e, 
(26), (3) CÉ) and sometimes (2S). However, it is 
seldom used with (9. It is most often used as CH. The 


word (e) is also more often used as (al). 


The Pronoun of State 


(OLE (ضمير‎ 


Sometimes a pronoun is mentioned at the beginning of a 
sentence but it does not have a preceding source, that is, 
there is no word mentioned before it to which it can refer. It 
is only a pronoun of the singular masculine or feminine 


24 Ao > 
form. Such a pronoun is called .(ضمير الشأن)‎ If it is feminine, 


it is called القصّة)‎ e). When translating, there is no need to 
provide a meaning for it. If one wants to translate it, one 


ae fos ae 
can say, ‘the matter is’, e.g. (2—! الله‎ 58) — Allah is one. 


d uf‏ َعْمَى الأبْصّارٌ ولكن تَعْمَى القلوب التي في الصّدُور) 


— Because the matter is that the eyes do not become blind 
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Note 5: In Arabic, the source (>) is mentioned first after 
which the pronoun referring to it is mentioned. The 


pronoun (8 UY! (اسم‎ is not included in this rule. 


The Distinguishing Pronoun 


(ضَميرٌ فاصل) 


9. When the predicate (خبر)‎ is definite ,(معرفة)‎ and there is a 
possibility of the predicate being confused with an adjective 


(422), a (ضمير مرفوع منفصل)‎ is inserted between the subject 
(ius) and (yz). The word-form of the pronoun will 
correspond with the E 

Examples: (35 الله هو‎ ol - Undoubtedly only Allah 
provides sustenance. 

(d هم‎ eld ») — Those are the people who succeed. 


If the (ضمير)‎ is removed from the middle, it will become a 


an adjectival clause and the meaning will‏ - (مركب توصيفي) 
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change. Therefore it is called فاصل)‎ po - a pronoun that 


distinguishes between the (>) and the (i22). 


Similarly, in place of the (yı), if there is the elative - ( اسم‎ 


e 2238), there too, a (ضمير)‎ is inserted, e.g. 


(Ue أفضّل من‎ y» Tab (کان‎ - Hamid was better than Khalid. 
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Exercise No. 52 


Observe the analysis of the following sentences. 


o و‎ p Pd ef 
٠. - 
po 


X 
5 
o 
الما‎ 


T B [ c 

ضمير مرفوع منفصل |فعل مضارع معروف | نون الوقاية » ي ضمير 

» واحد مذكر مخاطب | » مرفوع » فيه mb‏ منصوب متصل e‏ 

c‏ مبتداً مستتر (al)‏ واحد متكلم c‏ مفعول 
NT‏ والتدرل د كلية قملية ت عر 
هذه الجملة في محل الرفع 
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را و ic‏ 


| لزم كمو la‏ 
prom‏ 
i‏ ضمير منصوب 
معروف » هع poe‏ منصوب 
متصل € واحد 
. متكلم » فيه متصل » جمع 
حرف استفهام مؤنث غائب e‏ 
- مفعول QU‏ » 
(نحن) » فاعل » » محلا منصوب : 
محلا منصوب 
محلا مرفوع 


ربب ب ه»7؟7<للب<<<<لل ب 
الفعل مع الفاعل والمفعول = جلية فعلية استفهامية = خبر 
هذه الجملة في محل الرفع 


Exercise No. 53 


Change the (المضارع)‎ to (الماضي)‎ in the following sentences 


and recognize the pronouns. 


| 


U (b 


(2) تحن Lali‏ بالكرة . 
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TN p e (3) 
+ es OV pats E (4) 
E oe U^ )5( 
Aii هم يَرْحَمَوْنَ‎ © 


(B) Change the (الماضي)‎ to (e (المضار‎ in the following sentences 


and write down the (فاعل)‎ and the pronouns. 


. كمَابًا‎ us ati d) 
E Q» 
JE رحا إلى‎ A 
هي لعبت بالکرة‎ 5) 
. سَافرْنَ إلى دهلي‎ (6) 


(C) What types of (ضمير)‎ has the particle (Û) assumed in the 


following sentence. 


^ o 
i o 


. به‎ ÚD Sri أن امنا‎ OCW test std aot 
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(D) Change the following sentence by using the pronouns 


مع ( and‏ (جمع مذ 5 ,(تثنية مؤنث) ,(تثنية مذ QS‏ ,(واحد مؤنث) Of‏ 


eL &), 


Vocabulary List No. 39 


Word Meaning 
استمع‎ to listen attentively 
a poverty 
-f to reveal, to inspire in the 
di heart 
e to be new 
"s sand 
A io fear 
ny proper, integrity 
92) رهب‎ to fear 
1 E excessive, exceeding the 
bounds 
(2) ew to turn, to move away 
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es to lose courage, to become 
e») cowardly 
Ni group 


Exercise No. 54 


What type of pronouns have been used in the following 
sentences. 


all d 3 (1)‏ مَنَامكَ قليلا وو أَرَاكَهُمْ كثيرًا A‏ 

pees لكام كك‎ or it (2) 

. eth caf a, t d 55 (3) 

)4( قال يا قوم لَيِسَ بي ade‏ وآ ds s‏ من رب eed‏ . 

(5) ولا نش في A UE‏ 

op (6)‏ لك مَوْعدًا لن ld‏ . 

(7) قل أوحي DM Ad‏ اس ايده a‏ 
عَجَبّا . يَهْدي إلى الرشد GG‏ به . 

Abbe الله‎ ue ias ux کان‎ df, (8) 


SK e برحال‎ T الإنس‎ e Je کان‎ Jf, (9) 


3 


m d BUR E ot oa (10) 
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NA ترا ارام كعم كز‎ YG (11) 
Opal oth (12) 


UG an QS G ES ds )13( 
pee : منك‎ Gab UU au (14) 


s edd cians 
US uie US فاصرفة عَنّيْ‎ 


فَمَنْ سوال لهذا الْعَبْد يَرْحَمَهُ 
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Lesson 42 


Relative Pronouns 
(الموصولات)‎ 


1. The (J 2 al e^!) is such a noun after which a sentence 


specifies the intended aim. Therefore it is counted among 


the definite nouns .(أسماء معرفة)‎ The sentence that specifies 


the meaning is referred to as the (4.7). 


The (3 52 5+ (أسماء‎ are as follows: 


—_ 
mu مذکر‎ 

5 الذي‎ duly 

JA » odi sa oni] as 


اللاتى 3 I‏ : 3 اللائي 


Note 1: All the (أسماء موصولة)‎ are (ll). Changes only occur in 


the dual forms according to the normal rule. 


Note 2: One làm (J) is written in the مذكر ومؤنث)‎ 414) and 


(5 C9) forms. Two lams are written in the remaining 
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forms. However, (اللائي)‎ can be written as (الئي)‎ as well. 


2. Besides the above-mentioned words, the following four 


words are also used to express the meaning of the ( أسماء‎ 


:(موصولة 

(54) — who - this word is specifically used for intelligent 
beings, whether male or female. 

(la) — whatever - this word is specifically used for 
unintelligent beings, whether male or female. 

(sl) - who or what - for intelligent and unintelligent 
beings, masculine. 

(3f) — who or what - for intelligent and unintelligent beings, 


feminine. 


Note 3: These four words are also from among the ( أسماء‎ 


See Lesson 12.‏ .(الاستفهام 


Note 4: The meaning of the موصولة)‎ cll) should be 
according to the context, e.g. who, which, whose, etc. 
Examples: (G+ الذي‎ $55) — Your Lord is the one who 


created you. 
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(Agia (أحب من‎ —I love the one who strives. 


2 A 


3. The words (ja), (a), (sl) and (à!) always occur as the 


(fau), (فاعل)‎ or (J se) in the sentence. The word (isl) and 
its derivatives most often constitute an adjective although 
they also form the (fs), (فاعل)‎ or (J 5x44), e.g. 

Whatever has passed has been lost.) - The‏ - ^ مضى فات) 
word (Ú) in this example is the (faa).‏ 

(Age! من‎ 56 — The one who strove succeeded.) - In this 
example the word (jû) is the .(فاعل)‎ 

Gú o c^ tle — I taught the one who was enthusiastic.) 
- The word (ja) in this example is the (J 5x4). 

am Sal E - The one who strives from amongst you is 
honoured.) - In this example the word (és) is the .(فاعل)‎ 
m y Sal TU. — The one who does not strive from 
amongst you will be disgraced.) - The word (es) in this 


example is the (alel ما لم يسم‎ J gris). 
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4. Due to the vagueness in the ,(اسم الموصول)‎ a phrase has to 
be mentioned after it to remove the vagueness. This phrase 
is called the GL) The (J &2 +) together with the GL») form 


part of a sentence. Without the (ily, the (J 525) can 
neither be the (Îne), the ,(فاعل)‎ the (+) nor the (J 54). The 
(ile) should contain a (ضمير)‎ that corresponds to the 


(J 25+). This (ضمير)‎ is called the (ule - the one who 


returns). 


Examples: ( JAN aule En GAP aly ae رم لذي‎ 
ما‎ dus أو علاك‎ ae و‎ ele VEU le En ae 
Are CN 


Note 5: The (le) in the first, seventh and eighth examples 
is concealed (+) while in the remaining examples, it is 


visible ( ; yk). 


Note 6: The (عائدٌ)‎ can be deleted after (j) and (Ú), if it is a 


e.g. Cag v ds) — He is the one I saw. This can be‏ ,(مفعول) 
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expressed as رایت)‎ ú lis) also. 


Note 7: If you want to mention the (4! (الماضي‎ after (مَن)‎ 
and (Ú), use (e .(المنفي‎ See Lesson 20.2. 
Examples: (i Kx 4 الئاس‎ Een a c^) - Whoever did not 
thank the Beanie did not thank Allah. 
(i J يشا‎ GG الله کان‎ ÉU) — Whatever Allah wanted 


occurred and what He did not want did not occur. 


5. The )موصو(‎ of the (J s2 jl! e^!) must always be definite 
because the (J 52 sh! (اسم‎ is ,(معرفة)‎ e.g. 

CET di ERU AT caa) — I met the boy who learnt to 
waite: 


When the (موصوف)‎ is indefinite, the (J 5 J! +!) is elided, 
e.g. CET dei Af, cial) — I met a boy who learnt to write. 
In this example, after the word (505), the (اسم الموصول)‎ which 


is (isl) was elided. 


Similarly, in the following example, after the word as: 
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the (J 32 À! (اسم‎ which is (ED was elided. 


Li ^ E سه م و‎ 
(القاهرة 4546 فيها عجائب كثيرة)‎ — Cairo is a city having many 


wonders. 


The analysis of such sentences is mentioned in Exercise No. 
54. 


6. The definite article (ال)‎ is most often used in the meaning 


.(اسم الموصول) of the‏ 
Examples:‏ 
G Jal‏ 1035( بمَعْنَى (الذي oe‏ 3( 
(المَضروب غلامة ) بمَعتى (الذي ضرب غلامة) 


(المشار إلبهما) بمَعتى (اللذان Ce Gel‏ 
(المشار إليهم) بمعتى (الذين أشير إليهم) 
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Exercise No. 55 


Observe the analysis of the following sentences. 


فعل مضارع معروف 
KE TO‏ فعل مضارع معرو 
eb GA) TT‏ إلى > الضمير فاعله وهو 
e‏ 
| الوصول » فاعل » هو | محلا مرفوع 
العائد 
| الفاعا = 
الفعل مع الفاعل - لد 
idle dle‏ = حبر c‏ 
ile‏ فعلية = صلة 
محلا مرفوع 
س _ 
الموصول مع الصلة = مبتدأ » محلا مرفوع 


<r 
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c p ú 
الفعل الماضي » فيه‎ 29٠» الفعل الماضي‎ 
T اسم الموصول‎ 
الموصول‎ Deb) راحع إلى‎ G 
فاعل « فاعل‎ ed eo sll 
الفا‎ i 
= تفعل مع الفاعل الفعل مع الفاعل‎ 
= فعلية‎ dla = 
gm = ide e 
dle 
oa 
الموصول مع الصلة = مبتدا‎ 
اسمية‎ ala = المبتدأ والخبر‎ 
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IS Goel eei Kr cuj 
» الفعل الماضى‎ 
واحد مذكر‎ 
مفعول » غائب » فيه‎ 
الفعل الماضى » مصدر » مفعول‎ 
موصوف 6 ضمير مستتر‎ 
الضمير فاعله 77 » منصوب‎ 
راجع الى‎ GA) مضو‎ 
فاعل‎ 


€————9 


Aled‏ = صفة ولد 


الفعل مع الفاعل والمفعول مع صفته = جملة فعلية 
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pyi 


» (الذي) اسم الموصول‎ ums (Jb 


op gx AP‏ صلة » فيه ضمير 
مستتر Ga)‏ راجع إلى الموصول › 


خبر » مرفوع 


الموصول مع الصلة = مبتداً 


ڪڪ 


Analyze the following sentences: 


PA 


15 هذا الذي سوق . 
abi G úJ 8)‏ يده . 


Page 285 


Madrassah Inaamiyyah Camperdown - http://www.al-inaam.com/ 


Arabia Tutor 


Vocabulary List No. 40 


— Volume Three 


Word Meaning 
e: to do properly 
BE c احتقر‎ to despise 
ce to need 
اب‎ j to doubt 
esl to intoxicate 
استوى‎ to be equal, to control 
<] to be related, connected 
g to be doubtful 
ze to assist, to overpower 
Gall to spend 
بنی (ض)‎ to build 
(b?) ue to want, to search 


جَنَى (ض) » a‏ 


to pluck fruit or flowers 


(0) Ma 


to harvest 


JA‏ (ض) 


to carry, to prompt 
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to nurture 
(3) رحب‎ to be broad 
o) to beautify 
(o9) ضاق‎ to be narrow 
i" to deal with 
(9) Se to be high, to climb (prices) 
(0) غلا‎ to be expensive 
غنم (س)‎ to capture, to gain 
| to gain booty 
(o9) Gs to pluck fruit or flowers 
Jp (U7) كال‎ to measure 
fut) e to be finished 
zi ( il nation, group 
ej c E female 
JU courage 
CIC Ns body 
ns ; ‘ 5 male 
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at ELE note, patch 
am ( gu artisan 
Se 3 ضعیف‎ weak, poor, despised 
fihi = Ab to seek rights, to demand 
" period of waiting after 
ae which a woman can 
remarry 
مَحَدٌ‎ glory, honour 
محیض‎ menstruation 
مَعَارِكُ‎ » battle, battlefield 
Zr» virtue, famous 
Ko evil, strange 
dal rightly-guided 


Exercise No. 56 


Note 6: In future, the (اعراب)‎ will not be written in the easy 


places. You should be able to read the words correctly 
according to their position in the sentence. 


Page 288 


Madrassah Inaamiyyah Camperdown - http://www.al-inaam.com/ 


Arabia Tutor — Volume Three 


What is the (J 5 ji! el), (Abe) and (عائد)‎ in the following 
sentences. 


3 


SS به يکال‎ OLS الذي‎ JRL إن‎ (b 
الْمُسْلميْنَ لأيَعلَمَانَ أن‎ OU ots إن الرّحلين اللذين‎ D 


. وعلي من تنفق‎ Gd كيف‎ gai التي في‎ gre 

Gf GOB)‏ منك من الشجاعة والبسالة اللتين CS‏ في 
lad re M as‏ على MeL‏ . 

x ولا‎ cul casei d اللي‎ Li من‎ LAM A) 
ad tcd 

IGF (5)‏ من أسلم من الشبّان هو أبو بكرن الصديق (رضي الله عنه) 
TET‏ 

)6( حلاصة ما ذكره الأستاذ أن العمل بالقرآن الذي SE‏ على 
محمد صلى الله عليه وسلم LAS‏ لفلاح الدارين . 

)7( ل ات 

Rees CE. (8) 

, لايع‎ WP JA Gai (9) 

xd adde : “ He Cas 355 (10)‏ قد قرب 
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الإمتحان الذي 2 Mell‏ من الكسلان » فكن ممَّنْ اجتهد 
وفاز يوم a. i‏ 
E, o 11)‏ ار م د ؛ A‏ فيمَا رفع (ab‏ أمته 
الي ینتسب AI c "T‏ ع الذين يتقنون أعمالهم يخدمون 
وطنهم « والنساء اللاي يرين EAGT‏ على الفضيلة Dg‏ شن 


وطنهن 4 والتلاميذ الذين d NOM‏ دروسهم بره محل 


a أنت‎ CEAI Coe pia GU 266.02) 
الوافي‎ ey Lo فاعم‎ BG EU أا كالذي‎ (13) 


Exercise No. 57 


Translate the following verses of the Qur'an. 


١ 


OU ما‎ o d yid UT a f يا‎ (b 
. يَعْلَمُونَ‎ U وَالّينَ‎ O gales oe og o (2) 
BUS Ed إن اريشم‎ SIL من الْمَحِيضٍ من‎ Ge واللائي‎ (3) 


eM 
Í 


on (4‏ كان في / هَذه POTE‏ عْمَى . 


^ 
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Sor oe ze yor 8 و‎ 


)5( وما آتاكم الرّسُول فخذوة وما G‏ عله فانتهوا . 
)6( ماعندكم Lag‏ وما عند الله باق . 
eee us AT‏ 


5 


D‏ مَنْ عمل صَّالحًا من ذكر 


ولتجرينهم أحرَهم با > G oad‏ كاثوا يَعْمَلون . 


2 "n EE و‎ A IE 31 o 2 i 1 
عن‎ Os, حرجت للناس تأمرون بالمعروف‎ 


Ip Sc (8) 


^ 


Exercise No. 58 


Translate the following sentences into English. 


€ coti te إبْرَاهِيْمُ وَمَنْ ذَاكَ الذي قائمٌ‎ U Sar ما هَذَا الذي في‎ (T) 
. تَعلَمُهُ و ذاكَ مَنْ تَعْرفةُ‎ G هَذَا‎ Gy يا أحي‎ 
dod نوست ها‎ but الله‎ aD 
5^ الذي أعطيتني بالأمْس وذلك القائم بالباب‎ DUS يَديْ هُوَ‎ La C هَذَا‎ 
ااي لت ا‎ ade انملع‎ oak EST 


(3) بَلَى يا af‏ أغرفة d asi‏ على AO ei‏ ما لبس ما كان يلس 
Eo‏ 
zz‏ ا use, ndr c ge co‏ أمركا uos‏ الله o‏ الله de‏ 
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E 
Bene 
^ و‎ Sof, 


CEST (4)‏ يا إبْرَاهِيمْ uS‏ ذانك 0957 اللذان CAST,‏ عنْدَكَ قبل 


ساعتين ؟ 
ue as LL‏ اللذين es‏ إلى حديقتي لقطف OSU‏ 
Los n (5)‏ اولئك الرحال الذينَ oy AS‏ الأشجَارَ في 


E2 “9 
? 
؟‎ INC 
"m 


h 8 M P Zo 2 20 "ue W eoa wy uc oye 
فارسلتهم إليها لأسبوع‎ exam مني اولئك الرجال لإصلاح‎ Clb 37 


واحد . 


(6) هَذَا من فَضلك . وَمَاذا نصح اولعك ull Ez‏ كن ox‏ في 
en‏ 

ess ar ا‎ SR uei رارع‎ E d ub oles) 
o هَل لَك حَاجَة‎ Lid و‎ Je عَنْ هَولاء‎ 

)7( كعد لي" ka BE‏ فی JUD‏ إن SU‏ كلها Ana SS‏ یس 
ex Y E LS ee Sel‏ الْمَعْمَلٍ و لَيْسَ feted ze‏ 
GS‏ ذلك یا cel‏ وکان LS Ile‏ عَدَدٌ كبيرٌ من Cá ane Ur, JU‏ "يا 


2 ۴ -2 


lel "i‏ بهم ؟ 


Page 292 


Madrassah Inaamiyyah Camperdown - http://www.al-inaam.com/ 


Arabia Tutor — Volume Three 


(266 » طبهم‎ da رائدة » فما‎ ST ol is أي هُمْ‎ 8) 
watts لك أن تقبل‎ Lxx الله + كان‎ ae ef Go celu 
| aU eie, Sul CE Os 

Np of - zd án (9)‏ الْمَسَاكيْنَ e EN‏ في الْمَصّانع 
وَالْمَرَارع mbs je -d UV ous‏ في SEU‏ وَحصول Jg‏ 
وَالإنتصار على last‏ 


Cie‏ ياأحي c‏ لولا Coll Vee‏ تحسبهم ضعفاء QA AU.‏ لضاقت 
sedi Ue‏ و ضاقت عَلَيْنَا الأرْضُ بمّا رَحْبَتْ ولهذا قال sU aeaii‏ 


2 CBG لانم‎ eei tel قي‎ Bey سدس‎ rur AY CNET ed 

ia di‏ الأكرم صلى الله عليه وسلم ابغوني في ضعفائكم Ub‏ تُنصّرون 

lid الشريقة‎ cdi Goll كيف‎ Bl » وتُرزقون بضعفائكم‎ 
1 1 اه‎ Kye 03292230 M » ud ue mm 


ef (10)‏ بهذا tdi LAU cn‏ كان 5 لْعَالَميْنَ حَقَا » ما أَحْكَمَ 


2 


ve 


5 ed Bu ال و‎ was LES ae فقي‎ AE We Pus 
UE) والضعفاء فى صف واحد » يا‎ S AUI أصدق » كيف أقام‎ LY كلامه‎ 

لو WU oleh‏ غالبينَ 
re‏ م ne ea pede vu. Td PE sus ddl‏ 
صدقت والله LAS‏ لتا أن Rom‏ بهم ما تحب لأتفستا ونعاملهم Able‏ 


à‏ و 


الإخوان إذا GS‏ المعيشة وتصلح a‏ ا ESSO‏ 
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Exercise No. 59 


Translate the following sentences into Arabic. 


(1) 
(2) 
(3) 
(4) 
(5) 
(6) 
(7) 
(8) 
(9) 


(10) 


The Qur’an is the book which was revealed to 
Muhammad &. 

Are you looking at the two men who are coming 
towards us? 

Whoever said, "There is no god but Allah", has 
entered heaven. 

Those two girls who are going to the madrasah 
are my sisters. 

Those women who are going to the madrasah are 
teachers. 

Show me what is in your hand. 

This is the thing which I like. 

He became like the person who is intoxicated by 
wine. 

When we saw your knowledge, we had to admit 
your greatness. 

Very soon you will receive a letter which will have 
the following written in it: 


"Son, you know that the one who strove, is successful. I 


hope you have prepared for the final examination. Your 
father who nurtured you and similarly your teachers 
who taught you are awaiting your success." 
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Test No. 17 

(1) How many types of pronouns are there? 

#(ضمير مستتر) and‏ (ضمير بارز)  Whatis‏ )2( 

(3) In which word-forms of (الماضي)‎ and (¢ (المضار‎ does 
the (x yob) appear? 

(4) How many types of (~~ (ضمير‎ are there with 
regard to the state of the (~! ,£)? What are they? 

(5 | Which words constitute the موصولة)‎ sul)? 

(6) Which words from the (4 2 5 (أسماء‎ are #(معرب)‎ 

(7 | Which words from the (U5 5 (أسماء‎ are also ( أسماء‎ 
?(استفهام‎ 

(8) What is (صلة)‎ and (le)? 

(9) In the following sentences, fill in the blanks with 


:(اسماء موصولة) suitable‏ 
(1) يقال e‏ 00 يفصل Ghia CGU‏ حياط . 
)2( المرءة حدم المريض يقال لها ممرضة . 
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LE 
LY أَحوًا‎ G SU. الرّخُلان‎ (6) 
ake cas الصبيّان‎ E stay 
(10) Write an appropriate sentence for the (3.2) of the 
(اسم موصول)‎ in the following sentences. 
قرأت الكتاب الذي‎ (dy 
TUNES 
هذان الكتابان اللّذان‎ — (3) 
الكتابين اللذين‎ de (4) 
هل يستوي الذين و الذين‎ )5( 
هذه الساعة التي‎ (6) 
pe التفاحتين‎ GIST (7) 
¢ أرأيت المعلمات اللاتي‎ (8) 
cum O) 
كل ما‎ (10) 
(11) By changing the words in the following sentence, 
construct ten new sentences: 
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3 


A 
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Lesson 43 
The Declension of Nouns 


(اعراب الاسم) 


1. You have learnt in Lesson 10 that a noun is (مرفوع)‎ or in 
(ed (حالة‎ when it occurs as the (je), (l), )حبر(‎ or ( نائب‎ 
.(الفاعل‎ When it is a ,(مفعول)‎ or it indicates the condition 
(حال)‎ of the (فاعل)‎ or (J sx), or it is the (اسم)‎ of (3) or the 
(=) of (01525, it is (منصوب)‎ or in .(حالة النصب)‎ When a noun 
comes after a (حرف جر)‎ or itis (a) ,24(مضاف‎ it is (بجرور)‎ or in 
CA .(حالة‎ 


2. There are other instances where a noun is (~ +2). These 


will be mentioned in detail in Volume Four. But since there 
is aneed to know them in the next few lessons, they will be 
mentioned briefly as an introduction here. 


20 See Lesson 10.2. 
21 See Lesson 14.6. 
22 See Lesson 10.2. 
23 See Lesson 37. 

24 See Lesson 10.2. 
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The Object 
(42 (المفعول‎ 


The (4 (المفعول‎ is a noun that indicates the object on which 


the action was effected, e.g. (Ú e 3 (نصر محمو‎ - Mahmud 


helped an oppressed person. 

Here the effect of Mahmud’s help has occurred on the 
oppressed victim. Therefore the word (É gle) is the ( J 5x2 
4j). 


Note 1: In the previous lessons, you have read much about 


the (J 5x4). It refers to this very (4 .(مفعول‎ 


(المفعول المطلق) 


4. The (المفعول المطلق)‎ is a verbal noun (مصدر)‎ mentioned after 
its verb, either for emphasis (4.5 by, to indicate the manner 


in which an action is done (¢ 5) or to indicate the number of 
times the action is done. 


Example: (lez > (اصبر‎ Be extremely patient. 
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Here the word (2) is a (مصدر)‎ and is the .(المفعول المطلق)‎ 
(385 ÉJI c53) — The clock struck twice. Here the word 


(335) is a .(مصدر)‎ 


(المفعول لَه أو المفعول لأجله) 


The verbal noun (مصدر)‎ that indicates the reason for the 
action without the use of a (> ,)حر‎ is called ( أو‎ 4j المفعول‎ 
.(المفعول لأخله‎ It is also ,(منصوب)‎ e.g. (ust 45 2) — I hit him to 
discipline him. The word (st) is the (مصدر)‎ of (C31) in this 


sentence. It is mentioned to indicate the reason for the 
beating. 


If one has to say, (SÉU A3 2), the meaning will be the 
same but when analysing, it will no more be called the 


(d (المفعول‎ but will be called (5 4). 


z 
£ 


If the sentence is changed to (Luo 435), the meaning will be, 


“1 disciplined him once". The word (usb) will now be a 
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because the root letters of the verb and the‏ (المفعول المطلق) 


verbal noun are the same. 
(GEI ja (المفعول‎ 


The (43 (مفعول‎ is a noun which denotes the time or place in 


which the action took place, e.g. 
المعّلم)‎ aUi ble (حَفظت الدَرْسَ‎ - I learnt the lesson in the 


morning in front of the teacher. 


Zz 
PE 


The word, (+) denotes the time while (a!) indicates the 


place. The (43 J 5x2) is also called (3 sly, 


Note 2: The words (s), OO, (C5) etc. are words of ( > b 
(الزمان‎ - denoting time. The words (35), C=, (AU), (CU) 


etc. are words of (DIS! 1» b) - denoting place. 


(i (الفعول‎ 


7. The (4x4 (مفعول‎ is a noun that appears after (I Wa) -a 


(3) that denotes togetherness and attachment. The noun 
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appearing after such a (3) is (~ +2), e.g. 

(atl E ÉJ S3) - I went along the new road. In this 
example, the word ع(‎ JČ) is the معه)‎ J 5x4). Here the (») 
can only have the meaning of (Heal Ma). If the )و(‎ is taken in 


the meaning of ,(واو العطف)‎ which means "and", the 


sentence will mean, "I went and the new road went," which 
is obviously nonsensical. 


Note 3: Only where the meaning of (42! gly) cannot be 
applied, will (44 J sé) be specified. If both meanings, that 
is العطف)‎ 419) and (مفعول معه)‎ can be applied, then it will be 
permissible to read (~~) after the (») and to read the 
(اعراب)‎ of whatever case is applicable, e.g. 

(Adi أو‎ SU Pi de - The leader came with the army or 
the lêader and the army both came. 


However, in sentences like (55495 X5 Gyles - Zaid and 
Amr both fought one another), only (abs! gly) can be 


applied because in such instances, both the nouns are (فاعل)‎ 


and the action cannot occur without two participants. 
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Note 4: The (4x4 J sx4*) has been seldom used in Arabic. 


(Wy ESAT) 


8. It refers to the noun mentioned after (Y!) in order to 
exclude it from the previous utterance, e.g. 

The people came except Zaid. Here Zaid‏ - (جاء القوم إلا رَيْدَا) 
has been excluded from the people. The word (sail) is the‏ 


e مستثتى‎ - the word from which an exception has been 


made), while the excepted one, in this case ‘Zaid’, is the 


If the (4 ets) is mentioned and the sentence is positive, 


the (RÀ) will always be (منصوب)‎ after (Ny. The example 


was mentioned above. 


If the sentence is negative, then (~~) is also permissible as 
well as reading it according to the (اعراب)‎ of its position in 
the sentence. The sentence (1265 القوم إلا‎ st Ú) can also be 
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read as (355 القوم إلا‎ cl Ú) because the word (255) is the doer 


of the action. 


If the (4 ae) is not mentioned, the (اعراب)‎ will be 


according to the case. In this case, the particle (Y!) will have 


no effect on the sentence. 
Examples: (225 إلا‎ +6 ú) and (ÚJ إلا‎ Gay G). 


Note 5: The words CE) and (سوّى)‎ are also used for 
exclusion. The (EE) is (05,4) after them. The words OU) 


and (\4£) are also used and the (EE) is most often )رور(‎ 


after them. The details are mentioned in Volume Four. 
(Je!) 


9. The (JL) is a noun that describes the condition of the 
(فاعل)‎ or (مفعول)‎ at the time of the action, e.g. (Gals * aU) gle) 


— The leader came walking. 


10. The (J) can be recognized by answering the question, 


"how" or "in what condition". In the above example, if the 
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question is asked, “In what condition did the leader 
arrive?”, the response will be that he arrived walking. 


11. The entity being described by the condition is called the 
(J 43) or (J .(صاحب‎ It is essential to have a connector 


to the (J! 53). This connector‏ (حال) that connects the‏ (رابط) 
e.g.‏ ,)»3 حَاليّة) is most often a (4) which is called‏ 


8 و ر‎ Pi PE A Da 
كل والطعام حار)‎ UY) - Do not eat when the food is hot. 


The connector can also be a (7-2), e.g. يَضْحَكُ)‎ ques] st - 
Khalil came laughing. The pronoun (هو)‎ which is concealed 
in the verb, is the (فاعل)‎ and the .(رابط)‎ The verb together 
with its (lel) constitutes a (41.5 ale). 


Sometimes a (9) and a (2) serve the function of a (4! ), 
eg. (bea رشید وهو‎ olor) - Rashid came laughing. The 
pronoun (54) is the (fsz) while (15 2;), being a فعلية)‎ ala), 
constitutes the (yz). The (مبتدأ)‎ and (خبر)‎ first constitute a 


(41 ale) and then form the (JL) of the (Jeli) which is 
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(425). The (حال)‎ is منصوب)‎ 5t). 


30 0 He 
۰ ال‎ 

(Ges ) 
^ 


12. The GI) is a noun that removes the ambiguity or 
vagueness from a preceding noun, (lij (رطل‎ - a weight of 
oil. The word (رطل)‎ is vague here which can refer to many 


commodities. By saying (135), oil has been specified. 


13. The (تمييز)‎ is also called es) and the word from which 


the ambiguity is removed is called Ge). 


ai و‎ 2 5 
14. The (مميز)‎ is generally a word referring to numbers, 
weight or measure, e.g. 
Zo ^ 2 ^00 A or vo 


w و ضاعا‎ eL Y LES 5(اشتریت عشرين‎ — I bought twenty 
books, 6kg of ghee and 3kg of wheat. 


15. Some sentences also have ambiguity. If someone has to 


"NP ae عر‎ m 
say, أكثر منك“‎ Ul", "I have more than you", it is not known 


25 One ratl is approximately 3kg and one mann is approximately 6kg. 
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z 


in which aspect he is more. However when one says, “YW” 


or “Úle”, the meaning will be specified that he has more 


wealth or knowledge. 


16. The (تمييز)‎ comes in reply to the question, "What thing?" 


or "From which thing?". This is the way of recognizing it. 


17. All types of ( e) are (~ +2). However, some of the 
العدد)‎ ole - numbers) are () 5 =). Numbers from three to ten 
are ()4,=) and plural. From eleven to ninety nine, the ( p) 
is (~ se) and singular. The ( p) of hundred and 


thousand is (3 =) and singular. 


Note 6: The (>! cll) are discussed in detail in Volume 


Four as well as more details of the (Cle 53 +), (منصوبات)‎ and 


.(مجرورات) 
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18. The (£5) is a noun that occurs after any (so حرف‎ - 


the vocative). The vocative was discussed briefly in Lesson 
11 of Volume One. 


19. The (£5) is also (~ +e), but only 

٠ when it is ,(مضاف)‎ e.g. (a) QU) - O Abdullah or O 
the servant of Allah. 

e or when itis ,(مشابةٌ بالمضّاف)‎ e.g. (WS Wb U) - © the 
one ascending the mountain. The phrase (UJ JÉ U) 
means the same thing. 

* or when it is ,26(ذكرة غير مقصودة)‎ for example, if a blind 
man, without specifying, calls out, رجلا حل بد(‎ o) - 


O man, hold my hand. 


20. If the (متادی)‎ is singular, that is, it is not ,(مضاف)‎ it is 


regarded as (المبني)‎ in الرفع)‎ J), whether it is a proper noun 


26 A noun that is indefinite and not intended. 
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Or ORA 3S)” and whether it is singular, dual‏ (اسم العَلّم) 
.ا or plural, e.g. (ul 0, (JES W), (099-5 W and (OALA‏ 


21. Sometimes the (cli) 4 >) is elided, e.g. 
an ض عن‎ K CX» 3) - O Yusuf, turn away from this. 


O our Lord, forgive us and have mercy‏ - )5 اغفر ü‏ وارحمنًا) 


on us. 


The phrase (2) 6 — O my Lord) is sometimes abbreviated to 
S $, eg. (X e هب‎ e - O my Lord, grant me 
kingdom. 


Note 7: You have learnt in Lesson One that when a ( حرف‎ 


£t) precedes an indefinite noun, the latter becomes 


definite, on condition it is indefinite and intended. 


Note 8: The (£5) is succeeded by a sentence called the 


(cl c»). The (ssl) together with the (cla c2 5») form 


7 A noun that is indefinite but intended. 
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a G نذائية ًة‎ TE Sometimes the (cla اب‎ 57) precedes the 
^ i o 
,(متادی)‎ e.g. (à (اغف” لي ب يا‎ - Forgive me, O Allah. 
XQ 
The phrase (4 is also used in place of الله)‎ Û4). 


cya)‏ بلا لتفي الجنس) 


22. When the negating particle (Y) is used to negate a 
complete (جنس)‎ - type, class or category, an indefinite noun 
is indeclinable (ul!) on ,(فتحة)‎ e.g. (C25) رَخُلَ فى‎ Y) - From 


the category of men, there is no one in the house, that is, 
there is no man in the house. 


Yı 53 Y, de Y) — There is no power or might except‏ بالله) 
with Allah's help.‏ 

However, if the noun is (مضاف)‎ or resembles it المضاف)‎ 4.2), 
the noun will be declinable (معرب)‎ and a (~~) will be read 
on it, e.g. مَحروم)‎ Je C Jib Y) - No student will be deprived. 
(Eaa P في‎ Gel. Y) - No person striving for good is 
despised. 

After such a (3, the dual and plural forms will also be 
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(— par), e.g. (OUR متحدين‎ Y) - No two united persons can 
be overcome. 
مختلفينَ منصورون)‎ Y) - No people with differences can be 


victorious. 


Note 9: The (+!) of (ol) and its sisters and the (yz) of (کان)‎ 
and its sisters are also included in the (>L +2). These have 


been mentioned in Lesson 37. 


Note 10: The (cle 4$ 4) and (>L £2) will be discussed in 


detail in Volume Four. 


Vocabulary List No. 41 


Word Meaning 
په‎ af to rejoice, to be happy 
E to be proud 
n to come forward 
(س)‎ os to be genial, to be sociable 
T. to be nurtured 
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to remove, to efface‏ ال 
áf always‏ 
one who regrets‏ آسف 
c below‏ 
ix to repose trust in‏ 
p cowardice‏ 
Re illness‏ 
AS time‏ 
PS CEU cubit (0.68m)‏ 
C merciful, compassionate‏ 
D‏ 


to save 


to have control over, to be 


able 
(> 3 لكات‎ Cb to call to account 
exw to find, to meet 
(92) عاش‎ to live 
a to bid farewell 
عَشيرة (عشائر)‎ tribe 
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chastity‏ عفة 
life‏ عيض 
c wheat‏ 
to care, to heed‏ ا ور ale‏ 
Tov place‏ ماهد 
watering place, well‏ مور "E‏ موار 5 
ces success‏ 
cheetah‏ 7 ار وَنمَارٌ 
full‏ ن 
thirsty‏ ان 


Exercise No. 60 


Carefully observe the examples of all the types of (منصوبات)‎ 


in the following examples: 
The examples of (مفعول مطلق)‎ 
Ws be لعب‎ (1) 
CASS eps D 
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z zo 
5 70-7 Bo ع بر‎ 


oss )3(‏ الأرض دورة في اليوم . 
)4( يشب p‏ ورف xi‏ . 


lao! QU CLE e en aby © 
The examples of (4 (مفعول‎ 
مُرَاعَاةَ‎ Sy ثقة بأمائته وَاعْتمّادًا على عفته‎ pm ارت‎ )1( 


2r 


UD )2(‏ البلادَ ابتعاء 5^0 CLG‏ للعلم وَالمَحْد . 
The examples of (45 J sai)‏ 
(1) عاش توح RS‏ وَدَعَا قومّه ليلا وكهَارًا فما أجَابوه واستكبروا 
AE‏ 


)2( وضعت CUS‏ فوق الطاولة والحذاء GES‏ 
(3) سرت ميلا deal‏ ميل بالسيارة وألف ميل بالطيّارَة . 
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The examples of (مفعول مع(‎ 
In the following examples, the (4) can only have the 
meaning of (i! .(واو‎ 
. سرت وَطْلوْعَ الجر‎ )1( 
ÉI UE حال‎ ar )2( 
. Quir, i S 3) 
. الْحَديْدَ‎ & ÉG اذهب‎ A) 


In these examples, the (5) cannot have the meaning of ( واو‎ 
ks!) because if it has the meaning of (2b)! (واو‎ in the 
sentence ,)ست وطلو & الفجر)‎ it would mean, “The rising of 


dawn and I travelled." This is a meaningless statement. 


In the following examples, the (4) can have the meaning of 


.(واو العطف) and‏ (واو المعية) 


Bos Zoe s 


. وأحاه (أو أخوة)‎ e سافرَ‎ )1( 
| QI واو‎ az An das. 425 
ees CO) 
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(AR gh Gates Eee (4 
The following examples contain a verb which cannot occur 
without two participants. Therefore, the (9) can only have 


the meaning of (4b! gly). Accordingly, the succeeding 


word cannot be a (4x4 | 5x2). 


oly Xe Gu )1( 
25) EH BR 105 


Bor تحرب‎ D 'اشترك ف‎ GB) 
The examples of (حال)‎ 


. عاد الْجَيْشُ ظافرًا‎ (ly 
as eb ey.) 
Js abu ta RISUS B 
x لبا صعير‎ pup (2) 
. موسى إلى قومه غضبان أسفا‎ em, A 
. قابلت القاضي راكبين‎ )5( 
. وأنت غضبان‎ SEY )6( 
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The examples of (Yy |) 

The (xe RÀ) is mentioned in the following sentences 
which are positive. Such sentences are referred to as ( کلام‎ 
مُثْبَتْ‎ eU). The (2244) will be .(منصوب)‎ 


LED 


ip YW ذاو قرع‎ I Ly 


)2( فشربوا منه إلا قليلا . 


(3) أتثمَرَت الأشجار إلا شجرة . 


. فر اللصّوص إلا وَاحدًا‎ AY 


The following are examples of negative statements ( کلام ام‎ 
Ui). It is permissible to read the word (~ +) or the 


according to its case.‏ (اعراب) 


(1) لم يربح Xe‏ إلا المُحِتَهِدَ (أو المجتهد) . 


(2) لم يسمعوا النصح إلا بعضهم (أو بعضهم) . 
)3( لم يقطع BU‏ إلا شحرة (أو GR‏ 


The following examples are (a aS) while the (4 9 » 
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is not mentioned. The (اعراب)‎ of the (a) will be 
according to its position in the sentence (case). The particle 


S) has no effect on the .(اعراب)‎ 


ر NUR LEAN‏ 
D‏ يربح إلا المجتهد . 


EU P 
Me ليقع في السّوء إلا‎ (A) 


The examples of )قز(‎ 


The following is an example of weight, measure and 
dimensions. 


Zo م‎ Zo 7 "^ 0 


)1( عندي من سمتا SLE cub yy‏ وَصاعٌ قمحا وَذرَاعٌ حَريرَا . 


The following is an example of the (jı) of number. 


4 4 4702 


Kant. ade pe ie VIETATO. 
. Do عندي أحد عَشَرَ شاة وحمسة عَشَرَ دَحَاحَة وثلاثون‎ (1) 


The following are examples of the (jı) of sentences. 
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ok Db» dl) 
UMS SA .مد‎ C2) 
, x, E - ill من‎ "ST الذهب‎ 8) 


Ao 


The examples of (منادى)‎ 


The following are examples of مضاف)‎ sole). 


)1( یا عبد الله MN‏ غير الله . 


- * 


JÄI Ce 5 Mus. الآخرة‎ " tee ربا 5 في الذي‎ (3 


deu d 


The following are examples of بالمضاف)‎ alin Cole), 


. المَظلوم‎ aS ate يا‎ )1( 
eU CUu (2) 


(3) تا UY‏ بالعباد . 
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The following are examples of نكر 6 غير مقصودة)‎ Gol), 


7 
$ 7o 


on مغترا دع‎ d) 
Qe SRL D 
aS dece yu pu By 


The following are examples of ($5 24 (منادى نكرة‎ which are 
MS (b 
, علمتي‎ MEI O 


ou (23)‏ اجلسوا ؛ 
qd‏ لا تخحافوا غير الله NY‏ 


The following are examples of مفرد)‎ Je (منادى‎ 


462535 


M «Ji (4) Aye Oy 554 T d 
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The examples of (yi! لتفي‎ 5) 


OLY من‎ ei ios Y )1( 

AD من‎ cedi شَفيْعَ‎ Y (2) 

Ta من‎ eal Gus Vy الكقاب‎ s LT CST )3( 
. حق مَخذول‎ Gel لا‎ (A) 

Ns. 0) 


Note 11: You have read many examples of (4 J 5x2), ( اسم‎ 


òl) and كان)‎ je) in the previous lessons. Therefore these 


have not been mentioned here. 
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Exercise No. 61 


Observe the analysis of the following sentences. 


(1) 


(2) 


مضاف ومضاف 4J|‏ 


- مفعول به 


< 
جملة فعلية خبرية 


2o 2 
Note 12: The word (lol) is a (Glee (مفعول‎ in the first 
sentence and a (4 J 5x4) in the second sentence. The reason 


for this is mentioned in paragraph 4 and 5 of this lesson. 
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)3( 
pu a E Oe‏ 
الفعل اللازم مع ١‏ بجرور » غير Jai‏ 
ge‏ مع 
JA‏ واججرور متعلق الفعل 
ale‏ فعلية خحبرية 
)4( 
iG) e sti 5 P‏ 
فعل الأمر مع 
um‏ حرف المعية موصوف صفة 
(cil)‏ هو الفاعل 
Me »‏ مرفوع 
و س 
)5( 
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عاد ^ ظافرًا 
الفعل الماضى الفاعل » ذو JU‏ حال الفاعل 
بيج <<< Á a‏ ڪڪ 
جملة فعلية خبرية 
)6( 
Avs M Y‏ 0 
الفعل مع الفاعل مفعول به » ذو JH‏ حال المفعول 
ہا لے 
)7( 
Ole ex ? Sof Y‏ 
فعل النهي مع 
dio AN ce : 2 PEE"‏ »© 
(أنت) هو الفاعل c‏ المنفصل cla c‏ محلا - 
حالية غير منصرف 
علا مرفوع » Ces‏ 
الفاعل ذو الحال 
, س سس ڪڪ 
المبتدأ والخبر = x35 ale‏ = حال الفاعل « 
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< 
جملة فعلية خبرية 
)8( 
الفعل المتعدي مع اسم العدد » مفعول به . 
7 تمييز 
الفاعل xt‏ 
پڪ 
جملة فعلية خبرية 
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)9( 
| غا الكريم اقرا هَذَا | الكتاب 


حرف <i T‏ مع الضمير مېن » مشار اليه 
P‏ ساف 6 يه » 
MEG‏ 


منصوب | 2305 
هو الفاعل c‏ منصوب » 


محلا مرفوع | مفعول به 
الفعل مع الفاعل والفعول = ala‏ انشائية 
- جواب النداء 
النداء مع ale = Ol bl‏ ندائية انشائية 
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Exercise No. 62 


Find the different types of (منصوبات)‎ in the following 
paragraph. 


لاش Sel‏ عبد العاقل Gall aby oy‏ رن ضفرا قوق ale Ay asl‏ 
« وانتفع Ua)‏ بتباته وَحَيّوَانه » وعاش فيه آنسًا So unes Daly‏ يألف 
إلا معاهده » a‏ يرد مواردّهُ » نظر قبل كل شيئ شكله فصادف SD‏ قلبا 
M. (ley le E da cape E‏ رسع بوذ M‏ 
Y‏ إذا أصبح أهل بلاده عارفين لحقوقهم وواجباتهم » وأمسى العلم بينهم 
ad;‏ الأشياء قيمة Gel c‏ مطلوبا » فيا طالب الشرّف Cael‏ وطتك با 


| 
j 
IGA وني‎ he ae hi قاد بهي‎ etes Oe 


حب الوطن من الإيمان . 
Exercise No. 63‏ 


What type of (>L 4224) are there in the following verses. 
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© اشم رت رنه تند . 
WTA )3(‏ 

; EN: إلا‎ at قم‎ Sate A 

EE (5)‏ امم ريك بكر وَأصيلاً 

)6( ومن SO EIL SRL I‏ طُويْلا 

quom ex ids Qn 

oe AU RS (8) 

Au وَطَعَامهُ‎ Ld XL أحل لَكُمْ‎ 9) 

d s 10)‏ نود o‏ غاء زات الله وكيا من Med‏ 


PA 


207 A30 33 ^ 


(11) فَأنْبَعَهم فرعون وجنوده بعيا 
)12 ذا سنالك إل al‏ 
OW á (13)‏ بالحق يُشيرًا mene‏ 


å 


WI, (14)‏ من السماء ماء مبار کا فأنبتتا به OS colo‏ الحصيد ع 


: للعباد‎ 5j ( Wes f «lb باسقات لها‎ o 23 
U فيها على الأرَائك‎ GSE وَحَريرا‎ E Myce Ly وَجَرَاهُم‎ 5) 


70-7 ove 


يرون فيها شمسا ولا زمهريرا . 
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)16( ولا تَمّْش في الأرْض HL A‏ لن GY GAS‏ ولن تبلغ 
QJ‏ طولا . 


S ete, A )17( 
. عشرَة عينا‎ RD فالفجرت مله‎ (18) 


22 


)19( وواعدا موسى OU‏ ليلة . 
)20( فاللة حير حَافظا وهو e‏ الرّاحمينَ . 
)21( كر Es‏ عند الله أن Opa UG yaf‏ 


)22( کل نفس ما LES‏ رهيئَة » إلا aed tal‏ . 
)23( وما أوتيكُم من الْعلّم إلا Sus‏ : 

)24( ما Yı x‏ قليل 

SCS) oes كاي‎ (6 225) 

)26( إن هي إلا آسماء S30 AIL‏ 


)27 لا 
Vy BY 35,56. Q9)‏ جدَالَ في e‏ 
SLY 0)‏ في الديْن . 
(31) يا آدَمُ أنبئهُم بأسمّائهم . 
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)32 يا بني إسرائيل اذكرو! نغمتي التي أَلْعَمْت Se‏ 
pl Qiu (33)‏ آمو s‏ ذ في اسل كافة . 
)34( ; ل PIOS ay a‏ ني e adi EL UY eA‏ 


^ zz 


تَشَاء . 

. وَارْحَمْ‎ ILS 5) 

Mu PISIS Gg YU (36) 
Gee d الله قريب م‎ oe (37) 
. سَبْحًا طُويْلاً‎ ud إن لَك في‎ 38) 
. الشتباطين‎ OSL UAE S dro) 39) 


Exercise No. 64 


Translate the following letter. 
مكتوب من تلميذ إلى عمه‎ 
P ài 57 سي‎ FOX I فى‎ 


بَعْدَ إِهْدَاء تحيّة DE‏ مع الإكرام أَبْديْ لحضرتك ما يطمئن به قلبك 
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pom B s 8 Lay S tal‏ والدي المعظمين (أدامكم الله مسرورين) وهي 
أني بحول الله وكرمه أ : الجرع ESL‏ من كاب تسهيل OU GO‏ 
العرب » فأحمد الله حمدا كثيرا وأشكره شكرا جميلا على ما من علي بالعلم 


يا عم i‏ ما نسيت ولن أنسى ذلك الوقت حين دخلت المدرسة طلبا 
للعلم ورغبة في العلوم العربية وكنت جاهلا مطلقا عن اللسان العربي € 
وكان حدّثي بعض الطلاب أن Sy ji‏ أصعب اللسان تعلمًا وتعليمًا » Uli‏ 
ایت ہس عند gh, aul‏ 235 * أمامّةُ دهشت GIL res SY ilias‏ 
في Wet‏ وكاد قلي ينصرف عن المدرسة y UR‏ وحوفا حيث لا صديق 
U‏ ولا c Gol‏ فعرفت يا LAB‏ الشفوق من LIUM‏ حديث القلب 
وتوجحهت Re Jim s]‏ والشفقة (ey‏ باللطف تسلية لقلبي ودفعا 
uo ^6 2 ^ 0. ^7‏ ^ 0 3 سوس عد ع له 3 3 n o‏ 

لخوفي » فتشجع بكلامك حأشي واندفع تحيري ووحشتي c‏ وبعد ذلك 
Gaby‏ بي المديرٌ ملاطفة الوّالد ily‏ عن قلي الرّوْعَ » caia)‏ عزمي 
على تحخصيل العربى ثقة بالله وتوكلا عليه ع chy‏ الجرء الأول من 
الكتاب المشار إليه » فبعد قليل امتلاء صدري فرحا وشوقا حيث علمت 


أن eds‏ العربي ليس صعبا كما Dl‏ بعض الطلاب c‏ وأقبلت على حفظ 
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الدروس إقبال الظّمآن على الماء وبذلت كل جهدي في تحصيل العلم 
Eus‏ ومساء » BN‏ اتلك (Eas.‏ سيل E‏ التي zx‏ 
منك حين iei,‏ في المدرسة » ومنها GUS‏ "لاينال الح Y‏ الجتهد 
ولايخيب إلا الغافل الكسلان" » فبفضل الله قرأت ett‏ الأول Oe‏ أشهر 
وهكذا الجزء الثاني » أما الجزء الثالث فقرأته في خمسة أشهر لأنه مُضاعفٌ 
في الحخم (أو حجما) من الأول والثان » فأتهمت الثلاثة الأحزاء في مدة 


أحد عشر شهرا » ولم a‏ بكلفة ولا صعوبة » والآن يا سيدي قلبي 
Karih led ODL‏ لأني لما أقرأ oT al‏ أفهم أكثر معانيه ولا 
يصعب علي gb‏ مطالبه إلا AB‏ » وأرجو من الله تعالى أي أكون ee‏ 


كله إذا قرأت الجزء الرابع dé » GLE‏ الحمد أولاً وآخرًا . 


هذا ولا برح سيدي العم T‏ خير وعافية مع سائر أهل au‏ إلاماجد وأهدي 
إلى oer Sd Gully‏ وإلى جميع إحوتي وأخواتي سلاما محفوظا بأشواقي إلى 
مشاهدتكم جين . 


رشيد 


- 
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PL 
— 1363 a H يوم الجمعة الحادي والعشرون من شهر ذي الحجة‎ 


1399 95 1399 d dd d dd 1399 57 13199 dde dde dodo 39 157 39 157 dodo db dn do 
الحديذ من كناب تسهيل الأدب ق لسان العرب حول الله‎ edili slg 


d asd of les oT, «‏ رب الان 
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À الحمد‎ , 


وصلى الله على النبي الكريم 
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